ISSN 1977-0782

Jurnalul Oficial

al Uniunii Europene

Anul 57

Editia

in limba romani LCgiSlatie 8 martie 2014

Cuprins

Il Acte fard caracter legislativ

ACORDURI INTERNATIONALE

o,

* Informare privind data intririi in vigoare a Protocolului de stabilire a posibilititilor de pescuit
si a contributiei financiare previzute in Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului dintre
Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Guvernul Danemarcei si Guvernul local al Groen-
landei, pe de altd parte

2014/122/UE:

* Decizia Consiliului din 11 februarie 2014 privind semnarea, in numele Uniunii Europene si a
statelor membre ale acesteia, a unui protocol la Acordul dintre Comunitatea Europeand si
statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Confederatia Elvetiand, pe de alti parte,
privind libera circulatie a persoanelor, in ceea ce priveste participarea Croatiei ca parte
contractanti ca urmare a aderdrii sale la Uniunea Europeand ................................... 2

REGULAMENTE

* Regulamentul (UE) nr. 214/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 de modificare a anexelor II,
IV, XI, XII si XVIII la Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului de stabilire
a unui cadru pentru omologarea autovehiculelor si remorcilor acestora, precum si a sistemelor,
componentelor si unititilor tehnice separate destinate vehiculelor respective (') ............... 3

Pret: 7 EUR (continuare in pagina urmdtoare)
’ (") Text cu relevantd pentru SEE

Actele ale cdror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in general,
o perioadd de valabilitate limitata.

Titlurile celorlalte acte sunt tipdrite cu caractere aldine si sunt precedate de un asterisc.




Cuprins (continuare)

* Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului de stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare
regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru
dezvoltare rurali si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime, precum si de
stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul
social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime, in
ceea ce priveste metodologiile privind sprijinul pentru obiectivele legate de schimbirile
climatice, stabilirea obiectivelor de etapi si a tintelor in cadrul de performanti si nomenclatura
categoriilor de interventie pentru fondurile structurale si de investitii europene .............. 65

* Regulamentul (UE) nr. 216/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 2075/2005 de stabilire a normelor specifice aplicabile controalelor oficiale privind
prezenta de Trichinella In carne (1) ... ... ... ... 85

* Regulamentul (UE) nr. 217/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 2073/2005 in ceea ce priveste salmonela in carcasele de porc (') ...................... 93

* Regulamentul (UE) nr. 218/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de modificare a anexelor la
Regulamentele (CE) nr. 853/2004 si (CE) nr. 854/2004 ale Parlamentului European si ale
Consiliului, precum si a Regulamentului (CE) nr. 2074/2005 al Comisiei (') .................... 95

* Regulamentul (UE) nr. 219/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de modificare a anexei I la
Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste
cerintele specifice pentru inspectia veterinard post mortem a animalelor domestice din specia
POTCINe (1) 99

* Regulamentul (UE) nr. 220/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 479/2009 al Consiliului in ceea ce priveste trimiterile la sistemul european de conturi
nationale si regionale din Uniunea Europeand ................................... .. 101

* Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 221/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 2882009 in ceea ce priveste stabilirea alocirii orientative
a ajutorului in cadrul programului de incurajare a consumului de fructe si legume in scoli ... 102

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 222/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de stabilire a

valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume ..... 105
DECIZII
2014/123/UE:
* Decizia Bincii Centrale Europene din 4 februarie 2014 privind identificarea institutiilor de
credit care fac obiectul evaludrii cuprinzitoare (BCE/2014/3) ................ccoooiiiiiinn... 107

(") Text cu relevantd pentru SEE (continuare pe coperta a treia)




8.3.2014

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 69/1

II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DTN

contributiei financiare previzute in Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului dintre
Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Guvernul Danemarcei si Guvernul local al Groenlandei,
pe de altd parte

In urma semndrii la 18 septembrie 2012, Guvernul Danemarcei, Guvernul local al Groenlandei si Uniunea
Europeand au notificat, la 21 decembrie 2012, respectiv la 28 decembrie 2012 si la 29 ianuarie 2014,
finalizarea procedurilor interne in vederea incheierii Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului.

Prin urmare, acordul a intrat in vigoare la data de 29 ianuarie 2014, in conformitate cu articolul 13
alineatul (1) al acestuia.
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DECIZIA CONSILIULUI
din 11 februarie 2014

privind semnarea, in numele Uniunii Europene si a statelor membre ale acesteia, a unui protocol la

Acordul dintre Comunitatea Europeani si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Confederatia

Elvetiand, pe de alti parte, privind libera circulatie a persoanelor, in ceea ce priveste participarea
Croatiei ca parte contractantd ca urmare a aderdrii sale la Uniunea Europeand

(2014/122/UF)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 217, coroborat cu articolul 218 alineatul (5)
si cu articolul 218 alineatul (8) al doilea paragraf,

avand in vedere Actul de aderare a Republicii Croatia, in special
articolul 6 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  La 24 septembrie 2012, Consiliul a autorizat Comisia sd
deschidd negocierile cu Confederatia Elvetiand in vederea
adaptdrii, prin negocierea unui protocol (denumit in
continuare ,protocolul”), a Acordului dintre Comunitatea
Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si
Confederatia Elvetiand, pe de altid parte, privind libera
circulatie a persoanelor, in ceea ce priveste participarea
Croatiei ca parte contractantd, avind in vedere extinderea
Uniunii Europene. Croatia a aderat la Uniunea Europeand
la 1 iulie 2013.

(2)  Negocierile privitoare la protocol s-au incheiat recent.

(3) Prin urmare, protocolul ar trebui sd fie semnat in numele
Uniunii Europene si al statelor sale membre, sub rezerva
incheierii sale la o datd ulterioard,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Prin prezenta decizie se autorizeazd semnarea, in numele
Uniunii Europene si a statelor sale membre, a Protocolului la
Acordul dintre Comunitatea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Confederatia Elvetiand, pe de altd
parte, privind libera circulatie a persoanelor, in ceea ce
priveste participarea Croatiei ca parte contractantd ca urmare
a aderdrii sale la Uniunea Europeand.

Articolul 2

Prin prezenta decizie presedintele Consiliului este imputernicit
sd desemneze persoana autorizatd si semneze protocolul in
numele Uniunii si al statelor membre ale acesteia.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 11 februarie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
E. VENIZELOS
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 214/2014 AL COMISIEI
din 25 februarie 2014

de modificare a anexelor II, IV, XI, XII si XVIII la Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si
a Consiliului de stabilire a unui cadru pentru omologarea autovehiculelor si remorcilor acestora,
precum si a sistemelor, componentelor si unititilor tehnice separate destinate vehiculelor respective

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2007/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 5 septembrie 2007 de stabilire
a unui cadru pentru omologarea autovehiculelor si remorcilor
acestora, precum si a sistemelor, componentelor si unititilor
tehnice separate destinate vehiculelor respective (Directiva-
cadru) (), in special articolul 39 alineatul (2),

intrucat:

Directiva 2007/46/CE stabileste un cadru armonizat care
cuprinde dispozitiile administrative si cerintele tehnice
generale pentru  toate  vehiculele noi.  Aceasta
mentioneazd, in special, actele de reglementare care
stabilesc cerintele tehnice pe care vehiculele trebuie si
le indeplineascd in vederea omologirii CE de tip. In
plus, prin Directiva 2007/46/CE, omologarea CE de tip
a intregului vehicul a devenit obligatorie pentru vehi-
culele cu destinatie speciald, in conformitate cu
calendarul stabilit in anexa XIX la aceasta.

Regulamentul (CE) nr. 661/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului () a introdus noi elemente
de sigurantd pentru vehicule si a prevdzut abrogarea
mai multor directive si inlocuirea acestora cu regula-
mentele corespunzitoare ale Comisiei Economice
pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite (CEE-
ONU).

() JO L 263, 9.10.2007, p. 1.

(%) Regulamentul (CE) nr. 661/2009 al Parlamentului European si al

(3)

Anexa XI la Directiva 2007/46/CE contine o listd de acte
de reglementare pentru omologarea CE de tip a vehi-
culelor cu destinatie speciald, precum si dispozitii
specifice privind aceste vehicule. Este esential ca anexa
XI sd fie adaptatd pentru a tine seama de modificdrile
introduse prin Regulamentul (CE) nr. 661/2009. Se
aplicd data de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
661/2009.

Pentru a obtine armonizarea cerintelor tehnice aplicabile
omologirii CE de tip a intregului vehicul in cazul
vehiculelor cu destinatie speciald, este esential sd se
modifice anexa II la Directiva 2007/46/CE si s se stabi-
leascd cerinte mai stricte pentru ambulante si pentru
vehiculele accesibile scaunelor rulante. Pentru a acorda
industriei timpul necesar adaptirii vehiculelor, aceste
cerinte mai stricte trebuie si se aplice numai tipurilor
noi de vehicule.

Anexa XVIII la Directiva 2007/46/CE prezenta relevantd
pentru inregistrarea vehiculelor cu destinatie speciald pe
baza vehiculelor incomplete care detin o omologare
nationald de tip. Intrucat omologirile CE de tip vor
inlocui omologidrile nationale de tip in conformitate cu
datele stabilite in anexa XIX la Directiva 2007/46/CE, se
impune eliminarea anexei XVIII la sfarsitul perioadei de
tranzitie prevdzute in anexa XIX la Directiva 2007/46/CE.

Partea II a anexei IV la Directiva 2007/46/CE enumerd
regulamentele CEE-ONU recunoscute ca alternativd la
directivele mentionate in partea I a anexei IV. Avand in
vedere abrogarea celor mai multe dintre aceste directive
incepand cu 1 noiembrie 2014, prin Regulamentul (CE)
nr. 661/2009, precum si adoptarea unui nou regulament

CEE-ONU privind siguranta pietonilor, se impune actua-
lizarea mentiunilor relevante din partea II a anexei IV la
Directiva 2007/46/CE. In plus, se impune corectarea mai
multor erori din anexa IV la aceastd directiva.

Consiliului din 13 iulie 2009 privind cerintele de omologare de
tip pentru siguranta generald a autovehiculelor, a remorcilor
acestora, precum si a sistemelor, componentelor si unititilor
tehnice separate care le sunt destinate (JO L 200, 31.7.2009, p. 1).
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(7)  Anexa XII la Directiva 2007/46/CE a fost modificatd in
aceeasi zi prin Regulamentul (UE) nr. 1229/2012 al
Comisiei () si prin Regulamentul (UE) nr. 1230/2012
al Comisiei (%), ceea ce poate determina aparitia unei
situatii neclare cu privire la numarul de unititi permise
pentru vehiculele care detin o omologare de tip pentru
serii mici, deoarece Regulamentul (UE) nr. 1229/2012 a
fost redactat spre a fi publicat dupd Regulamentul (UE)
nr. 1230/2012. Pentru a elimina aceastd incertitudine,
este necesard republicarea versiunii consolidate a anexei
XII, astfel cum a fost modificatd de aceste doud texte
juridice.

(8)  Prin urmare, Directiva 2007/46/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

(9)  Mdisurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului tehnic pentru autove-
hicule,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Directiva 2007/46/CE se modificdi dupd cum urmeaza:

1. Anexele II, IV, XI si XII se modificd in conformitate cu anexa
la prezentul regulament.

2. Anexa XVIII se elimina.

Articolul 2

Incepand cu 1 noiembrie 2014, autorititile nationale consideri
ci certificatele de conformitate ale vehiculelor nu mai sunt
valabile in sensul articolului 26 alineatul (1), cu exceptia
cazului in care omologdrile de tip respective au fost actualizate
pentru a tine seama de cerintele din anexa XI la Directiva
2007/46/CE, astfel cum a fost modificatd prin prezentul regu-
lament.

Cu toate acestea, cerintele suplimentare privind compartimentul
pentru transportul pacientilor din ambulante, previzute in apen-
dicele 1 la anexa XI la Directiva 2007/46/CE, precum si
cerintele suplimentare privind 1incercarea sistemului de
ancorare a scaunelor rulante si a sistemului de retinere a
ocupantilor acestora din vehiculele accesibile scaunelor rulante,
prevazute in apendicele 3 la anexa XI la Directiva 2007/46/CE,
se aplicd de la 1 noiembrie 2014 numai pentru noile tipuri de
vehicule.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 1 punctul 2, articolul 2, punctul 1 litera (a) si punctul
2 litera (b) punctul (i) din anexd se aplicd de la 1 noiembrie
2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 februarie 2014.

(") Regulamentul (UE) nr. 1229/2012 al Comisiei din 10 decembrie
2012 de modificare a anexelor IV si XII la Directiva 2007/46/CE
a Parlamentului European si a Consiliului de stabilire a unui cadru
pentru omologarea autovehiculelor si remorcilor acestora, precum si
a sistemelor, componentelor si unititilor tehnice separate destinate
vehiculelor respective (Directiva-cadru) (JO L 353, 21.12.2012, p. 1).
(®) Regulamentul (UE) nr. 1230/2012 al Comisiei din 12 decembrie
2012 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 661/2009
al Parlamentului European si al Consiliului privind cerintele de
omologare de tip pentru masele si dimensiunile autovehiculelor si
ale remorcilor acestora si de modificare a Directivei 2007/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (O L 353, 21.12.2012,

p. 31).

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Directiva 2007/46/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. in anexa II partea A:

(@) punctul 5.3 se modificd dupd cum

urmeaza:

»5.3.  Ambulantd SC

un vehicul din categoria M destinat transportului persoanelor bolnave sau
rdnite §i dotat cu echipamente speciale in acest scop”;

=

se adaugd punctele 5.11 si 5.12, cu urmdtorul text:

»5.11. Autovehicul pentru| SL
transportul unei
incdrcaturi
exceptionale

un autoremorcher sau un autotractor pentru semiremorcd din categoria N
care satisface toate conditiile de mai jos:

(a) are mai mult de doud axe, iar cel putin jumdtate dintre ele (doud din trei
in cazul unui vehicul cu trei axe si, mutatis mutandis, in cazul unui vehicul
cu cinci axe) sunt concepute si fie propulsate simultan, indiferent daci o
axd motoare poate fi decuplatd;

(b) este conceput pentru tractarea si impingerea unei remorci pentru trans-
portul unei incircituri exceptionale din categoria Og;

(c) are o putere minimd a motorului de 350 kW; si

(d) poate fi echipat cu un dispozitiv de cuplare fatd suplimentar pentru mase
remorcabile grele.

5.12.  Vehicul pentru SM
transport de
echipamente
multiple

un vehicul de teren din categoria N (astfel cum este definit la punctul 2.3),
conceput si construit pentru tractarea, impingerea, transportul si actionarea
anumitor echipamente interschimbabile:

() cu cel putin doud zone de montare pentru aceste echipamente;

(b) cu interfete mecanice, hidraulice sifsau electrice standardizate (de
exemplu, prizd de putere) pentru alimentarea si actionarea echipamentelor
mentionate anterior; si

(c) care se incadreazd in definitia din standardul I1SO 3833-1977 sectiunea
3.1.4 (vehicule speciale).

In cazul in care vehiculul este dotat cu o platformd de incdrcare auxiliard,
lungimea maximi a acesteia nu trebuie sd depiseasc:

(a) de 1,4 ori litimea ecartamentului axei frontale sau posterioare a vehicu-
lului, in cazul vehiculelor cu doud axe luandu-se in considerare valoarea
cea mai mare; sau

(b) de 2,0 ori ldfimea ecartamentului axei frontale sau posterioare a vehicu-
lului, in cazul vehiculelor cu mai mult de doud axe luandu-se in
considerare valoarea cea mai mare.”

2. Anexa IV se modificd dupd cum urmeazi:

(a) partea I se modificd dupd cum urmeazi:

(i) rubrica 2 din tabel se renumeroteazd 2A, iar rubrica 38A se modificd dupd cum urmeazi:

»38A | Tetiere incorporate
sau neincorporate in
scaunele vehiculelor

Regulamentul (CE) X"
nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 25
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(i) in tabelul 1 din apendicele 1 se introduc urmdtoarele rubrici 3B si 38A:

,3B Dispozitive de protectie Regulamentul (CE) nr. B”
antiimpanare spate si instalarea | 661/2009
acestora; protectie antiimpdnare
s Regulamentul CEE-ONU nr. 58
pate
,38A | Tetiere Regulamentul (CE) nr. X’
661/2009
Regulamentul CEE-ONU nr. 25
(i) in tabelul 2 din apendicele 1 se elimind rubrica 38 si se adaugd urmdtoarea rubricd 3B:
,3B Dispozitive de protectie Regulamentul (CE) nr. B”

antiimpanare spate si instalarea
acestora; protectie antilmpdnare

661/2009
Regulamentul CEE-ONU nr. 58

spate

(b) partea I se modificd dupd cum urmeazi:

(i) punctele 2-57 din tabel se eliming;

(ii) se introduce urmdtorul punct 58:

,58. | Protectia pietonilor

00

Franare (asistentd la franare)

00 (suplimentul 9 si suplimentele
ulterioare)

»

3. Anexa XI se inlocuieste cu urmdtorul text:

NATURA VEHICULELOR CU DESTINATIE SPECIALA SI

~ANEXA XI

OMOLOGAREA CE DE TIP

Apendicele 1

DISPOZITII

Autorulote, ambulante si autovehicule funerare

AFERENTE PENTRU

13;1};:: Subiect Referina actului de reglementare [M; < 2 500 kg (*) [M; > 2 500 kg (*) M, M;
1 Nivelul de zgomot | Directiva 70/157CEE H G+H G+H G+H
admis
2 Emisii provenite de | Regulamentul (CE) QM G+Q () G+Q ()
la vehicule usoare | 715/2007
(Euro 5 si 6)[acces
la informatii
3 Rezervoare de Directiva 70/221/CEE FQ® F @ F@® F
combustibil/dispo-
zitive protectie
spate
3A | Prevenirea riscului | Regulamentul (CE) nr. F @ F @ F @ F @
de incendiu 661/2009
(rezervoare cu Regulamentul CEE-ONU
combustibil lichid) | . 34
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]z:k;lri_ Subiect Referinta actului de reglementare [M; < 2 500 kg (*) [M; > 2 500 kg (*) M, M;
3B | Dispozitive de Regulamentul (CE) nr. X X X X
protectie anti- 661/2009
impdnare spate $i | Regulamentul CEE-ONU
instalarea acestora; | nr. 58
protectie anti-
impdnare spate
4 Spatiu pentru placa | Directiva 70/222/CEE X X X X
de inmatriculare
spate
4A | Spatiu pentru Regulamentul (CE) nr. X X X X
montarea si fixarea | 661/2009
placilor de inmatri- Regulamentul (UE) nr.
culare spate 1003/2010
5 Efortul de actionare | Directiva 70/311/CEE X G G G
a directiei
S5A | Echipament de Regulamentul (CE) nr. X G G G
directie 661/2009
Regulamentul CEE-ONU
nr. 79
6 Broastele si bala- Directiva 70/387|CEE B G+B
malele usilor
6A | Accesul in vehicul | Regulamentul (CE) nr. X X
si manevrabilitatea | 661/2009
acestuia Regulamentul (UE) nr.
130/2012
6B | Broastele si Regulamentul (CE) nr. B G+B
elementele de 661/2009
sustinere a usilor Regulamentul CEE-ONU
nr. 11
7 Avertizare sonord | Directiva 70/388/CEE X X X X
7A | Dispozitive si Regulamentul (CE) nr. X X X X
semnale de aver- 661/2009
tizare sonord Regulamentul CEE-ONU
nr. 28
8 Dispozitive de Directiva 2003/97/CE X G G G
vizibilitate indirectd
8A | Dispozitive de Regulamentul (CE) nr. X G G G
vizibilitate indirectd | 661/2009
si instalarea Regulamentul CEE-ONU
acestora nr. 46
9 Franare Directiva 71/320/CEE X G G G
9A | Frinarea vehi- Regulamentul (CE) nr. X (% G+ A,
culelor si a remor- | 661/2009
cilor Regulamentul CEE-ONU nr.
13-H
9B | Franarea vehi- Regulamentul (CE) nr. G () G ()

culelor si a remor-
cilor

661/2009

Regulamentul CEE-ONU
nr. 13
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Ici:k;r: Subiect Referinta actului de reglementare {M; < 2 500 kg (*) [M; > 2 500 kg () M, M;
10 | Interferenta radio | Directiva 72/245|CEE X X X X
(compatibilitate
electromagneticd)
10A | Compatibilitate Regulamentul (CE) nr. X X X X
electromagnetici 661/2009
Regulamentul CEE-ONU
nr. 10
12 | Echipamente inte- | Directiva 74/60/CEE C G+C
rioare ale autovehi-
culelor
12A | Echipamente inte- | Regulamentul (CE) nr. C G+C
rioare ale autovehi- | 661/2009
culelor Regulamentul CEE-ONU
or. 21
13 | Dispozitive antifurt | Directiva 74/61/CEE X G G G
si de imobilizare
13A | Protectia autovehi- | Regulamentul (CE) nr. G (* G (*M
culelor impotriva 661/2009
utilizarii neauto- Regulamentul CEE-ONU
rizate nr. 18
13B | Protectia autovehi- | Regulamentul (CE) nr. X G
culelor impotriva 661/2009
utilizdrii neauto- Regulamentul CEE-ONU nr.
rizate 116
14 | Comportarea Directiva 74/297|CEE X G
sistemului de
directie in caz de
impact
14A | Protectia conducd- | Regulamentul (CE) nr. X G
torului auto 661/2009
impotriva Regulamentul CEE-ONU
sistemului de ar. 12
directie in caz de
impact
15 | Rezistenta scau- Directiva 74/408|/CEE D G+D G+D G+D
nelor
15A | Scaunele, anco- Regulamentul (CE) nr. D G+D G+D G+D (*B)
rajele lor si tetierele | 661/2009 (*)
Regulamentul CEE-ONU
nr. 17
15B | Scaunele vehi- Regulamentul (CE) nr. X X
culelor de pasageri | 661/2009
de capacitate mare | Regulamentul CEE-ONU
nr. 80
16 | Proeminente exte- | Directiva 74/483/CEE X pentru G pentru
rioare cabind; A+Z | cabini; A+Z
pentru restul | pentru restul
16A | Proeminente exte- | Regulamentul (CE) nr. X pentru G pentru
rioare 661/2009 cabind; A+Z | cabini; A+Z

Regulamentul CEE-ONU
nr. 26

pentru restul

pentru restul
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17 | Vitezometru si Directiva 75/443|CEE X X X X
marsarier
17A | Accesul in vehicul | Regulamentul (CE) nr. X X X X
si manevrabilitatea | 661/2009
acestuia Regulamentul (UE) nr.
130/2012
17B | Vitezometru, Regulamentul (CE) nr. X X X X
inclusiv instalarea | 661/2009
acestuia Regulamentul CEE-ONU
nr. 39
18 | Placute (regula- Directiva 76/114/CEE X X X X
mentare)
18A | Placuta regula- Regulamentul (CE) nr. X X X X
mentard a produ- | 661/2009
citorului si Regulamentul (UE) nr.
numdrul de identi- | 19 2011
ficare al vehiculului
19 [ Ancorajele Directiva 76/115/CEE D G+L G+L G+L
centurilor de sigu-
rantd
19A | Puncte de ancorare | Regulamentul (CE) nr. D G+L G+L G+L
a centurilor de 661/2009
siguran(d, sisteme | Regulamentul CEE-ONU
de ancorare ISOFIX | nr. 14
si puncte de
ancorare superioare
ISOFIX
20 | Instalarea dispozi- | Directiva 76/756/CEE A+N A+G+N A+G+N [ A+G+N
tivelor de iluminat pentru cabind; | pentru pentru
si de semnalizare A+N pentru | cabin; cabing;
luminoasa restul A+N A+N
pentru pentru
restul restul
20A | Instalarea dispozi- | Regulamentul (CE) nr. A+N A+G+N A+G+N [ A+G+N
tivelor de iluminat | 661/2009 pentru cabind; | pentru pentru
si de semnalizare Regulamentul CEE-ONU A+N pentru | cabing; cabing;
luminoasd pe ar. 48 restul A+N A+N
vehicule pentru pentru
restul restul
21 Catadioptri Directiva 76/757CEE X X X X
21A | Dispozitive retrore- | Regulamentul (CE) nr. X X X X
flectorizante pentru | 661/2009
vehicule actionate | Regulamentul CEE-ONU
de motor si nr. 3
remorcile acestora
22 | Lampi de gabarit, | Directiva 76/758/CEE X X X X

de pozitie fatd, de
pozitie spate, de
stop, diurne, de
pozitie laterald
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22A | Lampi de pozitie Regulamentul (CE) nr. X X X X
fatd si spate, limpi | 661/2009
de stop si limpi de | Regulamentul CEE-ONU
gabarit pentru ar. 7
autovehicule si
remorcile acestora
22B | Lumini de zi Regulamentul (CE) nr. X X X X
pentru vehicule 661/2009
actionate de motor | Regulamentul CEE-ONU
nr. 87
22C | Lampi de pozitie Regulamentul (CE) nr. X X X X
laterale pentru 661/2009
autovehicule si Regulamentul CEE-ONU
remorcile acestora | pr. 91
23 | Lampi indicatoare | Directiva 76/759/CEE X X X X
de directie
23A | Lampi indicatoare | Regulamentul (CE) nr. X X X X
de directie pentru | 661/2009
vehicule actionate | Regulamentul CEE-ONU
de motor si nr. 6
remorcile acestora
24 | Lampi pentru placa | Directiva 76/760/CEE X X X X
de inmatriculare
spate
24A | Dispozitive de Regulamentul (CE) nr. X X X X
iluminare a plicii | 661/2009
de inmatriculare Regulamentul CEE-ONU
spate pentru nr. 4
vehicule actionate
de motor si
remorcile acestora
25 | Faruri (inclusiv Directiva 76/761/CEE X X X X
becuri)
25A | Faruri cu bloc optic | Regulamentul (CE) nr. X X X X
(SB) pentru 661/2009
vehicule actionate Regulamentul CEE-ONU
de motor, care nr. 31
emit o lumini de
intalnire asimetricd
europeand sau o
luminid de drum
sau ambele
25B | Ldmpi cu incan- Regulamentul (CE) nr. X X X X
descentd destinate | 661/2009
utilizdrii in blocuri | Regulamentul CEE-ONU
optice omologate | pyr. 37
pentru vehicule
actionate de motor
si remorcile
acestora
25C | Faruri pentru auto- | Regulamentul (CE) nr. X X X X

vehicule, previzute
cu surse luminoase
cu descircare in
gaz

661/2009

Regulamentul CEE-ONU
nr. 98
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25D | Surse luminoase cu | Regulamentul (CE) nr. X X X X
descdrcare in gaz 661/2009
destinate utilizarii Regulamentul CEE-ONU
in blocuri optice ar. 99
omologate cu
descarcare in gaz
pentru vehicule
actionate de motor
25E | Faruri pentru auto- | Regulamentul (CE) nr. X X X X
vehicule, care emit | 661/2009
0 lumini de Regulamentul CEE-ONU nr.
intdlnire asimetricd | 112
sau o lumind de
drum sau ambele si
care sunt echipate
cu ldmpi cu incan-
descentd sifsau
module LED
25F | Sisteme de Regulamentul (CE) nr. X X X X
iluminare fad 661/2009
adaptive (SFA) Regulamentul CEE-ONU nr.
pentru autove- 123
hicule
26 | Lampi de ceatd fatd | Directiva 76/762/CEE X X X X
26A | Lampi de ceatd fatd | Regulamentul (CE) nr. X X X X
ale vehiculelor 661/2009
actionate de motor | Regulamentul CEE-ONU
nr. 19
27 | Carlige de Directiva 77/389/CEE E E E E
remorcare
27A | Dispozitiv de Regulamentul (CE) nr. E E E E
remorcare 661/2009
Regulamentul (UE) nr.
1005/2010
28 | Lampi de ceatd Directiva 77/538/CEE X X X X
spate
28A | Lampi de ceatd Regulamentul (CE) nr. X X X X
spate pentru 661/2009
vehicule actionate | Regulamentul CEE-ONU
de motor si ar. 38
remorcile acestora
29 | Lampi de mers Directiva 77/539/CEE X X X X
inapoi
29A | Lampi de mers Regulamentul (CE) nr. X X X X
inapoi pentru 661/2009
vehicule actionate | Regulamentul CEE-ONU
de motor si ar. 23
remorcile acestora
30 | Limpi de Directiva 77/540/CEE X X X X
stationare
30A | Limpi de Regulamentul (CE) nr. X X X X
stationare pentru 661/2009
autovehicule

Regulamentul CEE-ONU
nr. 77
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31 | Centuri de Directiva 77/541/CEE D G+M G+M G+M
sigurantd si sisteme
de retinere
31A | Centuri de sigu- Regulamentul (CE) nr. D G+M G+M G+M
rantd, sisteme de 661/2009
refinere, sisteme de | Regulamentul CEE-ONU
retinere a scaunelor | . 16
pentru copii si
sisteme ISOFIX de
retinere a scaunelor
pentru copii
32 | Vizibilitate frontald | Directiva 77/649/CEE X G
32A | Camp vizual Regulamentul (CE) nr. X G
frontal 661/2009
Regulamentul CEE-ONU nr.
125
33 | Identificarea Directiva 78/316/CEE X X X X
comenzilor, a
lampilor-martor si
a indicatoarelor
33A | Amplasarea si Regulamentul (CE) nr. X X X X
identificarea 661/2009
comenzilor Regulamentul CEE-ONU nr.
manuale, a 121
lampilor-martor si
a indicatoarelor
34 | Dejivrare/deza- Directiva 78/317/CEE X G () é) é)
burire
34A | Dispozitive de Regulamentul (CE) nr. X G() Q) é)
dejivrare si de 661/2009
dezaburire a Regulamentul (UE) nr.
parbrizului 672/2010
35 | Spalare/stergere Directiva 78/318/CEE X G (9 © ©
35A | Sisteme de Regulamentul (CE) nr. X G (9 © ©
stergdtoare| 661/2009
spaldtoare de Regulamentul (UE) nr.
parbriz 1008/2010
36 | Sisteme de Directiva 2001/56/CE X X X X
incilzire
36A | Sisteme de Regulamentul (CE) nr. X X X X
incdlzire 661/2009
Regulamentul CEE-ONU nr.
122
37 | Apdritori roti Directiva 78/549/CEE X G
37A | Apdritori roti Regulamentul (CE) nr. X G

661/2009

Regulamentul (UE) nr.
1009/2010
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38 | Tetiere Directiva 78/932/CEE D G+D
38A | Tetiere incorporate | Regulamentul (CE) nr. D G+D A A
sau neincorporate 661/2009
in scaunele vehicu- Regulamentul CEE-ONU
lelor ar. 25
41 | Emisii (Euro IV si | Directiva 2005/55/CE H ¢ G+H (3 G+H &) | G+H (&)
V) — vehicule grele
41A | Emisii provenite de | Regulamentul (CE) nr. G+H () G+H () G+H () | G+H ()
la vehicule grele 595/2009
(Euro VI)facces la
informatii
44 | Mase si dimensiuni | Directiva 92/21/CEE X X
(autoturisme)
44A | Mase si dimensiuni | Regulamentul (CE) nr. X X
661/2009
Regulamentul (UE) nr.
1230/2012
45 | Geamuri tip securit | Directiva 92/22/CEE J G+t] G+t] G+t]
45A | Materiale pentru Regulamentul (CE) nr. ] G+] G+t] G+]
geamuri tip securit | 661/2009
si instalarea lor pe | Regulamentul CEE-ONU
vehicule ar. 43
46 | Pneuri Directiva 92/23/CEE X G G G
46A | Instalarea pneurilor | Regulamentul (CE) nr. X G G G
661/2009
Regulamentul (UE) nr.
458/2011
46B | Pneuri pentru Regulamentul (CE) nr. X G
autovehicule si 661/2009
remorcile acestora | Regulamentul CEE-ONU
(clasa C1) ar. 30
46C | Pneuri pentru Regulamentul (CE) nr. — G G G
vehicule utilitare si | 661/2009
remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU
(clasele C2 si C3) | pr. 54
46D | Emisiile sonore Regulamentul (CE) nr. X G G G

generate de rularea
pneurilor, aderenta
pe suprafete umede
si rezistenta la
rulare (clasele C1,
C2 si C3)

661/2009

Regulamentul CEE-ONU nr.

117
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46E | Pneu de rezervad Regulamentul (CE) nr. X G
pentru utilizare 661/2009
temporard, pneuri/ | Regulamentul CEE-ONU
sistem cu posibi- | pr. 64
litate de rulare pe
jantd si sistem de
monitorizare a
presiunii in pneuri
47 | Dispozitive de Directiva 92/24/CEE X X
limitare a vitezei
47A | Limitarea vitezei Regulamentul (CE) nr. X X
vehiculelor 661/2009
Regulamentul CEE-ONU
nr. 89
48 | Mase si dimensiuni | Directiva 97/27/CE X X
(alte vehicule decat
cele mentionate la
rubrica 44)
48A | Mase si dimensiuni | Regulamentul (CE) nr. X X
661/2009
Regulamentul (UE) nr.
1230/2012
50 | Cuplaje Directiva 94/20/CE X (19 G(19 G('9 G(19
50A | Dispozitive Regulamentul (CE) nr. X(19) G('9 G('9 G('9
mecanice de 661/2009
cuplare a ansam- | Regulamentul CEE-ONU
blurilor de vehicule | r 55
51 | Inflamabilitate Directiva 95/28/CE G pentru
cabind; X
pentru
restul
51A | Comportarea la foc | Regulamentul (CE) nr. G pentru
a materialelor 661/2009 cabind; X
utilizate la Regulamentul CEE-ONU nr. pentru
amenajarea inte- 118 restul
rioarelor anumitor
categorii de auto-
vehicule
52 | Autobuze si Directiva 2001/85/CE A A
autocare
52A | Vehicule M, si M3 | Regulamentul (CE) nr. A A
661/2009
Regulamentul CEE-ONU nr.
107
52B | Rezistenta supra- Regulamentul (CE) nr. A A

structurii vehi-
culelor de pasageri
de capacitate mare

661/2009

Regulamentul CEE-ONU
nr. 66
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53 | Coliziune frontald | Directiva 96/79/CE N/A N/A
53A | Protectia pasa- Regulamentul (CE) nr. N/A N/A
gerilor in caz de 661/2009
coliziune frontald Regulamentul CEE-ONU
nr. 94
54 | Coliziune laterald | Directiva 96/27CE N/A N/A
54A | Protectia pasa- Regulamentul (CE) nr. N/A N/A
gerilor in caz de 661/2009
coliziune laterald Regulamentul CEE-ONU
nr. 95
58 | Protectia pietonilor | Regulamentul (CE) nr. X NJ/A.
78/2009 Totusi, orice
sisteme de
protectie
frontald
furnizate
impreund cu
vehiculul
trebuie si fie
conforme si
marcate
59 | Posibilitatea de Directiva 2005/64/CE N/A N/A
reciclare
61 | Sistem de clima- Directiva 2006/40/CE X G (M
tizare
62 | Sistem pe bazd de | Regulamentul (CE) nr. X X X X
hidrogen 79/2009
63 | Sigurantd generald | Regulamentul (CE) nr. X (1) X (1) X (1) X (P
661/2009
64 | Indicatori de Regulamentul (CE) nr. X G
schimbare a vitezei | 661/2009
Regulamentul (UE) nr.
652012
65 | Sistem avansat de | Regulamentul (CE) nr. N/A (%) | NJA (19)
franare de urgentd | 661/2009
Regulamentul (UE) nr.
347/2012
66 | Sistem de aver- Regulamentul (CE) nr. N/A () | NJA (V)
tizare la trecerea 661/2009
involuntard peste | Regulamentul (UE) nr.
liniile de separare a | 357 /2012
benzilor de circu-
latie
67 | Componente Regulamentul (CE) nr. X X X X

specifice pentru
gaz petrolier
lichefiat (GPL) si
instalarea lor pe
autovehicule

661/2009

Regulamentul CEE-ONU
nr. 67
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68 | Sistemele de Regulamentul (CE) nr. X G
alarmd ale vehi- 661/2009
culelor (SAV) Regulamentul CEE-ONU
nr. 97
69 | Siguranta din Regulamentul (CE) nr. X X X X
punct de vedere 661/2009
electric Regulamentul CEE-ONU nr.
100
70 | Componente Regulamentul (CE) nr. X X X X

specifice pentru
gaz natural
comprimat (GNC)
si instalarea lor pe
autovehicule

661/2009

Regulamentul CEE-ONU nr.
110

(*) Masa maxima tehnic admisibila.

Cerinte suplimentare pentru ambulante

Compartimentul pentru transportul pacientilor din ambulante trebuie s respecte cerintele standardului EN
1789:2007+A1: 2010 +A2:2014 - «Vehicule medicale si echipamentele lor. Ambulante rutiere», cu exceptia
sectiunii 6.5 — «Lista echipamentelor». Dovada de conformitate se furnizeazd impreund cu un raport de incercare
al unui serviciu tehnic. Dacd este prevdzut un spatiu pentru scaun rulant, se aplicd cerintele din apendicele 3 cu privire
la sistemele de retinere pentru scaun si pentru ocupant.



8.3.2014

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

Apendicele 2

Vehicule blindate

pr- . Referinta actului de regle-
r;ia Subiect " mentare My | My [ Mg | Ny [ N, [ Ny | O | O, | O3 | O4
1 | Nivelul de zgomot | Directiva 70/157/CEE | X | X | X | X | X | X
admis
2 | Emisii provenite de | Regulamentul (CE) A | A A | A
la vehicule usoare nr. 715/2007 CHEG! CHEG!
(Euro 5 si 6)[acces la
informatii
3 | Rezervoare de Directiva 70/221/CEE | X | X | X | X | X | X | X [ X | X X
combustibil/dispo- AlA1d1a1Adl o
zitive protectie spate
3A | Prevenirea riscului de | Regulamentul (CE) X X X X X X X X X X
incendiu (rezervoare | nr. 661/2009 AlAaldldaloaloe
lcll:hfg)m bustibil Regulamentul CEE-
ONU nr. 34
3B | Dispozitive de Regulamentul (CE) X X X X | A| A | X X X X
protectie anti- nr. 661/2009
impanare spate ¥ Regulamentul CEE-
instalarea acestora;
. . ONU nr. 58
protectie anti-
impanare spate
4 Spatiu pentru placa | Directiva 70/222/CEE | X X X X X X X X X X
de inmatriculare
spate
4A | Spatiu pentru Regulamentul (CE) X X X X X X X X X X
montarea si fixarea | nr. 661/2009
lcil inmatri-
Eu??reors daetemma n Regulamentul (UE)
P nr. 1003/2010
5 | Efortul de actionare | Directiva 70/311/CEE [ X | X | X | X [ X | X | X | X | X X
a directiei
5A | Echipament de Regulamentul (CE) X | X | X[ X | X | X |X|[X]X X
directie nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 79
6 | Broastele si bala- Directiva 70/387|CEE | X X | X | X
malele usilor
6A | Accesul in vehicul si | Regulamentul (CE) X X X X X X
manevrabilitatea nr. 661/2009
acestuia Regulamentul (UE)
nr. 130/2012
6B | Broastele si Regulamentul (CE) X X

elementele de
sustinere a usilor

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 11
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I:g;_ Subiect Referinta actului de regle-
mentare
nr.
7 | Avertizare sonord Directiva 70/388/CEE
7A | Dispozitive si Regulamentul (CE)
semnale de aver- nr. 661/2009
tizare sonora Regulamentul CEE-
ONU nr. 28
8 Dispozitive de vizi- | Directiva
bilitate indirectd 2003/97|CE
8A | Dispozitive de vizi- | Regulamentul (CE)
bilitate indirectd si nr. 661/2009
instalarea acestora Regulamentul CEE-
ONU nr. 46
9 | Franare Directiva 71/320/CEE
9A | Franarea vehiculelor | Regulamentul (CE) X X X X X X X
si a remorcilor nr. 661/2009 Al 1Al 0
Regulamentul CEE-
ONU nr. 13
9B | Franarea autoturis- Regulamentul (CE) X X
melor nr. 661/2009 * *
Regulamentul CEE-
ONU nr. 13-H
10 | Interferenta radio Directiva 72/245|CEE
(compatibilitate elec-
tromagneticd)
10A | Compatibilitate elec- | Regulamentul (CE)
tromagneticd nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 10
12 | Echipamente inte- Directiva 74/60/CEE
rioare ale autovehi-
culelor
12A | Echipamente inte- Regulamentul (CE)
rioare ale autovehi- | nr. 661/2009
lel
cuielor Regulamentul CEE-
ONU nr. 21
13 | Dispozitive antifurt | Directiva 74/61/CEE
si de imobilizare
13A | Protectia autovehi- Regulamentul (CE)

culelor impotriva
utilizdrii neautorizate

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 18
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R].Jb_ . Referinta actului de regle-
r;ia Subiect " mentare M; | My | M3 | Ny N, | N3 | O [ O, | O3 | O4
13B | Protectia autovehi- Regulamentul (CE) X X
culelor impotriva nr. 661/2009
utilizarii neautorizate Regulamentul CEE-
ONU nr. 116
14 | Comportarea Directiva 74/297|CEE | N/ N/
sistemului de directie A A
in caz de impact
14A | Protectia conduci- Regulamentul (CE) N/ N/
torului auto nr. 661/2009 A A
. ’ ONU nr. 12
impact
15 | Rezistenta scaunelor | Directiva 74/408/CEE| X [ D | D | D | D | D
15A | Scaunele, ancorajele | Regulamentul (CE) X|D|D|D]|D]|D
lor si tetierele nr. 661/2009 (*B) | (B
Regulamentul CEE-
ONU nr. 17
15B | Scaunele vehiculelor | Regulamentul (CE) D | D
de pasageri de capa- | nr. 661/2009
citate mare Regulamentul CEE-
ONU nr. 80
16 | Proeminente exte- Directiva 74[483/CEE | A
rioare
16A | Proeminente exte- Regulamentul (CE) A
rioare nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 26
17 | Vitezometru si Directiva 75/443|CEE | X X X X X X
marsarier
17A | Accesul in vehicul si | Regulamentul (CE) X X X X X X
manevrabilitatea nr. 661/2009
acestuia Regulamentul (UE)
nr. 130/2012
17B | Vitezometru, inclusiv | Regulamentul (CE) X X X X X X
instalarea acestuia nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 39
18 | Plicute regula- Directiva 76/114/CEE | X | X | X | X | X | X | X [ X | X X
mentare
18A | Plicuta regula- Regulamentul (CE) X | X | X | X[X | X | X | X|X X

mentard a produci-
torului si numdarul de
identificare al vehi-
culului

nr. 661/2009

Regulamentul (UE)
nr. 19/2011
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Rub- Referinta actului de regle-
rica Subiect e tare Sl M | My, [ My [ N[N, [Ny | O | O, ] 0500,
nr.
19 | Ancorajele centurilor | Directiva 76/115/CEE | A | A | A | A | A | A
de sigurantd
19A | Puncte de ancorare a | Regulamentul (CE) Al A | A A A A
centurilor de sigu- nr. 661/2009
rantd, sisteme de
ancorare ISOFIX si Regulamentul CEE-
ONU nr. 14
puncte de ancorare
superioare ISOFIX
20 | Instalarea dispozi- Directiva 76/756/CEE | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ [ A+ | A+
tivelor de iluminat si N|N|[N|N|NJ|NJ|N|N|N N
de semnalizare lumi-
noasd
20A | Instalarea dispozi- Regulamentul (CE) A+t [ A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+
tivelor de iluminat i | nr. 661/2009 N|N|[N|N|NJ|N|N|[N/|N N
ﬁfmsi:;l:;;zfe Regulamentul CEE-
; P ONU nr. 48
vehicule
21 | Catadioptri Directiva 76/757/CEE | X | X | X | X | X | X | X [ X | X X
21A | Dispozitive retrore- | Regulamentul (CE) X[ X | X | X | X |[X|[X]|X]|X X
flectorizante pentru | nr. 661/2009
: ONU nr. 3
acestora
22 | Lampi de gabarit, de | Directiva 76/758/CEE| X | X [ X | X | X | X | X | X | X X
pozitie fad (laterale),
de pozitie spate
(laterale), de franare,
de pozitie laterale si
de zi
22A | Lampi de pozitie fatd | Regulamentul (CE) X[ X | X | X | X|[X|[X]| X ]| X X
si spate, lampi de nr. 661/2009
top si ldmpi
D St ¢ o | Regulamentul CEE-
gavarl’ pe | ONU nr. 7
vehicule si remorcile
acestora
22B | Lumini de zi pentru | Regulamentul (CE) X | X[ X | X | X | X
vehicule actionate de | nr. 661/2009
motor Regulamentul CEE-
ONU nr. 87
22C | Lampi de pozitie Regulamentul (CE) X X X X X X X X X X
laterale pentru auto- | nr. 661/2009
hicule si il
ZiesltCSr: 31 remorctie Regulamentul CEE-
ONU nr. 91
23 | Lampi indicatoare de | Directiva 76/759/CEE | X | X [ X | X | X | X | X | X | X X
directie
23A | Lampi indicatoare de | Regulamentul (CE) X | X | X | X | X|[X|[X]| X | X X

directie pentru
vehicule actionate de
motor si remorcile
acestora

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 6
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R].Jb_ . Referinta actului de regle-
r;ia Subiect mentare M | M, | My | Ny N, | N3 | O [ O, | O3 | O4
24 | Lampi pentru placa | Directiva 76/760/CEE | X | X [ X | X | X | X | X [ X | X X
de inmatriculare
spate
24A | Dispozitive de Regulamentul (CE) X[ X[ X | X | X | X | X|X|X X
iluminare a plicii de | nr. 661/2009
1nmatr1cula.re spate Regulamentul CEE-
pentru vehicule
. .| ONU nr. 4
actionate de motor si
remorcile acestora
25 | Faruri (inclusiv Directiva 76/761/CEE | X | X | X [ X | X | X
becuri)
25A | Faruri cu bloc optic | Regulamentul (CE) X | X | X | X |[X ]| X
(SB) pentru vehicule | nr. 661/2009
aCEIOHatE.} de mOFOE’ Regulamentul CEE-
care emit o lumind
. Al ONU nr. 31
de intalnire
asimetricd europeand
sau o lumind de
drum sau ambele
25B | Ldmpi cu incan- Regulamentul (CE) X[ X[ X | X | X | X | X|X|X X
descentd destinate nr. 661/2009
gnllii:rgnli)lzloaign Regulamentul CEE-
P 8 ONU nr. 37
pentru vehicule
actionate de motor si
remorcile acestora
25C | Faruri pentru auto- | Regulamentul (CE) X | X | X | X | X | X
vehicule, prevazute | nr. 661/2009
e | e
ONU nr. 98
25D | Surse luminoase cu | Regulamentul (CE) X[ X | X | X | X | X
descdrcare in gaz nr. 661/2009
gfégraiteo uttilclzzarn n Regulamentul CEE-
P ONU nr. 99
omologate cu
descdrcare in gaz
pentru vehicule
actionate de motor
25E | Faruri pentru auto- | Regulamentul (CE) X | X | X[ X ] X | X
vehicule, care emit o | nr. 661/2009
2;?;2; ifg Slgltlal(r)nre Regulamentul CEE-
. ONU nr. 112
lumini de drum sau
ambele si care sunt
echipate cu limpi cu
incandescentd si/sau
module LED
25F | Sisteme de iluminare | Regulamentul (CE) X X X X X X
fatd adaptive (SFA) nr. 661/2009
pentru autovehicule Regulamentul CEE-
ONU nr. 123
26 | Limpi de ceatd fatd | Directiva 76/762/CEE [ X | X | X | X | X | X
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R'ub— . Referinta actului de regle-
ica Subiect e My | My, | My | N[N, [Ny | O |0, | 05| 0,4
26A | Lampi de ceatd fatd | Regulamentul (CE) X | X[ X | X | X | X
ale vehiculelor nr. 661/2009
actionate de motor Regulamentul CEE-
ONU nr. 19
27 | Carlige de remorcare | Directiva 77/389/CEE [ A | A | A | A | A | A
27A | Dispozitiv de Regulamentul (CE) A|A|A]|A]|A]|A
remorcare nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 1005/2010
28 | Lampi de ceatd spate | Directiva 77/538/CEE | X X X X X X X X X X
28A | Lampi de ceatd spate | Regulamentul (CE) X X X X X X X X X X
pentru vehicule nr. 661/2009
ONU nr. 38
29 | Limpi de mers Directiva 77/539/CEE | X X X X X X X X X X
inapoi
29A | Limpi de mers Regulamentul (CE) X X X X X X X X X X
inapoi pentru nr. 661/2009
hicule actionat
e stont e | e it
) ONU nr. 23
acestora
30 | Lampi de stationare | Directiva 77/540/CEE | X X X X X X
30A | Lampi de stationare | Regulamentul (CE) X[ X | X | X | X | X
pentru vehicule nr. 661/2009
actionate de motor Regulamentul CEE-
ONU nr. 77
31 | Centuri de sigurantd | Directiva 77/541/CEE| A | A | A | A | A | A
si sisteme de retinere
31A | Centuri de sigurantd, | Regulamentul (CE) A|lA|A|A]|A]|A
sisteme de retinere, | nr. 661/2009
Zlcs;?:eelo(ie reeéénmerea Regulamentul CEE-
eon P ONU nr. 16
copii si sisteme
ISOFIX de retinerea
scaunelor pentru
copii
32 | Vizibilitate frontald | Directiva 77/649/CEE | S
32A | Camp vizual frontal | Regulamentul (CE) S
nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 125
33 | Identificarea comen- | Directiva 78/316/CEE [ X | X | X | X | X | X

zilor, a lampilor-
martor si a indica-
toarelor
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Rub- Referinta actului de regle-
rica Subiect e tare Sl M, | My, | My [ N[N, [Ny | O, | O, ] 05 0
nr.
33A | Amplasarea si iden- | Regulamentul (CE) X X X X X X
tificarea comenzilor | nr. 661/2009
manale, & Bmpilor | p o jamentul CEE-
’ ONU nr. 121
toarelor
34 | Dejivrare/dezaburire | Directiva 78/317/CEE| A | O) | O) | O | &) | ©)
34A | Dispozitive de Regulamentul (CE) AlOTOLTO]O6 |0
dejivrare si de deza- | nr. 661/2009
burire a parbrizului Regulamentul (UE)
ar. 672/2010
35 | Spalare/stergere Directiva 78/318/CEE| A | O | O | & | & | ©)
35A | Sisteme de Regulamentul (CE) AlLOTEO LG OG |6
stergdtoare/spdldtoare | nr. 661/2009
de parbriz Regulamentul (UE)
nr. 1008/2010
36 | Sisteme de incdlzire | Directiva X | X | X | X[X | X | X | X|X X
2001/56/CE
36A | Sisteme de incilzire | Regulamentul (CE) X X X X X X X X X X
nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 122
37 | Apdritori roti Directiva 78/549/CEE | X
37A | Apardtori roti Regulamentul (CE) X
nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 1009/2010
38 | Tetiere Directiva 78/932/CEE | X
38A | Tetiere incorporate | Regulamentul (CE) X
sau neincorporate in | nr. 661/2009
scaunele vehiculelor Regulamentul CEE-
ONU nr. 25
41 | Emisii provenite de | Directiva A X X X X X
la vehicule grele 2005/55/CE GHEG) CHEG)
(Euro IV si V)
41A | Emisii provenite de | Regulamentul (CE) X | X | X | X | X |X
la vehicule grele nr. 595/2009 A1 O O

(Euro VI)[acces la
informatii
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R'ub— . Referinta actului de regle-
ic Subiect — M, | M, [ My [N, [N, [ Ny [ o0, | 0] 0,
42 | Protectie laterald Directiva 89/297/CEE X | X X X
42A | Protectia laterald a Regulamentul (CE) X X X X
vehiculelor destinate | nr. 661/2009
;Irle;r;?ggrtulm de Regulamentul CEE-
ONU nr. 73
43 | Sisteme anti- Directiva 91/226/CEE X | X | X | X | X | X X
improscare
43A | Sisteme anti- Regulamentul (CE) X X X X X X X
improscare nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 109/2011
44 | Mase si dimensiuni | Directiva 92/21/CEE X
(autoturisme)
44A | Mase si dimensiuni | Regulamentul (CE) X
nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 1230/2012
45 | Geamuri tip securit | Directiva 92/22/CEE | N/ [ N/ | N/ | N/ | N/ | N/ | N/ | N/ | N/ | NJA
A A A A A A A A A
45A | Materiale pentru Regulamentul (CE) N/ | NN | NN | N | N [N | N | N [N |NA
geamuri tip securit si | nr. 661/2009 A A A A A A A A A
g;shti}i{sa lor pe Regulamentul CEE-
ONU nr. 43
46 | Pneuri Directiva 92/23/CEE A A A A A A A A A A
46A | Instalarea pneurilor | Regulamentul (CE) AlA|[A|A|A]A]A|[A|A A
nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 458/2011
46B | Pneuri pentru auto- | Regulamentul (CE) A A A | A
vehicule si remorcile | nr. 661/2009
acestora (clasa C1) Regulamentul CEE-
ONU nr. 30
46C | Pneuri pentru Regulamentul (CE) Al A|]A|A|A A A
vehicule utilitare si | nr. 661/2009
remorcile acestora
: Regulamentul CEE-
(clasele C2 si C3) ONU nr. 54
46D | Emisii sonore Regulamentul (CE) A|lA|[A|A|A|[A]A|A]|A A

generate de rularea
pneurilor, aderenta
pe suprafete umede
si rezistenta la rulare
(clasele C1, C2 si
C3)

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 117
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Rub- Referinta actului de regle-
rica Subiect e tare Sl M, | My, | My [ N[N, [Ny | O, | O, ] 05 0
nr.
46E | Pneu de rezervd Regulamentul (CE) A A
pentru utilizare nr. 661/2009 ) &)
enport ot | e it
.« . | ONU nr. 64
de rulare pe jantd si
sistem de monito-
rizare a presiunii in
pneuri
47 | Dispozitive de Directiva 92/24/CEE X | X X | X
limitare a vitezei
47A | Limitarea vitezei Regulamentul (CE) X | X X | X
vehiculelor nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 89
48 | Mase si dimensiuni | Directiva 97/27|CE X X X X X X X X X
(alte vehicule decat
cele mentionate la
rubrica 44)
48A | Mase si dimensiuni | Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 1230/2012
49 | Proeminente exte- Directiva 92/114/CEE Al A | A
rioare ale cabinelor
49A | Vehicule utilitare, in | Regulamentul (CE) A | A A
ceea ce priveste nr. 661/2009
proer.nmengféle lorA Regulamentul CEE-
exterioare situate in
< ONU nr. 61
partea frontald a
panoului posterior al
cabinei
50 | Cuplaje Directiva 94/20/CE X | X | X | X[ X | X | X | X|X X
COL LA
50A | Dispozitive mecanice | Regulamentul (CE) X | X | X | X [X | X | X | X|[|X X
de cuplare a ansam- | nr. 661/2009 O 1 A0 [ (O | (0 | (19 | (19
blurilor de vehicule Regulamentul CEE-
ONU nr. 55
50B | Dispozitivul de Regulamentul (CE) X | X X X
cuplare stransd nr. 661/2009 ("9 | (19 91 @9
DCS);
EmiiS)tipmoOr?li)alt)egaat de Regulamentul CEE-
DCS ONU nr. 102
51 | Inflamabilitate Directiva 95/28/CE X
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Rub- Referinta actului de regle-

rica Subiect e tare Sl M | My, [ My [ N[N, [Ny | O | O, ] 0500,

nr.

51A | Comportarea la foc a | Regulamentul (CE) X
materialelor utilizate | nr. 661/2009

.. ONU nr. 118
categorii de autove-
hicule

52 | Autobuze si autocare | Directiva A A

2001/85/CE

52A | Vehicule M, si M; Regulamentul (CE) A | A

nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 107

52B | Rezistenta supra- Regulamentul (CE) A A
structurii vehiculelor | nr. 661/2009
de pasagerl de apa- | pgulamentul CEE-

ONU nr. 66
53 | Coliziune frontald Directiva 96/79/CE N/
A

53A | Protectia pasagerilor | Regulamentul (CE) N/
in caz de coliziune | nr. 661/2009 A
frontala Regulamentul CEE-

ONU nr. 94
54 | Coliziune laterald Directiva 96/27|CE N/ N/
A A

54A | Protectia pasagerilor | Regulamentul (CE) N/ N/
in caz de coliziune nr. 661/2009 A A
faterald Regulamentul CEE-

ONU nr. 95

55 | (rubricd goald)

56 | Vehicule destinate Directiva 98/91/CE X | X | X | X[ X ] X X
transportului de OO OO O] O
marfuri periculoase

56A | Vehiculele destinate | Regulamentul (CE) X X X X X X X
transportului de nr. 661/2009 R RGN )
marfuri periculoase Regulamentul CEE-

ONU nr. 105

57 | Protectie anti- Directiva X X
impdnare fatd 2000/40/CE

57A | Dispozitive anti- Regulamentul (CE) X X

impanare fatd (DAF)
si instalarea acestora;
protectie anti-

impdnare fatd (PAF)

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 93
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Rub- Referinta actului de regle-
rica Subiect e tare Sl M, | My, | My [ N[N, [Ny | O, | O, ] 05 0
nr.
58 | Protectia pietonilor | Regulamentul (CE) N/ N/
nr. 78/2009 A A
59 | Posibilitatea de reci- | Directiva N/ N/ —
clare 2005/64/CE A A
60 | (rubricd goald)
61 | Sisteme de clima- Directiva X X
tizare 2006/40/CE 4
62 | Sistem pe baza de Regulamentul (CE) A|lA|[A|A]A]|A
hidrogen nr. 79/2009
63 | Sigurantd generald Regulamentul (CE) X[ X[ X | X | X | X | X| X ]| X X
or. 661/2009 (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15)
64 | Indicatori de Regulamentul (CE) X
schimbare a vitezei | nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 65/2012
65 | Sistem avansat de Regulamentul (CE) (9 | (19 (% | (19
franare de urgentd nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 347/2012
66 | Sistem de avertizare | Regulamentul (CE) RN AN
la trecerea invo- nr. 661/2009
gtemsiﬁagisetz liniile Regulamentul (UE)
benzilor de circulagie | ™ 351/2012
67 | Componente Regulamentul (CE) X | X | X | X[ X ]| X
specifice pentru gaz | nr. 661/2009
FCbl) s msaan lor | Regulamentul CEE-
S ONU nr. 67
pe autovehicule
68 | Sisteme de alarmd Regulamentul (CE) X X
ale vehiculelor (SAV) | nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 97
69 | Siguranta din punct | Regulamentul (CE) X | X | X | X | X | X
de vedere electric nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 100
70 | Componente Regulamentul (CE) X X X X X X

specifice pentru gaz
natural comprimat
(GNQ) si instalarea
lor pe autovehicule

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 110
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Apendicele 3

Vehicule accesibile scaunelor rulante

RuIl]):ica Subiect Referinta actului de reglementare M,;
1 Nivelul de zgomot admis Directiva 70/157/CEE G+W,
2 Emisii provenite de la vehicule usoare (Euro 5 si | Regulamentul (CE) nr. 715/2007 G+W,
6)/acces la informatii
3 Rezervoare de combustibil/dispozitive protectie | Directiva 70/221/CEE X+W,
spate
3A Prevenirea riscului de incendiu (rezervoare cu Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X+W,
combustibil lichid) Regulamentul CEE-ONU nr. 34
3B Dispozitive de protectie antiimpanare spate si Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
instalarea acestora; protectie antiimpanare spate Regulamentul CEE-ONU nr. 58
4 Spatiu pentru placa de inmatriculare spate Directiva 70/222/CEE X
4A Spatiu pentru montarea si fixarea plicilor de Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
inmatricul t
fnmatricuiare spate Regulamentul (UE) nr. 1003/2010
5 Efortul de actionare a directiei Directiva 70/311/CEE G
5A Echipament de directie Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G
Regulamentul CEE-ONU nr. 79
6 Broastele si balamalele usilor Directiva 70/387/CEE X
6A Accesul in vehicul si manevrabilitatea acestuia Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul (UE) nr. 130/2012
6B Broastele si elementele de sustinere a usilor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 11
7 Avertizare sonorad Directiva 70/388/CEE X
7A Dispozitive si semnale de avertizare sonord Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 28
8 Dispozitive de vizibilitate indirectd Directiva 2003/97/CE X
8A Dispozitive de vizibilitate indirectd si instalarea | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 46
9 Franare Directiva 71/320/CEE G
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Rurtl)rrica Subiect Referinta actului de reglementare M,
9B Franarea autoturismelor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G+A,;
Regulamentul CEE-ONU nr. 13-H
10 Interferenta radio (compatibilitate electromagne- | Directiva 72/245/CEE X
ticd)
10A | Compatibilitate electromagneticd Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 10
12 Echipamente interioare ale autovehiculelor Directiva 74/60/CEE G+C
12A | Echipamente interioare ale autovehiculelor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G+C
Regulamentul CEE-ONU nr. 21
13 Dispozitive antifurt si de imobilizare Directiva 74/61/CEE X
13B Protectia autovehiculelor impotriva utilizarii Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
neautorizate Regulamentul CEE-ONU nr. 116
14 Comportarea sistemului de directie in caz de Directiva 74/297|CEE G
impact
14A | Protectia conducdtorului auto impotriva Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G
sistemului de directie in caz de impact Regulamentul CEE-ONU nr. 12
15 Rezistenta scaunelor Directiva 74/408/CEE G+W;
15A | Scaunele, ancorajele lor si tetierele Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G+W;
Regulamentul CEE-ONU nr. 17
16 Proeminente exterioare Directiva 74[483|CEE G+W,
16A Proeminente exterioare Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G+W,
Regulamentul CEE-ONU nr. 26
17 Vitezometru si marsarier Directiva 75/443|CEE X
17A Accesul in vehicul si manevrabilitatea acestuia Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul (UE) nr. 130/2012
17B Vitezometru, inclusiv instalarea acestuia Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 39
18 Plicute regulamentare Directiva 76/114|CEE X
18A | Plicuta regulamentard a producdtorului si Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X

numdrul de identificare al vehiculului

Regulamentul (UE) nr. 19/2011
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Rurll):ica Subiect Referinta actului de reglementare M,
19 Ancorajele centurilor de sigurantd Directiva 76/115/CEE X+W;
19A | Puncte de ancorare a centurilor de sigurantd, Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X+W
sisteme de ancorare ISOFIX si puncte de Regulamentul CEE-ONU nr. 14
ancorare superioare ISOFIX
20 Instalarea dispozitivelor de iluminat si de Directiva 76/756/CEE X
semnalizare luminoasd
20A | Instalarea dispozitivelor de iluminat si de Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
semnalizare luminoasd pe vehicule Regulamentul CEE-ONU nr. 48
21 Catadioptri Directiva 76/757|CEE X
21A | Dispozitive retroreflectorizante pentru vehicule | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
tionat tor si il t
actionate de motor si remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 3
22 Limpi de gabarit, de pozitie fatd (laterale), de Directiva 76/758/CEE X
pozitie spate (laterale), de franare, de pozitie
laterale si de zi
22A | Lampi de pozitie fatd si spate, limpi de stop si | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
lampi de gabarit pentru autovehicule si remorcile Regulamentul CEE-ONU nr. 7
acestora
22B Lumini de zi pentru vehicule actionate de motor | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 87
22C Limpi de pozitie laterale pentru autovehicule si | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
il
remoreiie acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 91
23 Limpi indicatoare de directie Directiva 76/759/CEE X
23A | Lampi indicatoare de directie pentru vehicule Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
actionate de motor si remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 6
24 Limpi pentru placa de inmatriculare spate Directiva 76/760/CEE X
24A | Dispozitive de iluminare a plicii de inmatriculare | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
spate pentru vehicule actionate de motor si Regulamentul CEE-ONU nr. 4
remorcile acestora
25 Faruri (inclusiv becuri) Directiva 76/761|CEE X
25A Faruri cu bloc optic (SB) pentru vehicule Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
f‘ cglon.ate d.e moFOf , care emlvt 0 lumina (.iev Regulamentul CEE-ONU nr. 31
intalnire asimetricd europeand sau o lumind de
drum sau ambele
25B Limpi cu incandescentd destinate utilizdrii in Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X

blocuri optice omologate pentru vehicule
actionate de motor si remorcile acestora

Regulamentul CEE-ONU nr. 37
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Rurkl)rrica Subiect Referinta actului de reglementare M,
25C Faruri pentru autovehicule, previzute cu surse | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
lumi < -
uminoase cu descdrcare in gaz Regulamentul CEE-ONU nr. 98
25D | Surse luminoase cu descircare in gaz destinate | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
lizirii in blocuri opti |
:im izdrii mAb ocuri optice omologate cu Regulamentul CEE-ONU nr. 99
escrcare in gaz pentru vehicule actionate de
motor
25E Faruri pentru autovehicule, care emit o lumind | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
de mtalm.re asimetricd sau o lumlrja d(? drum sau Regulamentul CEE-ONU nr. 112
ambele si care sunt echipate cu lampi cu incan-
descentd si/sau module LED
25F Sistemele de iluminare fatd adaptive (SFA) pentru | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
autovehicule Regulamentul CEE-ONU nr. 123
26 Lampi de ceatd fatd Directiva 76/762/CEE X
26A Lampi de ceatd fatd ale vehiculelor actionate de | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
motor Regulamentul CEE-ONU nr. 19
27 Carlige de remorcare Directiva 77/389/CEE E
27A Dispozitiv de remorcare Regulamentul (CE) nr. 661/2009 E
Regulamentul (UE) nr. 1005/2010
28 Lampi de ceatd spate Directiva 77/538|CEE X
28A | Lampi de ceatd spate pentru vehicule actionate | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
de motor si remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU . 38
29 Limpi de mers inapoi Directiva 77/539/CEE X
29A | Lampi de mers inapoi pentru vehicule actionate | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
de motor si remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 23
30 Lampi de stationare Directiva 77/540/CEE X
30A | Limpi de stationare pentru vehicule actionate de | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
motor Regulamentul CEE-ONU nr. 77
31 Centuri de sigurantd si sisteme de retinere Directiva 77/541/CEE X+Wy
31A | Centuri de sigurantd, sisteme de retinere, sisteme | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X+W
de retinere a scaunelor pentru copii si sisteme
ISOFIX de retinere a scaunelor pentru copii Regulamentul CEE-ONU nr. 16
32 Vizibilitate frontald Directiva 77/649/CEE G
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Rurl:l):ica Subiect Referinta actului de reglementare M,
32A | Camp vizual frontal Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G
Regulamentul CEE-ONU nr. 125
33 Identificarea comenzilor, a ldmpilor-martor si a | Directiva 78/316/CEE X
indicatoarelor
33A | Amplasarea si identificarea comenzilor manuale, | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
a lampilor-martor si a indicatoarelor Regulamentul CEE-ONU nr. 121
34 Dejivrare/dezaburire Directiva 78/317/CEE G ()
34A | Dispozitive de dejivrare si de dezaburire a Regulamentul (CE) nr. 661/2009 GC)
parbrizului Regulamentul (UE) nr. 672/2010
35 Spilare/stergere Directiva 78/318/CEE G(®)
35A | Sisteme de stergitoare[spalitoare de parbriz Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G(®
Regulamentul (UE) nr. 1008/2010
36 Sisteme de incilzire Directiva 2001/56/CE X
36A | Sisteme de incilzire Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 122
37 Apdritori roti Directiva 78/549/CEE G
37A | Apardtori roti Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G
Regulamentul (UE) nr. 1009/2010
38 Tetiere Directiva 78/932/CEE X
38A | Tetiere incorporate sau neincorporate in scaunele | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
hiculel
vemenieor Regulamentul CEE-ONU nr. 25
41 Emisii provenite de la vehicule grele (Euro IV si | Directiva 2005/55/CE X+w, (&)
V)
41A | Emisii provenite de la vehicule grele (Euro Regulamentul (CE) nr. 595/2009 X+w; ()
Vl)/acces la informatii
44 Mase si dimensiuni (autoturisme) Directiva 92/21/CEE X+Wy
44A | Mase si dimensiuni Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X+Wy
Regulamentul (UE) nr. 1230/2012
45 Geamuri tip securit Directiva 92/22/CEE G
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Rurtl)rrica Subiect Referinta actului de reglementare M,
45A | Materiale pentru geamuri tip securit si instalarea | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G
lor pe vehicule Regulamentul CEE-ONU nr. 43
46 Pneuri Directiva 92/23/CEE X
46A Instalarea pneurilor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul (UE) nr. 458/2011
46B Pneuri pentru autovehicule si remorcile acestora | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
(clasa C1) Regulamentul CEE-ONU nr. 30
46D | Emisii sonore generate de rularea pneurilor, Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
aderenta pe suprafete umede si rezistenta la
rulare (clasele C1, C2 si C3) Regulamentul CEE-ONU nr. 117
46E Pneu de rezervd pentru utilizare temporard, Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G (Y
ppeum/ sistem cu p951b111tate d(? rular ¢ pe jantd §i Regulamentul CEE-ONU nr. 64
sistem de monitorizare a presiunii in pneuri
50 Cuplaje Directiva 94/20/CE X (19
50A | Dispozitive mecanice de cuplare a ansamblurilor | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X (19
de vehicule Regulamentul CEE-ONU nr. 55
53 Coliziune frontald Directiva 96/79/CE N/A
53A | Protectia pasagerilor in caz de coliziune frontald | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 N/A
Regulamentul CEE-ONU nr. 94
54 Coliziune laterald Directiva 96/27/CE N/A
54A | Protectia pasagerilor in caz de coliziune laterald | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 N/A
Regulamentul CEE-ONU nr. 95
58 Protectia pietonilor Regulamentul (CE) nr. 78/2009 G
59 Posibilitatea de reciclare Directiva 2005/64/CE N/A
61 Sisteme de climatizare Directiva 2006/40/CE G
62 Sistem pe bazd de hidrogen Regulamentul (CE) nr. 79/2009 X
63 Sigurantd generald Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X ()
64 Indicatori de schimbare a vitezei Regulamentul (CE) nr. 661/2009 G

Regulamentul (UE) nr. 65/2012
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67 Componente specifice pentru gaz petrolier Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
lichefiat (GPL) si instalarea lor pe autovehicule Regulamentul CEE-ONU nr. 67

68 Sisteme de alarmd ale vehiculelor (SAV) Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 97

69 Siguranta din punct de vedere electric Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 100

70 Componente specifice pentru gaz natural Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
}c](i)glperlmat (GNO) si instalarea lor pe autove- Regulamentul CEE-ONU nr. 110

Cerinte suplimentare pentru incercarea sistemului de ancorare a scaunului rulant si a sistemului de retinere a

Notda:

0.1.

0.2.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.1.
2.1.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

ocupantului acestuia

Se aplicd urmdtoarea sectiune 1 si sectiunea 2 sau 3.
Definitii

Scaunul rulant surogat este un scaun rulant de incercare rigid, reutilizabil, astfel cum este definit in sectiunea 3
din ISO 10542-1:2012.

Punctul P este o reprezentare a pozitiei soldului ocupantului scaunului rulant atunci cand std asezat in scaunul
rulant surogat, astfel cum este definit in sectiunea 3 din ISO 10542-1:2012.

Cerinte generale

Fiecare amplasament pentru scaun rulant trebuie si fie previzut cu ancoraje la care s se poatd monta un
sistem de legare a scaunului rulant si de retinere a ocupantului acestuia.

Ancorajele inferioare pentru centurd, destinate ocupantului scaunului rulant, trebuie si fie amplasate in
conformitate cu Regulamentul CEE-ONU nr. 14-07 punctul 5.4.2.2, in raport cu punctul P de pe scaunul
rulant surogat, atunci cand acesta este amplasat in pozitia de mers indicatd de producitor. Ancorajul (anco-
rajele) superior (superioare) efectiv(e) trebuie si fie amplasat(e) la cel putin 1 100 mm deasupra planului
orizontal care trece prin punctele de contact dintre rotile din spate ale scaunului rulant surogat si podeaua
vehiculului. Aceastd conditie trebuie sd fie indeplinitd §i dupa ce a fost efectuatd incercarea in conformitate cu
punctul 2 de mai jos.

Se face o evaluare a centurii pentru ocupant, care face parte din sistemul de legare a scaunului rulant si de
retinere a ocupantului, pentru a se asigura conformitatea cu dispozitiile punctelor 8.2.2-8.2.2.4 si 8.3.1-8.3.4
din Regulamentul CEE-ONU nr. 16-06.

Nu este necesar si se prevadd numirul minim de ancoraje ISOFIX pentru scaune pentru copii. In cazul in care
omologarea s-a ficut in mai multe etape, iar sistemul de ancorare ISOFIX a fost afectat prin conversie, trebuie
ca sistemul sd fie reincercat sau punctele de ancorare si fie ficute inutilizabile. in cazul din urmi, eticheta
ISOFIX se indepdrteaza si cumpdritorului vehiculului i se comunicd informatiile corespunzitoare.

Incercare staticd in vehicul
Ancoraje pentru retinerea ocupantului scaunului rulant

Ancorajele pentru reginerea ocupantului scaunului rulant trebuie si reziste la fortele statice previzute in
Regulamentul CEE-ONU nr. 14-07 pentru punctele de ancorare pentru retinerea ocupantului si, simultan, la
fortele statice aplicate punctelor de ancorare de care este legat scaunul rulant, astfel cum este mentionat la
punctul 2.2 de mai jos.

Ancoraje pentru legarea scaunului rulant

Ancorajele pentru legarea scaunului rulant trebuie si reziste, timp de cel putin 0,2 secunde, urmitoarelor forte
aplicate prin intermediul scaunului rulant surogat (sau al unui scaun rulant surogat corespunzitor, cu distanta
intre axe, indltimea scaunului si punctele de fixare a legaturii conforme cu specificatiile pentru scaune rulante
surogat), la o iniltime de 300 +/- 100 mm de la suprafata pe care std scaunul rulant surogat:

in cazul unui scaun rulant orientat cu fata la directia de mers, o fortd simultand, care coincide cu forta aplicatd
ancorajelor pentru retinerea ocupantului, de 24,5 kN; si

unei a doua incercdri in care se aplicd o fortd statici de 8,2 kN, indreptatd spre spatele vehiculului;
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2.2.3.

2.2.4.
2.3.
2.3.1.

3.1.

3.2

in cazul unui scaun rulant orientat cu spatele la directia de mers, o fortd simultand, care coincide cu forta
aplicatd ancorajelor pentru retinerea ocupantului, de 8,2 kN; si

unei a doua incercdri in care se aplici o fortd statici de 24,5 kN indreptatd spre fata vehiculului.
Componentele sistemului

Toate componentele sistemului de legare a scaunului rulant i de reginere a ocupantului trebuie si indeplineascd
cerintele relevante din ISO 10542-1:2012. Totusi, incercdrile dinamice mentionate in anexa A si la punctele
5.2.2 si 5.2.3 din ISO 10542-1:2012 se efectueazd asupra unui sistem complet de legare a scaunului rulant si
de retinere a ocupantului, utilizdnd geometria punctelor de ancorare ale vehiculului in locul geometriei de
incercare mentionate in anexa A la ISO 10542-1:2012. Aceasta se poate efectua in interiorul structurii
vehiculului sau pe o structurd inlocuitoare reprezentativd pentru geometria punctelor de ancorare ale sistemului
de legare a scaunului rulant si de retinere a ocupantului vehiculului. Amplasarea fiecirui punct de ancorare se
incadreazd in limita de tolerantd prevazutd in Regulamentul CEE-ONU nr. 16-06 punctul 7.7.1.

. In cazul in care partea de retinere a ocupantului din sistem este omologati in conformitate cu Regulamentul

CEE-ONU nr. 16-06, aceasta face obiectul incercirii dinamice a sistemului complet de legare a scaunului rulant
si de retinere a ocupantului mentionatd la punctul 2.3.1, insd se considerd ci cerintele punctelor 5.1, 5.3 si 5.4
din ISO 10542-1:2012 sunt indeplinite.

Incercare dinamici in interiorul vehiculului

Ansamblul complet al sistemului de legare a scaunului rulant §i de retinere a ocupantului se incearci prin
intermediul unei incercdri dinamice in interiorul vehiculului, in conformitate cu punctele 5.2.2 si 5.2.3 si cu
anexa A la ISO 10542-1:2012, incercaindu-se simultan toate componentele/ancorajele si utilizindu-se o
caroserie brutd sau o structurd reprezentativd a unui vehicul.

Pirtile componente ale sistemului de legare a scaunului rulant i de retinere a ocupantului trebuie s satisfacd
cerintele relevante de la punctele 5.1, 5.3 si 5.4 din ISO 10542-1:2012. Se considerd cd aceste cerinte sunt
indeplinite cu privire la sistemul de retinere a ocupantului dacd acesta este omologat in conformitate cu
Regulamentul CEE-ONU nr. 16-06.
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Apendicele 4

Alte vehicule cu destinatie specialid (inclusiv grup special, vehicule de transport pentru echipamente multiple
si rulote)

Cerintele din anexa IV trebuie sd fie indeplinite in cea mai mare mdsurd posibild: aplicarea derogdrilor este permisd
numai in cazul in care producdtorul demonstreazd autorititii de omologare cd, datd fiind utilitatea speciald a
vehiculului, acesta nu poate respecta toate cerintele.

Rubri- . Referinta actului de
ca nr. Sublect reglementare M, M; Ny N2 Ns O 0, 03 04
1 Nivelul de zgomot [ Directiva H H H H H
admis 70/157|CEE
2 Emisii provenite de | Regulamentul (CE) Q Q+ | Q+
la vehicule usoare | nr. 715/2007 M A A
(Euro 5 si 6)/acces 0] 0]
la informatii
3 | Rezervoare de Directiva FO|IEA|FA|EA|EA| X X X X
combustibil/dispo- | 70/221/CEE
zitive protectie
spate
3A | Prevenirea riscului | Regulamentul (CE) F F F F F X X X X
de incendiu nr. 661/2009
(rezervoare cu
combustibil lichid) Regulamentul CEE-
ONU nr. 34
3B | Dispozitive de Regulamentul (CE) X X A A A X X X X
protectie anti- nr. 661/2009
impdnare spate si
instalarea acestora; | Regulamentul CEE-
protectie anti- ONU ar. 58
impanare spate
4 Spatiu pentru placa | Directiva A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ A+
de inmatriculare 70/222|CEE R R R R R R R R R
spate
4A | Spatiu pentru Regulamentul (CE) | A+ [ A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ [ A+ A+
montarea si fixarea | nr. 661/2009 R R R R R R R R R
plicilor de inmatri-
culare spate Regulamentul (UE)
nr. 1003/2010
5 Efortul de actionare | Directiva X X X X X X X X X
a directiei 70/311/CEE
SA | Echipament de Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
directie nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 79
6 Broastele si bala- Directiva B B B
malele usilor 70/387|CEE
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Rubri- . Referinta actului de
ca mr. Sublect reglementare My | M N N2 Ns O 02 0 Os
6A | Accesul in vehicul | Regulamentul (CE) X X B B B
si manevrabilitatea | nr. 661/2009
acestuia
Regulamentul (UE)
nr. 130/2012
6B | Broastele si Regulamentul (CE) B
elementele de nr. 661/2009
sustinere a usilor
Regulamentul CEE-
ONU nr. 11
7 Avertizare sonord | Directiva X X X X X
70/388/CEE
7A | Dispozitive si Regulamentul (CE) X X X X X
semnale de aver- nr. 661/2009
tizare sonora
Regulamentul CEE-
ONU nr. 28
8 Dispozitive de Directiva X X X X X
vizibilitate indirectd | 2003/97/CE
8A | Dispozitive de Regulamentul (CE) X X X X X
vizibilitate indirectd | nr. 661/2009
si instalarea
acestora Regulamentul CEE-
ONU nr. 46
9 Franare Directiva X X X X X X X X X
71/320/CEE
9A | Franarea vehi- Regulamentul (CE) | X () [X () | XO) | X+ | X+ | X X |[XOG) | x0
culelor si a remor- | nr. 661/2009 U, | Ug
cilor e é)
Regulamentul CEE-
ONU nr. 13
9B | Franarea autoturis- | Regulamentul (CE) X (4
melor nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 13-H
10 Interferenta radio Directiva X X X X X X X X X
(compatibilitate 72/245|CEE
electromagnetic3)
10A | Compatibilitate Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
electromagneticd nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 10
13 | Dispozitive antifurt | Directiva X X X X X

si de imobilizare

74/61|CEE
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Rubri- . Referinta actului de
ca nr. Subiect reglementare M, M; N, N, N; 0, 0, 03 (O
13A | Protectia autovehi- | Regulamentul (CE) X X X X
culelor impotriva nr. 661/2009 N3 O]
utilizdrii neauto-
rizate Regulamentul CEE-
ONU nr. 18
13B | Protectia autovehi- | Regulamentul (CE) X
culelor impotriva | nr. 661/2009
utilizarii neauto-
rizate Regulamentul CEE-
ONU nr. 116
14 | Comportarea Directiva X
sistemului de 74[297|CEE
directie in caz de
impact
14A | Protectia conducd- | Regulamentul (CE) X
torului auto nr. 661/2009
impotriva
sistemului de Regulamentul CEE-
directie in caz de ONU nr. 12
impact
15 Rezistenta scau- Directiva D D D D D
nelor 74[408/CEE
15A | Scaunele, anco- Regulamentul (CE) D D D D D
rajele lor si tetierele | nr. 661/2009 B | ¥
Regulamentul CEE-
ONU nr. 17
15B | Scaunele vehi- Regulamentul (CE) D D
culelor de pasageri | nr. 661/2009
de capacitate mare
Regulamentul CEE-
ONU nr. 80
17 Vitezometru si Directiva X X X X X
marsarier 75/443|CEE
17A | Accesul in vehicul | Regulamentul (CE) X X X X X
si manevrabilitatea | nr. 661/2009
acestuia
Regulamentul (UE)
nr. 130/2012
17B | Vitezometru, Regulamentul (CE) X X X X X
inclusiv instalarea | nr. 661/2009
acestuia
Regulamentul CEE-
ONU nr. 39
18 | Plicute regula- Directiva X X X X X X X X X

mentare

76/114/CEE
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Rubri- . Referinta actului de
ca mr. Sublect reglementare My | M N N2 Ns O 02 0 Os
18A | Plicuta regula- Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
mentard a produ- | nr. 661/2009
catorului si
numirul de identi- | Regulamentul (UE)
ficare al vehiculului | Pt 19/2011
19 | Ancorajele Directiva D D D D D
centurilor de sigu- | 76/115/CEE
rantd
19A | Puncte de ancorare | Regulamentul (CE) D D D D D
a centurilor de nr. 661/2009
sigurantd, sisteme
de ancorare 1SOFIX | Regulamentul CEE-
si puncte de ONU nr. 14
ancorare superioare
ISOFIX
20 | Instalarea dispozi- | Directiva A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+
tivelor de iluminat | 76/756/CEE N N N N N N N N N
si de semnalizare
luminoasd
20A | Instalarea dispozi- | Regulamentul (CE) | A+ | A+ [ A+ | A+ | A+ | A+ [ A+ | A+ A+
tivelor de iluminat | nr. 661/2009 N N N N N N N N N
si de semnalizare
luminoasi pe Regulamentul CEE-
vehicule ONU nr. 48
21 Catadioptri Directiva X X X X X X X X X
76/757|CEE
21A | Dispozitive retrore- | Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
flectorizante pentru | nr. 661/2009
vehicule actionate
de motor si Regulamentul CEE-
remorcile acestora | ONU nr. 3
22 | Lampi de gabarit, | Directiva X X X X X X X X X
de pozitie fatd 76/758|CEE
(laterale), de pozitie
spate (laterale), de
franare, de pozitie
laterale si de zi
22A | Lampi de pozitie Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
fatd si spate, lampi | nr. 661/2009
de stop si limpi de
gabarit pentru Regulamentul CEE-
autovehicule si ONU nr. 7
remorcile acestora
22B | Lumini de zi Regulamentul (CE) X X X X X
pentru vehicule nr. 661/2009
actionate de motor
Regulamentul CEE-
ONU nr. 87
22C | Lampi de pozitie Regulamentul (CE) X X X X X X X X X

laterale pentru
autovehicule si
remorcile acestora

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 91
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Rubri- Subicct e My [ | NN [N | o oy |05 | o
23 | Lampi indicatoare | Directiva X X X X X X X X X
de directie 76/759/CEE
23A | Lampi indicatoare | Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
de directie pentru | nr. 661/2009
vehicule actionate
de motor si Regulamentul CEE-
remorcile acestora | ONU nr. 6
24 Limpi pentru placa | Directiva X X X X X X X X X
de inmatriculare 76/760/CEE
spate
24A | Dispozitive de Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
iluminare a plicii | nr. 661/2009
de inmatriculare
spate pentru Regulamentul CEE-
vehicule actionate | ONU nr. 4
de motor si
remorcile acestora
25 | Faruri (inclusiv Directiva X X X X X
becuri) 76/761|CEE
25A | Faruri cu bloc optic | Regulamentul (CE) X X X X X
(SB) pentru nr. 661/2009
vehicule actionate
de motor, éare Regulamentul CEE-
emit o luming de | ONU nr. 31
intalnire asimetricd
europeand sau o
lumind de drum
sau ambele
25B | Lampi cu incan- Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
descentd destinate | nr. 661/2009
utilizarii in blocuri
optice omologate Regulamentul CEE-
pentru vehicule ONU nr. 37
actionate de motor
si remorcile
acestora
25C | Faruri pentru auto- | Regulamentul (CE) X X X X X
vehicule, previzute | nr. 661/2009
cu surse luminoase
cu descircare in Regulamentul CEE-
gaz ONU nr. 98
25D | Surse luminoase cu | Regulamentul (CE) X X X X X
descircare in gaz | nr. 661/2009
destinate utilizarii
in blocuri optice | Regulamentul CEE-
omologate cu ONU nr. 99
descdrcare in gaz
pentru vehicule
actionate de motor
25E | Faruri pentru auto- | Regulamentul (CE) X X X X X

vehicule, care emit
o lumini de
intalnire asimetricd
sau o lumind de
drum sau ambele si
care sunt echipate
cu lampi cu incan-
descentd sifsau
module LED

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 112
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Rubri- . Referinta actului de
ca mr. Sublect reglementare My | M N N2 Ns O 02 0 Os
25F | Sistemele de Regulamentul (CE) X X X X X
iluminare fatd nr. 661/2009
adaptive (SFA)
pentru autove- Regulamentul CEE-
hicule ONU nr. 123
26 | Lampi de ceatd fatd | Directiva X X X X X
76/762/CEE
26A | Limpi de ceatd fatd | Regulamentul (CE) X X X X X
ale vehiculelor nr. 661/2009
actionate de motor
Regulamentul CEE-
ONU nr. 19
27 | Carlige de Directiva A A A A A
remorcare 77/389|CEE
27A | Dispozitiv de Regulamentul (CE) A A A A A
remorcare ar. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 1005/2010
28 | Lampi de ceatd Directiva X X X X X X X X X
spate 77/538/CEE
28A | Lampi de ceatd Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
spate pentru nr. 661/2009
vehicule actionate
de motor si Regulamentul CEE-
remorcile acestora | ONU nr. 38
29 | Lampi de mers Directiva X X X X X X X X X
inapoi 77/539/CEE
29A | Limpi de mers Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
inapoi pentru nr. 661/2009
vehicule actionate
de motor si Regulamentul CEE-
remorcile acestora | ONU nr. 23
30 | Lampi de Directiva X X X X X
stationare 77/540/CEE
30A | Lampi de Regulamentul (CE) X X X X X
stationare pentru nr. 661/2009
vehicule actionate
de motor Regulamentul CEE-
ONU nr. 77
31 | Centuri de Directiva D D D D D
sigurantd si sisteme | 77/541/CEE

de retinere
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Rubri- . Referinta actului de
ca nr. Subiect reglementare M, M; N, N, N; 0, 0, 03 (O
31A | Centuri de sigu- Regulamentul (CE) D D D D D
rantd, sisteme de nr. 661/2009
retinere, sisteme de
retinere a scaunelor Regulamentul CEE-
pentru copii si ONU nr. 16
sisteme ISOFIX de
retinere a scaunelor
pentru copii
33 | Identificarea Directiva X X X X X
comenzilor, a 78/316/CEE
limpilor-martor si
a indicatoarelor
33A | Amplasarea si Regulamentul (CE) X X X X X
identificarea nr. 661/2009
comenzilor
manuale, a Regulamentul CEE-
lampilor-martor si ONU ar. 121
a indicatoarelor
34 | Dejivrare/deza- Directiva @) é) @) @) Q)
burire 78/317|CEE
34A | Dispozitive de Regulamentul (CE) é) é) @) é) Q)
dejivrare si de nr. 661/2009
dezaburire a
parbrizului Regulamentul (UE)
nr. 672/2010
35 | Spalare/stergere Directiva © © © © ©
78/318|CEE
35A | Sisteme de Regulamentul (CE) © © © © ©
stergdtoare/ nr. 661/2009
spildtoare de
parbriz Regulamentul (UE)
nr. 1008/2010
36 | Sisteme de Directiva X X X X X X X X X
incdlzire 2001/56/CE
36A | Sisteme de Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
incilzire nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 122
38A | Tetiere incorporate | Regulamentul (CE) X
sau neincorporate | nr. 661/2009
in scaunele vehicu-
lelor Regulamentul CEE-
ONU nr. 25
41 Emisii provenite de | Directiva H H H H H
la vehicule grele 2005/55/CE 6] &) &)
(Euro IV si V).
41A | Emisii provenite de | Regulamentul (CE) H H H H H

la vehicule grele
(Euro VI)[acces la
informatii

nr. 595/2009

=}
=

—
<=2

—
<
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Rubri- . Referinta actului de
ca mr. Sublect reglementare My | M N N2 Ns O 02 0 Os
42 | Protectie laterald Directiva X X X X
89/297|CEE
42A | Protectia laterald a | Regulamentul (CE) X X X X
vehiculelor nr. 661/2009
destinate trans-
portului de marfuri | Regulamentul CEE-
ONU nr. 73
43 Sisteme anti- Directiva X X X X X X X
improscare 91/226/CEE
43A | Sisteme anti- Regulamentul (CE) X X X X X X X
improscare nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 109/2011
45 | Geamuri tip securit [ Directiva ] ] ] ] ] ] ] ] ]
92/22/CEE
45A | Materiale pentru Regulamentul (CE) ] ] ] ] ] ] ] ] )
geamuri tip securit | nr. 661/2009
si instalarea lor pe
vehicule Regulamentul CEE-
ONU nr. 43
46 Pneuri Directiva X X X X X X X X X
92/23/CEE
46A | Instalarea pneurilor | Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
ar. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 458/2011
46B | Pneuri pentru Regulamentul (CE) X X X
autovehicule si nr. 661/2009
remorcile acestora
(clasa C1) Regulamentul CEE-
ONU nr. 30
46C | Pneuri pentru Regulamentul (CE) X X X X X X X
vehicule utilitare si | nr. 661/2009
remorcile acestora
(clasele C2 si C3) Regulamentul CEE-
’ ONU nr. 54
46D | Emisii sonore Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
generate de rularea | nr. 661/2009
pneurilor, aderenta
pe suprafete umede Regulamentul CEE-
si rezistenta la ONU nr. 117
rulare (clasele C1,
C2 si C3)
46E | Pneu de rezervid Regulamentul (CE) X
pentru utilizare nr. 661/2009 &)

temporard, pneuri/
sistem cu posibi-
litate de rulare pe
jantd si sistem de
monitorizare a
presiunii in pneuri

Regulamentul CEE-
ONU nr. 64
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ca nr. Subiect reglementare M, M; N, N, N; 0, 0, 03 (O
47 | Dispozitive de Directiva X X X X
limitare a vitezei 92/24/CEE
47A | Limitarea vitezei Regulamentul (CE) X X X X
vehiculelor nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 89
48 | Mase si dimensiuni | Directiva 97/27/CE | X X X X X X X X X
(alte vehicule decat
cele mentionate la
rubrica 44)
48A | Mase si dimensiuni | Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 1230/2012
49 | Proeminente exte- | Directiva X X X
rioare ale cabinelor | 92/114/CEE
49A | Vehicule utilitare in | Regulamentul (CE) X X X
ceea ce priveste nr. 661/2009
proeminentele lor
exterioare situate in | Regulamentul CEE-
partea frontald a ONU nr. 61
panoului posterior
al cabinei
50 | Cuplaje Directiva 94/20/CE X X X X X X X X X
(10) (10) (10) (10) (10)
50A | Dispozitive Regulamentul (CE) X X X X X X X X X
mecanice de nr. 661/2009 A1 A9 | O | 9 | (19
cuplare a ansam-
blurilor de vehicule | Regulamentul CEE-
ONU nr. 55
50B | Dispozitivul de Regulamentul (CE) X X X | x (19
cuplare stransd nr. 661/2009 | 9 19
(DCS); montarea
unui tip omologat Regulamentul CEE-
51 | Inflamabilitate Directiva 95/28/CE X
51A | Comportarea la foc | Regulamentul (CE) X

a materialelor
utilizate la
amenajarea inte-
rioarelor anumitor
categorii de auto-
vehicule

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 118
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Rubri- . Referinta actului de
ca mr. Sublect reglementare M, Ms N N2 Ns O 02 0 Os
52 | Autobuze si Directiva X X
autocare 2001/85/CE
52A | Vehicule M, si M3 | Regulamentul (CE) X X
nr. 661/2009
Regulamentul CEE-
ONU nr. 107
52B | Rezistenta supra- Regulamentul (CE) X X
structurii vehi- nr. 661/2009
culelor de pasageri
de capacitate mare | Regulamentul CEE-
ONU nr. 66
54 | Coliziune laterald | Directiva 96/27/CE A
54A | Protectia pasa- Regulamentul (CE) A
gerilor in caz de nr. 661/2009
coliziune laterald
Regulamentul CEE-
ONU nr. 95
56 | Vehicule destinate | Directiva 98/91/CE X X X X X X | x®
transportului de 1 ® OO ® O
mdrfuri periculoase
56A | Vehiculele destinate | Regulamentul (CE) X X X X X X | x®
transportului de nr. 661/2009 T O T I T L T A O I )
mdrfuri periculoase
Regulamentul CEE-
ONU nr. 105
57 | Protectie anti- Directiva X X
impdanare fatd 2000/40/CE
57A | Dispozitivele anti- | Regulamentul (CE) X X
impanare fatd ar. 661/2009
(DAF) si instalarea
acestora; protectia Regulamentul CEE-
antiimpdnare fatd ONU nr. 93
(PAF)
58 | Protectia pietonilor | Regulamentul (CE) N/A
nr. 78/2009 *
59 | Posibilitatea de Directiva N/A —
reciclare 2005/64/CE
61 | Sisteme de clima- | Directiva X
tizare 2006/40/CE 4
62 | Sistem pe bazd de | Regulamentul (CE) X X X X X

hidrogen

nr. 79/2009
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Rubri- . Referinta actului de
ca nr. Subiect reglementare M, M; N, N, N; 0, 0, 03 (O
63 | Sigurantd generald | Regulamentul (CE) X X X X X X X X | x®)
nr. 661/2009 O LE O TE O] E OO
65 | Sistem avansat de | Regulamentul (CE) | NJ/A | N/A N/A | NJA
franare de urgentd | nr. 661/2009
Regulamentul (UE)
nr. 347/2012
66 | Sistem de aver- Regulamentul (CE) | N/A [ N/A N/A | NJA
tizare la trecerea nr. 661/2009
involuntard peste
liniile de separare a Regulamentul (UE)
benzilor de circu- | M- 351/2012
latie
67 | Componente Regulamentul (CE) X X X X X
specifice pentru nr. 661/2009
gaz petrolier
lichefiat (GPL) si Regulamentul CEE-
instalarea lor pe ONU nr. 67
autovehicule
68 | Sisteme de alarmd | Regulamentul (CE) X
ale vehiculelor nr. 661/2009
(SAV)
Regulamentul CEE-
ONU nr. 97
69 | Siguranta din Regulamentul (CE) X X X X X
punct de vedere nr. 661/2009
electric
Regulamentul CEE-
ONU nr. 100
70 | Componente Regulamentul (CE) X X X X X

specifice pentru
gaz natural
comprimat (GNC)
si instalarea lor pe
autovehicule

nr. 661/2009

Regulamentul CEE-
ONU nr. 110

(*) Orice sistem de protectie frontald furnizat odatd cu vehiculul trebuie s3 respecte dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 78/2009, si

fie prevazut cu un numdr de omologare de tip si sd fie marcat corespunzator.
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Apendicele 5

Automacarale

Rulli:ica Subiect Referina actului de reglementare N;
1 Nivelul de zgomot admis Directiva 70/157CEE T+Z,
3 Rezervoare de combustibil/dispozitive protectie Directiva 70/221/CEE X (3
spate
3A Prevenirea riscului de incendiu (rezervoare cu Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
combustibil lichid)
Regulamentul CEE-ONU nr. 34
3B Dispozitive de protectie antiimpanare spate si Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A
instalarea acestora; protectie antiimpdnare spate
Regulamentul CEE-ONU nr. 58
4 Spatiu pentru placa de inmatriculare spate Directiva 70/222/CEE X
4A Spatiu pentru montarea si fixarea plicilor de Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
inmatriculare spate
Regulamentul (UE) nr. 1003/2010
5 Efortul de actionare a directiei Directiva 70/311/CEE X
Directie tip
,crab”
permisd
5A Echipament de directie Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 79 Directie tip
ncrab”
permisd
6 Broastele si balamalele usilor Directiva 70/387|CEE A
6A Accesul in vehicul si manevrabilitatea acestuia Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A
Regulamentul (UE) nr. 130/2012
7 Avertizare sonord Directiva 70/388/CEE X
7A Dispozitive si semnale de avertizare sonord Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 28
8 Dispozitive de vizibilitate indirectd Directiva 2003/97/CE A
8A Dispozitive de vizibilitate indirectd si instalarea | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
acestora
Regulamentul CEE-ONU nr. 46
9 Franare Directiva 71/320/CEE U
9A Franarea vehiculelor si a remorcilor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 U ()

Regulamentul CEE-ONU nr. 13




L 69/48

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.3.2014

Ru::ica Subiect Referinta actului de reglementare N;
10 Interferenta radio (compatibilitate electromagne- | Directiva 72/245/CEE X
ticd)
10A Compatibilitate electromagneticd Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 10
13 Dispozitive antifurt si de imobilizare Directiva 74/61|CEE X
13A Protectia autovehiculelor impotriva utilizarii Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X (44
neautorizate
Regulamentul CEE-ONU nr. 18
15 Rezistenta scaunelor Directiva 74/408/CEE D
15A Scaunele, ancorajele lor si tetierele Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 17
17 Vitezometru si marsarier Directiva 75/443|CEE X
17A Accesul in vehicul si manevrabilitatea acestuia Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul (UE) nr. 130/2012
17B Vitezometru, inclusiv instalarea acestuia Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 39
18 Plicute regulamentare Directiva 76/114|CEE X
18A Plicuta regulamentard a producitorului si Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
numdrul de identificare al vehiculului
Regulamentul (UE) nr. 19/2011
19 Ancorajele centurilor de sigurantd Directiva 76/115/CEE D
19A Puncte de ancorare a centurilor de sigurantd, Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
sisteme de ancorare ISOFIX si puncte de ancorare
superioare ISOFIX Regulamentul CEE-ONU nr. 14
20 Instalarea dispozitivelor de iluminat si de semna- | Directiva 76/756/CEE A+Y
lizare luminoasd
20A Instalarea dispozitivelor de iluminat §i de semna- | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A+Y
lizare luminoasd pe vehicule
Regulamentul CEE-ONU nr. 48
21 Catadioptri Directiva 76/757|CEE X
21A Dispozitive retroreflectorizante pentru vehicule Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X

actionate de motor si remorcile acestora

Regulamentul CEE-ONU nr. 3
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Rurl:;ica Subiect Referinta actului de reglementare N3
22 Lampi de gabarit, de pozitie fatd (laterale), de Directiva 76/758/CEE X
pozitie spate (laterale), de franare, de pozitie
laterale si de zi
22A Lampi de pozitie fatd si spate, limpi de stop si | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
lampi de gabarit pentru autovehicule si remorcile
acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 7
22B Lumini de zi pentru vehicule actionate de motor | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 87
22C Lampi de pozitie laterale pentru autovehicule si | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
remorcile acestora
Regulamentul CEE-ONU nr. 91
23 Lampi indicatoare de directie Directiva 76/759/CEE X
23A Lampi indicatoare de directie pentru vehicule Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
actionate de motor si remorcile acestora
Regulamentul CEE-ONU nr. 6
24 Lampi pentru placa de inmatriculare spate Directiva 76/760/CEE X
24A Dispozitive de iluminare a plicii de inmatriculare | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
spate pentru vehicule actionate de motor si
remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 4
25 Faruri (inclusiv becuri) Directiva 76/761|CEE X
25A Faruri cu bloc optic (SB) pentru vehicule actionate | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
de motor, care emit o lumind de intlnire
asimetrici europeani sau o lumind de drum sau | Regulamentul CEE-ONU nr. 31
ambele
25B Limpi cu incandescentd destinate utilizdrii in Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
blocuri optice omologate pentru vehicule
actionate de motor si remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 37
25C Faruri pentru autovehicule, previzute cu surse Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
luminoase cu descircare in gaz
Regulamentul CEE-ONU nr. 98
25D Surse luminoase cu descdrcare in gaz destinate Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
utilizarii in blocuri optice omologate cu
descircare in gaz pentru vehicule actionate de Regulamentul CEE-ONU nr. 99
motor
25E Faruri pentru autovehicule, care emit o lumind de | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
intalnire asimetricd sau o lumind de drum sau
ambele si care sunt echipate cu limpi cu incan- | Regulamentul CEE-ONU nr. 112
descentd sifsau module LED
25F Sistemele de iluminare fatd adaptive (SFA) pentru | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X

autovehicule

Regulamentul CEE-ONU nr. 123
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Ru::ica Subiect Referinta actului de reglementare N;
26 Limpi de ceatd fata Directiva 76/762|CEE X
26A Lampi de ceatd fatd ale vehiculelor actionate de | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
motor
Regulamentul CEE-ONU nr. 19
27 Carlige de remorcare Directiva 77/389/CEE A
27A Dispozitiv de remorcare Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A
Regulamentul (UE) nr. 1005/2010
28 Lampi de ceatd spate Directiva 77/538/CEE X
28A Lampi de ceatd spate pentru vehicule actionate de | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
motor si remorcile acestora
Regulamentul CEE-ONU nr. 38
29 Lampi de mers inapoi Directiva 77/539/CEE X
29A Limpi de mers inapoi pentru vehicule actionate | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
de motor si remorcile acestora
Regulamentul CEE-ONU nr. 23
30 Lampi de stationare Directiva 77/540/CEE X
30A Lampi de stationare pentru vehicule actionate de | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
motor
Regulamentul CEE-ONU nr. 77
31 Centuri de sigurantd si sisteme de retinere Directiva 77/541/CEE D
31A Centuri de sigurantd, sisteme de retinere, sisteme | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
de retinere a scaunelor pentru copii si sisteme
ISOFIX de retinere a scaunelor pentru copii Regulamentul CEE-ONU nr. 16
33 Identificarea comenzilor, a limpilor-martor si a | Directiva 78/316/CEE X
indicatoarelor
33A Amplasarea si identificarea comenzilor manuale, a | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
lampilor-martor si a indicatoarelor
Regulamentul CEE-ONU nr. 121
34 Dejivrare/dezaburire Directiva 78/317|CEE ©)
34A Dispozitive de dejivrare si de dezaburire a Regulamentul (CE) nr. 661/2009 0
parbrizului
Regulamentul (UE) nr. 672/2010
35 Spilare/stergere Directiva 78/318/CEE ©)
35A Sisteme de stergdtoare/spdlitoare de parbriz Regulamentul (CE) nr. 661/2009 ©

Regulamentul (UE) nr. 1008/2010
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Rurl:;ica Subiect Referinta actului de reglementare N3
36 Sisteme de incilzire Directiva 2001/56/CE X
36A Sisteme de incilzire Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 122
41 Emisii provenite de la vehicule grele (Euro IV si | Directiva 2005/55/CE \Y
V).
41A Emisii provenite de la vehicule grele (Euro Regulamentul (CE) nr. 595/2009 \
VI)[acces la informatii
42 Protectie laterald Directiva 89/297/CEE X
42A Protectia laterald a vehiculelor destinate trans- Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A
portului de marfuri
Regulamentul CEE-ONU nr. 73
43 Sisteme antiimproscare Directiva 91/226|CEE X
43A Sisteme antiimproscare Regulamentul (CE) nr. 661/2009 Z,
Regulamentul (UE) nr. 109/2011
45 Geamuri tip securit Directiva 92/22/CEE ]
45A Materiale pentru geamuri tip securit si instalarea | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 ]
lor pe vehicule
Regulamentul CEE-ONU nr. 43
46 Pneuri Directiva 92/23/CEE X
46A Instalarea pneurilor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul (UE) nr. 458/2011
46C Pneuri pentru vehicule utilitare si remorcile Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
acestora (clasele C2 si C3)
Regulamentul CEE-ONU nr. 54
46D Emisii sonore generate de rularea pneurilor, Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
aderenta pe suprafete umede si rezistenta la rulare
(clasele C1, C2 si C3) Regulamentul CEE-ONU nr. 117
47 Dispozitive de limitare a vitezei Directiva 92/24/CEE X
47A Limitarea vitezei vehiculelor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 89
48 Mase si dimensiuni (alte vehicule decat cele Directiva 97/27|CE X
mentionate la rubrica 44)
48A Mase si dimensiuni Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A

Regulamentul (UE) nr. 1230/2012
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Rubrica

o Subiect Referinta actului de reglementare N;
49 Proeminente exterioare ale cabinelor Directiva 92/114/CEE X
49A Vehicule utilitare in ceea ce priveste proemi- Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A
nentele lor exterioare situate in partea frontald a
panoului posterior al cabinei Regulamentul CEE-ONU nr. 61
50 Cuplaje Directiva 94/20/CE X (19
50A Dispozitive mecanice de cuplare a ansamblurilor | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X (19
de vehicule
Regulamentul CEE-ONU nr. 55
50B Dispozitivul de cuplare stransd (DCS); montarea | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X (19
unui tip omologat de DCS
Regulamentul CEE-ONU nr. 102
57 Protectie antiimpanare fatd Directiva 2000/40/CE Z,
57A Dispozitivele antiimpanare fatd (DAF) si instalarea | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
acestora; protectia antiimpdnare fatd (PAF)
Regulamentul CEE-ONU nr. 93
62 Sistem pe bazd de hidrogen Regulamentul (CE) nr. 79/2009 X
63 Sigurantd generald Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X ()
65 Sistem avansat de franare de urgentd Regulamentul (CE) nr. 661/2009 N/A (19
Regulamentul (UE) nr. 347/2012
66 Sistem de avertizare la trecerea involuntard peste | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 N/A (V)
liniile de separare a benzilor de circulagie
Regulamentul (UE) nr. 351/2012
67 Componente specifice pentru gaz petrolier Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
lichefiat (GPL) si instalarea lor pe autovehicule
Regulamentul CEE-ONU nr. 67
69 Siguranta din punct de vedere electric Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 100
70 Componente specifice pentru gaz natural Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X

comprimat (GNC) si instalarea lor pe autovehicule

Regulamentul CEE-ONU nr. 110
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Vehicule pentru transportul incirciturilor exceptionale

Apendicele 6

Rubrica nr. Subiect Referinta actului de reglementare N; (O
1 Nivelul de zgomot admis Directiva 70/157|CEE T
3 Rezervoare de combustibil/dispo- | Directiva 70/221/CEE X X
zitive protectie spate
3A Prevenirea riscului de incendiu Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
(rezervoare cu combustibil lichid)
Regulamentul CEE-ONU nr. 34
3B Dispozitive de protectie anti- Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A A
impdanare spate si instalarea
acestora; protectie antiimpanare Regulamentul CEE-ONU nr. 58
spate
4 Spatiu pentru placa de inmatri- Directiva 70/222/CEE X A+R
culare spate
4A Spatiu pentru montarea si fixarea | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X A+R
placilor de inmatriculare spate
Regulamentul (UE) nr. 1003/2010
5 Efortul de actionare a directiei Directiva 70/311/CEE X X
Directie tip
,crab”
permisd
5A Echipament de directie Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
Regulamentul CEE-ONU nr. 79 Directie tip
crab”
permisa
6 Broastele si balamalele usilor Directiva 70/387|CEE X
6A Accesul in vehicul si manevrabi- Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
litatea acestuia
Regulamentul (UE) nr. 130/2012
7 Avertizare sonord Directiva 70/388/CEE X
7A Dispozitive si semnale de avertizare | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
sonorad
Regulamentul CEE-ONU nr. 28
8 Dispozitive de vizibilitate indirectd | Directiva 2003/97/CE X
8A Dispozitive de vizibilitate indirectd | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
si instalarea acestora
Regulamentul CEE-ONU nr. 46
9 Franare Directiva 71/320/CEE U X
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Rubrica nr. Subiect Referinta actului de reglementare N3 (O
9A Franarea vehiculelor si a remorcilor | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 U () X ()
Regulamentul CEE-ONU nr. 13
10 Interferenta radio (compatibilitate | Directiva 72/245/CEE X X
electromagnetica)
10A Compatibilitate electromagneticd Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
Regulamentul CEE-ONU nr. 10
13 Dispozitive antifurt si de imobi- Directiva 74/61/CEE X
lizare
13A Protectia autovehiculelor impotriva | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X (*4
utilizdrii neautorizate
Regulamentul CEE-ONU nr. 18
15 Rezistenta scaunelor Directiva 74/408/CEE X
15A Scaunele, ancorajele lor si tetierele | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 17
17 Vitezometru §i marsarier Directiva 75[443|CEE X
17A Accesul in vehicul si manevrabi- Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
litatea acestuia
Regulamentul (UE) nr. 130/2012
17B Vitezometru, inclusiv instalarea Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
acestuia
Regulamentul CEE-ONU nr. 39
18 Plicute regulamentare Directiva 76/114/CEE X X
18A Plicuta regulamentard a producd- | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
torului si numirul de identificare al
vehiculului Regulamentul (UE) nr. 19/2011
19 Ancorajele centurilor de sigurantd | Directiva 76/115/CEE X
19A Puncte de ancorare a centurilor de | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
sigurantd, sisteme de ancorare
ISOFIX si puncte de ancorare Regulamentul CEE-ONU nr. 14
superioare ISOFIX
20 Instalarea dispozitivelor de iluminat | Directiva 76/756/CEE X A+N
si de semnalizare luminoasd
20A Instalarea dispozitivelor de iluminat | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X A+N
si de semnalizare luminoasd pe
vehicule Regulamentul CEE-ONU nr. 48
21 Catadioptri Directiva 76/757|CEE X X
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Rubrica nr. Subiect Referinta actului de reglementare N; 0,
21A Dispozitive retroreflectorizante Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
pentru vehicule actionate de motor
si remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 3
22 Limpi de gabarit, de pozitie fatd Directiva 76/758/CEE X X
(laterale), de pozitie spate (laterale),
de franare, de pozitie laterale si de
zi
22A Limpi de pozitie fatd si spate, Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
lampi de stop si limpi de gabarit
pentru autovehicule si remorcile Regulamentul CEE-ONU nr. 7
acestora
22B Lumini de zi pentru vehicule Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
actionate de motor
Regulamentul CEE-ONU nr. 87
22C Limpi de pozitie laterale pentru Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
autovehicule si remorcile acestora
Regulamentul CEE-ONU nr. 91
23 Limpi indicatoare de directie Directiva 76/759/CEE X X
23A Limpi indicatoare de directie Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
pentru vehicule actionate de motor
si remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 6
24 Limpi pentru placa de inmatri- Directiva 76/760/CEE X X
culare spate
24A Dispozitive de iluminare a plicii de | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
inmatriculare spate pentru vehicule
actionate de motor si remorcile Regulamentul CEE-ONU nr. 4
acestora
25 Faruri (inclusiv becuri) Directiva 76/761|CEE X
25A Faruri cu bloc optic (SB) pentru Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
vehicule actionate de motor, care
emit o lumini de intilnire Regulamentul CEE-ONU nr. 31
asimetricd europeand sau o lumind
de drum sau ambele
25B Limpi cu incandescentd destinate | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
utilizdrii in blocuri optice
omologate pentru vehicule Regulamentul CEE-ONU nr. 37
actionate de motor si remorcile
acestora
25C Faruri pentru autovehicule, Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
prevdzute cu surse luminoase cu
descarcare in gaz Regulamentul CEE-ONU nr. 98
25D Surse luminoase cu descdrcare in | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
gaz destinate utilizdrii in blocuri
optice omologate cu descircare in | Regulamentul CEE-ONU nr. 99
gaz pentru vehicule actionate de
motor
25E Faruri pentru autovehicule, care Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X

emit o lumind de intalnire
asimetricd sau o lumind de drum
sau ambele si care sunt echipate cu
ldmpi cu incandescentd si/sau
module LED

Regulamentul CEE-ONU nr. 112




L 69/56

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.3.2014

Rubrica nr. Subiect Referinta actului de reglementare N; (oN
25F Sistemele de iluminare fatd adaptive | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
(SFA) pentru autovehicule
Regulamentul CEE-ONU nr. 123
26 Limpi de ceatd fatd Directiva 76/762|CEE X
26A Limpi de ceatd fad ale vehiculelor | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
actionate de motor
Regulamentul CEE-ONU nr. 19
27 Carlige de remorcare Directiva 77/389/CEE A
27A Dispozitiv de remorcare Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A
Regulamentul (UE) nr. 1005/2010
28 Limpi de ceatd spate Directiva 77/538/CEE X X
28A Limpi de ceatd spate pentru Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
vehicule actionate de motor si
remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 38
29 Limpi de mers inapoi Directiva 77/539/CEE X X
29A Limpi de mers inapoi pentru Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X X
vehicule actionate de motor si
remorcile acestora Regulamentul CEE-ONU nr. 23
30 Limpi de stationare Directiva 77/540/CEE X
30A Lampi de stationare pentru vehicule | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
actionate de motor
Regulamentul CEE-ONU nr. 77
31 Centuri de sigurantd si sisteme de | Directiva 77/541/CEE X
refinere
31A Centuri de sigurantd, sisteme de Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
refinere, sisteme de retinere a
scaunelor pentru copii si sisteme Regulamentul CEE-ONU nr. 16
ISOFIX de retinere a scaunelor
pentru copii
33 Identificarea comenzilor, a Directiva 78/316/CEE X
lampilor-martor si a indicatoarelor
33A Amplasarea si identificarea Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
comenzilor manuale, a lampilor-
martor si a indicatoarelor Regulamentul CEE-ONU nr. 121
34 Dejivrare/dezaburire Directiva 78/317|CEE é)
34A Dispozitive de dejivrare si de deza- | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 é)
burire a parbrizului
Regulamentul (UE) nr. 672/2010
35 Spalare/stergere Directiva 78/318/CEE ©
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Rubrica nr. Subiect Referinta actului de reglementare N; 0,
35A Sisteme de stergdtoare/spalitoare de | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 ©)
parbriz
Regulamentul (UE) nr. 1008/2010
36 Sisteme de incilzire Directiva 2001/56/CE X
36A Sisteme de incilzire Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
Regulamentul CEE-ONU nr. 122
41 Emisii provenite de la vehicule grele | Directiva 2005/55/CE X ®)
(Euro IV si V).
41A Emisii provenite de la vehicule grele | Regulamentul (CE) nr. 595/2009 X ()
(Euro VI)[acces la informatii
42 Protectie laterald Directiva 89/297|CEE X A
42A Protectia laterald a vehiculelor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X A
destinate transportului de marfuri
Regulamentul CEE-ONU nr. 73
43 Sisteme antiimproscare Directiva 91/226|CEE X A
43A Sisteme antiimproscare Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X A
Regulamentul (UE) nr. 109/2011
45 Geamuri tip securit Directiva 92/22/CEE X
45A Materiale pentru geamuri tip securit | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
si instalarea lor pe vehicule
Regulamentul CEE-ONU nr. 43
46 Pneuri Directiva 92/23/CEE X I
46A Instalarea pneurilor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X I
Regulamentul (UE) nr. 458/2011
46C Pneuri pentru vehicule utilitare si | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X I
remorcile acestora (clasele C2 si
C3) Regulamentul CEE-ONU nr. 54
46D Emisii sonore generate de rularea | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X I
pneurilor, aderenta pe suprafete
umede si rezistenta la rulare (clasele | Regulamentul CEE-ONU nr. 117
C1, C2 si C3)
47 Dispozitive de limitare a vitezei Directiva 92/24/CEE X
47A Limitarea vitezei vehiculelor Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X

Regulamentul CEE-ONU nr. 89
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Rubrica nr. Subiect Referinta actului de reglementare N; (oN
48 Mase si dimensiuni (alte vehicule Directiva 97/27|CE X X
decat cele mentionate la rubrica
44)
48A Mase si dimensiuni Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A A
Regulamentul (UE) nr. 1230/2012
49 Proeminente exterioare ale cabi- Directiva 92/114/CEE A
nelor
49A Vehicule utilitare in ceea ce priveste | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A
proeminentele lor exterioare situate
in partea frontald a panoului Regulamentul CEE-ONU nr. 61
posterior al cabinei
50 Cuplaje Directiva 94/20/CE X (10 X
50A Dispozitive mecanice de cuplare a | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X (19 X
ansamblurilor de vehicule
Regulamentul CEE-ONU nr. 55
50B Dispozitivul de cuplare stransd Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X (19 X (19
(DCS); montarea unui tip omologat
de DCS Regulamentul CEE-ONU nr. 102
56 Vehicule destinate transportului de | Directiva 98/91/CE X (3 X (B
mdrfuri periculoase
56A Vehiculele destinate transportului Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X (B X (B
de mirfuri periculoase
Regulamentul CEE-ONU nr. 105
57 Protectie antiimpanare fatd Directiva 2000/40/CE A
57A Dispozitivele antiimpanare fatd Regulamentul (CE) nr. 661/2009 A
(DAF) si instalarea acestora;
protectia antiimpanare fatd (PAF) Regulamentul CEE-ONU nr. 93
62 Sistem pe bazd de hidrogen Regulamentul (CE) nr. 79/2009 X
63 Sigurantd generald Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X (M) X (1)
65 Sistem avansat de franare de Regulamentul (CE) nr. 661/2009 NJA (19)
urgentd
Regulamentul (UE) nr. 347/2012
66 Sistem de avertizare la trecerea Regulamentul (CE) nr. 661/2009 N/A ()
involuntard peste liniile de separare
a benzilor de circulatie Regulamentul (UE) nr. 351/2012
67 Componente specifice pentru gaz | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X

petrolier lichefiat (GPL) si instalarea
lor pe autovehicule

Regulamentul CEE-ONU nr. 67
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Rubrica nr. Subiect Referinta actului de reglementare N3 0,
69 Siguranta din punct de vedere Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
electric
Regulamentul CEE-ONU nr. 100
70 Componente specifice pentru gaz | Regulamentul (CE) nr. 661/2009 X
natural comprimat (GNC) si
instalarea lor pe autovehicule Regulamentul CEE-ONU nr. 110

Semnificatia notelor:

X

()

("9

Sunt aplicabile cerintele documentului relevant. Seria de modificiri ale regulamentelor CEE-ONU care se aplicd
in mod obligatoriu este enumeratd in anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 661/2009. Seriile de modificiri
adoptate ulterior sunt acceptate ca alternativd. Statele membre pot acorda prelungiri ale omologirilor de tip
existente acordate in conformitate cu fostele directive UE abrogate de Regulamentul (CE) nr. 661/2009 in
temeiul conditiilor stabilite la articolul 13 alineatul (14) din Regulamentul (CE) nr. 661/2009.

Prezentul act de reglementare nu este aplicabil acestui vehicul (fard cerinte).

Pentru vehiculele cu o masd de referintd care nu depdseste 2 610 kg. La solicitarea producitorului, se poate
aplica vehiculelor cu o masa de referintd care nu depaseste 2 840 kg. Referitor la accesul la informatii, pentru
alte parti in afard de vehiculul de bazd (de exemplu, spatiul pentru facilititi de locuit) este suficient ca
producdtorul sd asigure accesul la informatiile privind intretinerea si reparatiile intr-un mod prompt si usor
accesibil.

in cazul vehiculelor echipate cu o instalatie GPL sau GNC, este necesard omologarea de tip a vehiculului in
conformitate cu Regulamentul CEE-ONU nr. 67 sau cu Regulamentul CEE-ONU nr. 110.

Este necesard echiparea cu un sistem electronic de control al stabilititii (ESC), in conformitate cu articolul 12
din Regulamentul (CE) nr. 661/2009. Se aplicd datele de punere in aplicare stabilite in anexa V la Regula-
mentul (CE) nr. 661/2009. In conformitate cu Regulamentul CEE-ONU nr. 13, montarea unui sistem electronic
de control al stabilitatii (ESC) nu este necesard pentru vehiculele cu destinatie speciald din categoriile My, M,
N, si N3 si pentru vehiculele pentru transportul incirciturilor exceptionale si pentru remorcile cu zone pentru
transportul pasagerilor in picioare. Vehiculele N; pot fi omologate in conformitate cu Regulamentul CEE-ONU
nr. 13 sau cu Regulamentul CEE-ONU nr. 13-H.

Este necesard echiparea cu un sistem electronic de control al stabilititii (ESC), in conformitate cu articolul 12
din Regulamentul (CE) nr. 661/2009. Prin urmare, pentru omologarea CE de tip a noilor tipuri de vehicule, cat
si pentru inmatricularea, vinzarea si punerea in circulatie a vehiculelor noi, se respectd cerintele stabilite in
partea A din anexa 9 la Regulamentul CEE-ONU nr. 13-H. Se aplicd datele de punere in aplicare stabilite la
articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 661/2009. Vehiculele N; pot fi omologate in conformitate cu Regu-
lamentul CEE-ONU nr. 13 sau cu Regulamentul CEE-ONU nr. 13-H.

Dacd vehiculul este echipat cu un sistem de protectie, acesta trebuie sd indeplineascd cerintele din Regula-
mentul CEE-ONU nr. 18.

Prezentul regulament se aplicd in cazul scaunelor care nu intrd sub incidenta Regulamentului CEE-ONU nr. 80.

Vehiculele din categorii diferite de M; nu trebuie si satisfacd in totalitate cerintele regulamentului, insd trebuie
sd fie dotate cu un dispozitiv adecvat pentru dejivrarea si dezaburirea parbrizului.

Vehiculele din categorii diferite de M; nu trebuie s satisfacd in totalitate cerintele regulamentului, insa trebuie
sd fie dotate cu dispozitive adecvate pentru spdlarea si stergerea parbrizului.

Pentru vehicule cu o masd de referintd care depdseste 2 610 kg si care nu au beneficiat de posibilitatea
mentionati la nota ().

Pentru vehicule cu o masd de referintd mai mare de 2 610 kg si care nu au omologare de tip (la cererea
producitorului si cu conditia ca masa de referintd si nu depiseascd 2 840 kg), in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 715/2007. Pentru alte parti in afard de vehiculul de bazi, este suficient ca producitorul sd asigure accesul la
informatiile privind intretinerea si reparatiile intr-un mod prompt si usor accesibil.

Pentru alte optiuni, a se vedea articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 595/2009.
Se aplicd doar in cazul in care aceste vehicule sunt dotate cu echipamente reglementate prin Regulamentul
CEE-ONU nr. 64. Este obligatorie echiparea vehiculelor M1 cu un sistem de monitorizare a presiunii in pneuri,

in conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 661/2009.

Se aplicd numai vehiculelor echipate cu dispozitiv(e) de cuplare.
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Se aplicd vehiculelor cu o masi maximi tehnic admisibild care nu depiseste 2,5 tone.

Se aplicd numai vehiculelor la care «punctul de referintd al planului asezat (punctul ,R”)» al celui mai jos scaun
se afld la cel mult 700 mm deasupra nivelului solului.

Se aplicd numai in cazul in care producitorul solicitd omologarea de tip a vehiculelor destinate transportului
de marfuri periculoase.

Se aplicd numai vehiculelor din categoria Ny, clasa I (masa de referintd < 1 305 kg).

La solicitarea producitorului se poate acorda o omologare de tip in temeiul acestei rubrici, ca alternativi la
obtinerea omologdrilor de tip in temeiul fiecdrei rubrici individuale reglementate de Regulamentul (CE) nr.
661/2009.

Nu este necesard echiparea vehiculelor cu destinatie speciald cu un sistem avansat de franare de urgentd, in
conformitate cu articolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 347/2012.

Nu este necesard echiparea vehiculelor cu destinatie speciald cu un sistem de avertizare la trecerea involuntard
peste liniile de separare a benzilor de circulatie, in conformitate cu articolul 1 din Regulamentul (UE) nr.
351/2012.

Cerintele trebuie sd fie indeplinite in cea mai mare masurd posibild. Autoritatea de omologare poate acorda o
derogare (derogari) numai dacd producitorul demonstreazi cd vehiculul nu poate indeplini cerintele din cauza
destinatiei sale speciale. Derogdrile acordate trebuie sd fie descrise in certificatul de omologare de tip al
vehiculului si in certificatul de conformitate (observatie — rubrica 52).

Nu este obligatorie dotarea cu ESC. In cazul omologirilor in mai multe etape, cind este posibil ca modificarile
efectuate intr-o anumitd etapd sd afecteze functionarea sistemului ESC al vehiculului de bazd, producitorul
poate s dezactiveze sistemul sau poate si demonstreze cd vehiculul nu a devenit nesigur sau instabil. Acest
lucru poate fi demonstrat, de exemplu, prin efectuarea unor manevre rapide de schimbare dubld a benzii in
fiecare directie, la 80 km/h, suficient de brusc incat sd determine interventia sistemului ESC. Aceste interventii
trebuie sd fie bine controlate si sd actioneze pentru imbundtitirea stabilitdtii vehiculului. Serviciul tehnic are
dreptul sa solicite incercdri suplimentare, dacd se considerd necesar.

Aplicare limitatd la usile de acces citre scaunele proiectate pentru uz normal atunci cand vehiculul ruleazd pe
drum si la care distanta dintre punctul R al scaunului si planul mediu al suprafetei usii, masuratd perpendicular
fatd de planul mediu longitudinal al vehiculului, nu depdseste 500 mm.

Aplicare limitatd la acea parte a vehiculului situatd anterior fatd de cel mai retras scaun destinat pentru utilizare
normald atunci cand vehiculul circuld pe drum si, de asemenea, limitatd la zona de impact a capului, astfel cum
este definitd in actul legislativ.

Aplicare limitatd la scaunele concepute pentru utilizare normald atunci cand vehiculul ruleazd pe drum.
Scaunele care nu sunt proiectate in vederea utilizarii atunci cand vehiculul ruleazd pe drum trebuie identificate
intr-un mod usor de inteles de citre utilizatori, fie prin intermediul unei pictograme, fie printr-un semn care si
contind un text corespunzitor. Nu se aplicd cerintele pentru retinerea bagajelor din Regulamentul CEE-ONU
nr. 17.

Doar partea din fata.

Se acceptd modificarea pozitiei si lungimii traseului de alimentare cu combustibil i mutarea locului rezer-
vorului in vehicul.

In cazul omologarii in mai multe etape, se pot utiliza si cerinte aplicabile categoriei vehiculului de bazi/
incomplet (de exemplu, sasiul care a fost folosit pentru a construi vehiculul cu destinatie speciald).

Se acceptd, fard incercari suplimentare, modificarea lungimii sistemului de evacuare dupa ultimul amortizor de
zgomot, dacd aceastd modificare nu depdseste 2 m.

Pneurile sunt supuse omologdrii de tip in conformitate cu cerintele Regulamentului CEE-ONU nr. 54, chiar
daci viteza vehiculului, prin constructie, este mai micd de 80 km/h. Capacitatea de incircare poate fi adaptatd
in functie de viteza maximd prin constructie a remorcii, cu acordul producitorului de pneuri.

Pentru intregul vitraj, excluzand pe cel al cabinei conducatorului (parbriz si geamuri laterale), materialul utilizat
poate fi geam de securitate sau geam din plastic rigid.

Se acceptd dispozitive de alarmd pericol suplimentare.
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Aplicare limitatd la scaunele concepute pentru utilizare normald atunci cand vehiculul ruleazd pe drum.
Locurile de sedere din spate trebuie s fie echipate cel putin cu ancoraje pentru centuri de sigurantd abdo-
minale. Scaunele care nu sunt proiectate in vederea utilizarii atunci cand vehiculul ruleazi pe drum trebuie sd
fie identificate intr-un mod usor de inteles de citre utilizatori, fie prin intermediul unei pictograme, fie printr-
un semn care si contind un text corespunzitor. ISOFIX nu este necesar in ambulante si in autovehicule
funerare.

Aplicare limitatd la scaunele destinate utilizdrii normale atunci cand vehiculul ruleazd pe drum. Toate scauncle
din spate trebuie si fie echipate cel putin cu centuri de sigurantd abdominale. Scaunele care nu sunt proiectate
in vederea utilizdrii atunci cand vehiculul ruleazi pe drum trebuie si fie identificate intr-un mod usor de inteles
de citre utilizatori, fie prin intermediul unei pictograme, fie printr-un semn care si contind un text corespun-
zdtor. ISOFIX nu este necesar in ambulante si in autovehicule funerare.

Cu conditia ca toate dispozitivele de iluminare sd fie montate i ca vizibilitatea geometricd si nu fie afectatd.

Se acceptd, fird incerciri suplimentare, modificarea lungimii sistemului de evacuare dupd ultimul amortizor de
zgomot, daci aceastd modificare nu depdseste 2 m. Omologarea CE de tip emisd pentru vehiculul de bazd cel
mai reprezentativ rdimane valabild indiferent de schimbarea masei de referinta.

Cu conditia ca plicile de inmatriculare ale oricdrui stat membru sd poatd fi montate si si rimand vizibile.

Factorul de transmisie a luminii este de cel putin 60 %, iar unghiul de inchidere a stalpului «A» nu depaseste
10°.

Incercare ce trebuie executati numai cu vehiculul complet/completat. Vehiculul poate fi incercat in confor-
mitate cu Directiva 70/157|CEE. In ceea ce priveste punctul 5.2.2.1 din anexa I la Directiva 70/157/CEE, se
aplicd urmdtoarele valori-limitd:

(a) 81 dB(A) pentru vehicule cu puterea motorului mai micd de 75 kW;
(b) 83 dB(A) pentru vehicule cu puterea motorului mai mare de 75 kW, dar mai micd de 150 kW;
(c) 84 dB(A) pentru vehicule cu puterea motorului mai mare sau egald cu 150 kW.

Incercare ce trebuie executatd numai cu vehiculul complet/completat. Vehiculele cu pani la 4 axe trebuie s3 se
conformeze tuturor cerintelor stabilite in actul de reglementare. Se acceptd derogdri pentru vehiculele cu mai
mult de 4 axe, cu conditia ca:

— aceste derogdri sd fie justificate de particularitatea constructiei;

— s fie indeplinite toate performantele de franare referitoare la frana de stationare, de serviciu i de sigurantd
stabilite in actul de reglementare.

ABS nu este obligatoriu pentru vehiculele cu propulsie hidrostatica.
Ca alternativd, se poate aplica, de asemenea, Directiva 97/68|CE.
in cazul vehiculelor cu propulsie hidrostatici se poate aplica si Directiva 97/68/CE, ca alternativi.

Modificarea lungimii sistemului de evacuare este permisd fird incercdri suplimentare, cu conditia sd existe o
contrapresiune similard. Daci este necesard o noud incercare, se permite depdsirea limitei aplicabile cu 2 dB(A).

Cerintele trebuie si fie indeplinite, dar se permite modificarea sistemului de evacuare fird incerciri suplimentare
ale emisiilor de gaze si ale raportului CO,/consum de combustibil, cu conditia ca dispozitivele de control al
emisiilor, inclusiv filtrele de particule (dacd existd), sd nu fie afectate. Nu se impun noi incercari privind emisiile
evaporative pentru vehiculul modificat, cu conditia ca dispozitivele de control al evaporirii sd fie pastrate astfel
cum au fost montate de producitorul vehiculului de bazi.

Omologarea CE de tip emisd pentru vehiculul de bazd cel mai reprezentativ rimane valabild indiferent de
schimbarea masei de referintd.

Modificarea pozitiei, a lungimii traseului de alimentare cu combustibil, a furtunurilor pentru combustibil si a
tevilor pentru vaporii de combustibil este permisi frd incerciri suplimentare. Se permite reamplasarea rezer-
vorului de combustibil original, cu conditia ca toate cerintele si fie indeplinite.. Totusi, nu sunt necesare
incercari suplimentare in conformitate cu anexa 5 la Regulamentul CEE-ONU nr. 34.
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Planul longitudinal al pozitiei avute in vedere pentru scaunul rulant in timpul mersului trebuie si fie paralel cu
planul longitudinal al vehiculului.

Proprietarul vehiculului trebuie informat corespunzitor cu privire la faptul ci, pentru a fi capabil si reziste
fortelor transmise de mecanismul de legare in timpul diferitelor conditii de conducere, se recomandd un scaun
rulant cu o structurd care indeplineste cerintele din partea relevantd a 1SO 7176-19:2008.

Pot fi ficute modificri corespunzitoare scaunelor vehiculului fird incerciri suplimentare, cu conditia sd se
poatd demonstra serviciului tehnic cd ancorajele, mecanismele si tetierele acestora asigurd acelasi nivel de
performantd.

Nu se aplicd cerintele referitoare la retinerea bagajelor din Regulamentul CEE-ONU nr. 17.

Trebuie respectate dispozitiile actului (actelor) juridic(e) in ceea ce priveste dispozitivele de ajutor la urcare si la
coborire atunci cind acestea nu sunt utilizate.

Fiecare amplasament pentru scaunul rulant trebuie prevazut cu ancoraje de care si poatd fi fixat un sistem de
legare a scaunului rulant si de retinere a ocupantului, iar acest sistem trebuie si fie conform cu dispozitiile
suplimentare din apendicele 3.

Fiecare amplasament pentru scaunul rulant trebuie si fie previzut cu o centurd de retinere a ocupantului
conformd cu dispozitiile suplimentare din apendicele 3.

In cazul in care, in urma modificirii vehiculului, ancorajele pentru centurile de siguranti trebuie mutate in
afara zonei determinate de tolerantele previzute la punctul 7.7.1 din Regulamentul CEE-ONU nr. 16-06,
serviciul tehnic trebuie sd verifice dacd modificarea reprezintd sau nu un caz nefavorabil in raport cu starea
initial. In aceastd situatie, se efectueazd incercarea previazuti la punctul 7.7.1 din Regulamentul CEE-ONU nr.
16-06. Nu este necesard emiterea unei extinderi a omologirii CE de tip. Incercarea poate fi efectuatd utilizand
componente care nu au trecut prin incercarea de conditionare previzutd de Regulamentul CEE-ONU nr. 16-06.

in scopul efectudrii calculelor, masa scaunului rulant, care include si masa utilizatorului, se considerd a fi de
160 kg. Masa este concentratd in punctul P al scaunului rulant surogat aflat in pozitia de mers declarati de
producitor.

Orice limitare a capacitdtii de transport a pasagerilor ca urmare a utilizdrii unui (unor) scaun(e) rulant(e) se
inregistreazd in manualul proprietarului, pe pagina 2 a certificatului de omologare de tip UE i in certificatul de
conformitate (sectiunea observatii).

Cu conditia ca toate dispozitivele de iluminat sd fie montate.
Cerintele privind proiectarea in afard a geamurilor deschise nu se aplicd spatiului pentru facilititi de locuit.

Automacaralele cu mai mult de sase axe sunt considerate vehicule de teren (N3G) in cazul in care cel putin trei
axe sunt axe motoare si cu conditia ca acestea s satisfacd conditiile mentionate in anexa II punctul 4.3 litera
(b) punctele (i) si (i), precum si cele de la punctul 4.3 litera (c).”
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4. Anexa XII se inlocuieste cu urmitorul text:

JANEXA XII

LIMITE APLICABILE PENTRU SERII MICI $I PENTRU VEHICULE DE SFARSIT DE SERIE

A. LIMITE PENTRU SERII MICI

1. Numirul de unitdti apartinind unui tip de vehicul, care urmeazd si fie inmatriculate, vindute sau puse in
circulatie anual in cadrul Uniunii Europene prin aplicarea articolului 22, nu poate depdsi valorile de mai jos
pentru categoria de vehicule in cauza:

Categorie Unitati
M, 1000
M,, M; 0
N, 1000
N, N; 0
0,, 0, 0
0;, 0, 0

2. Numdirul de unitdti apartinind unui tip de vehicul, care urmeazi si fie inmatriculate, vandute sau puse in
circulatie anual intr-un stat membru prin aplicarea articolului 23, este fixat de statul membru respectiv, fird a
depdsi valorile prezentate mai jos pentru categoria de vehicule in cauza:

Categorie Unitati
M, 100
M,, M; 250
N, 500 pand la 31 octombrie 2016

250 de la 1 noiembrie 2016

N,, N3 250
0,, 0, 500
03, 0, 250

3. Numdrul de unitdti apartindnd unui tip de vehicul, care urmeaza si fie inmatriculate, vandute sau puse in
circulatie anual intr-un stat membru prin aplicarea articolului 6 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr.
1230/2012 al Comisiei, este fixat de statul membru respectiv, fird a depdsi valorile prezentate mai jos
pentru categoria de vehicule in cauzd:

Categorie Unitati
M,, M, 1000
N, N; 1200

03, Oy 2 000
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B. LIMITE PENTRU VEHICULE DE SFARSIT DE SERIE

Numdrul maxim de vehicule complete sau completate, puse in circulatie in fiecare stat membru in baza procedurii
«sfarsit de serie», este limitat la unul dintre cazurile urmitoare, la alegerea statului membru:

1. Numdrul maxim de vehicule de unul sau mai multe tipuri nu poate depasi 10 % in cazul categoriei My, iar in
cazul celorlalte categorii nu poate depdsi 30 % din numdrul vehiculelor de toate tipurile considerate, puse in
circulatie in statul membru respectiv in anul precedent.

In cazul in care 10 % sau 30 % reprezintd mai putin de 100 de vehicule, atunci statul membru poate autoriza
punerea in circulagie a cel mult 100 de vehicule.

2. Vehiculele de orice tip sunt limitate la cele pentru care s-a eliberat, la data fabricatiei sau dupd data fabricatiei,
un certificat de conformitate valabil si care a rdmas valabil cel putin trei luni de la data eliberdrii, dar care si-a
pierdut ulterior valabilitatea ca urmare a intrdrii in vigoare a unui act de reglementare.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 215/2014 AL COMISIEI
din 7 martie 2014

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului de stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare
regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare
rurald si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii
generale privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de
coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime, in ceea ce priveste metodologiile
privind sprijinul pentru obiectivele legate de schimbdrile climatice, stabilirea obiectivelor de etapd si
a tintelor in cadrul de performantd si nomenclatura categoriilor de interventie pentru fondurile
structurale si de investitii europene

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul european
de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de
coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si
Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime, precum si
de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european
de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de
coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri
maritime si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006
al Consiliului (), in special articolul 8 al treilea paragraf,
articolul 22 alineatul (7) al cincilea paragraf si articolul 96
alineatul (2) al doilea paragraf,

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 stabileste dispozitii
comune privind Fondul european de dezvoltare
regionald (FEDR), Fondul social european (FSE), Fondul
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare
ruraldi (FEADR) si Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime (FEPAM), care oferd sprijin in cadrul
politicii de coeziune si functioneazd in prezent in
temeiul unui cadru strategic comun.

(2)  Dispozitiile prezentului regulament sunt strans legate, dat
fiind cd ele se referd la normele specifice fondurilor
pentru fiecare dintre cele cinci fonduri structurale si de
investitii europene (denumite in continuare ,fondurile
ESI") privind aspecte comune in cazul a trei sau mai
multor programe, si anume metodologia privind
sprijinul  pentru obiectivele legate de schimbdrile
climatice, stabilirea obiectivelor de etapd si a tintelor in
cadrul de performantd si nomenclatura categoriilor de
interventie, toate afectand continutul programelor.
Pentru a asigura coerenta intre dispozitiile respective,
care ar trebui si intre in vigoare in acelasi timp pentru
a facilita programarea strategicd a fondurilor ESI, precum
si pentru a permite tuturor locuitorilor din Uniune sd
dispund de o imagine cuprinzitoare si de un acces
compact la acestea, este de dorit ca aceste elemente
relevante pentru programarea fondurilor ESI, care,

() JO L 347, 20.12.2013, p. 320.

conform Regulamentului (UE) nr. 1303/2013, ar trebui
sd fie stabilite prin acte de punere in aplicare, si fie
incluse intr-un singur regulament.

3)  In conformitate cu articolul 8 al treilea paragraf din
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este necesard
adoptarea unei metodologii comune pentru a stabili
nivelul sprijinului pentru obiectivele legate de schimbdrile
climatice pentru fiecare dintre cele cinci fonduri ESIL
Metodologia respectivd ar trebui sd consiste in atribuirea
unei ponderi specifice sprijinului acordat in cadrul
fondurilor ESI la un nivel ce reflectd masura in care
sprijinul in cauzd contribuie la obiectivele legate de
atenuarea schimbdrilor climatice si de adaptarea la
acestea. Ponderea specificd atribuitd ar trebui s se dife-
rentieze in functie de contributia — semnificativd sau
moderatd — pe care sprijinul o aduce la obiectivele
privind schimbrile climatice. In cazul in care sprijinul
nu contribuie deloc sau are o contributie nesemnificativa
la obiectivele respective, ar trebui si se atribuie ponderea
zero. Ar trebui sd se utilizeze ponderi standard pentru a
asigura o abordare armonizatdi in ceea ce priveste
urmdrirea cheltuielilor legate de schimbdrile climatice in
cadrul diferitor politici ale Uniunii. Cu toate acestea,
metodologia ar trebui sd reflecte diferentele dintre inter-
ventiile din fiecare fond ESI In conformitate cu Regula-
mentul (UE) nr. 1303/2013, in cazul FEDR, FSE si al
Fondului de coeziune, ponderile ar trebui sd fie corelate
cu categoriile de interventii stabilite in nomenclatura
adoptati de Comisie. In cazul FEADR, ponderile ar
trebui sd fie corelate cu domeniile de interes stabilite in
Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (%), iar in cazul FEPAM, cu
mdsurile stabilite intr-un act juridic ulterior al Uniunii
de stabilire a conditiilor pentru sprijinul financiar in
politica maritimd §i de pescuit pentru perioada de
programare 2014-2020.

) In temeiul articolului 22 alineatul (7) al cincilea paragraf
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este de asemenea
necesar si se stabileascd dispozitii detaliate pentru
stabilirea obiectivelor de etapd si a tintelor din cadrul
de performantd pentru fiecare prioritate inclusi in
programele sprijinite prin fondurile ESI si pentru
evaluarea atingerii obiectivelor de etapd si a ftintelor
respective.

(®) Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al

Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru
dezvoltare rurald acordat din Fondul european agricol pentru
dezvoltare rurald (FEADR) si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1698/2005 al Consiliului (JO L 487, 20.12.2013, p. 487).
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Pentru a verifica dacd obiectivele de etapd si tintele inde-
plinesc conditiile stabilite in anexa II la Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013 este necesar si se inregistreze infor-
matiile utilizate in acest scop si abordarea metodologicd
adoptatd pentru a stabili cadrul de performantd. Desi
includerea informatiilor respective in programe ar trebui
sd fie facultativd, documentatia ar trebui si fie pusd atat
la dispozitia statului membru, cat si la dispozitia
Comisiei, pentru a servi drept bazd pentru dezvoltarea
unui cadru de performantd care respectd anexa II la Regu-
lamentul (UE) nr. 1303/2013.

Atingerea obiectivelor de etapd stabilite in cadrul de
performantd reprezinti o conditie prealabild pentru
alocarea definitivd a rezervei de performantd, iar incapa-
citatea gravd de a atinge obiectivele de etapd poate duce
la suspendarea plitilor intermediare. Prin urmare, este
important si se stabileascd dispozitii detaliate privind
stabilirea obiectivelor de etapd si si se defineascd cu
exactitate ce inseamnd atingerea obiectivelor de etapa.

Intrucat atingerea tintelor stabilite pentru sfarsitul
perioadei de programare reprezintd o parte importantd
a succesului aplicdrii fondurilor ESI, iar incapacitatea
gravd de a atinge tintele poate duce la o corectie finan-
ciard, este important sd se precizeze in mod clar moda-
lititile de stabilire a tintelor si sd se clarifice in mod
precis ce inseamnd atingerea tintelor sau incapacitatea
gravd de a face acest lucru.

In scopul reflectirii progreselor inregistrate in procesul de
punere in aplicare a operatiunilor in cadrul unei prio-
ritdti, este necesar si se stabileascd caracteristicile
etapelor-cheie de implementare.

Pentru a asigura reflectarea corespunzitoare in cadrul de
performantd a obiectivelor si rezultatelor asteptate pentru
fiecare fond sau pentru initiativa ,Locuri de muncid
pentru tineri”, precum si pentru fiecare categorie de
regiuni, dupd caz, este necesar sd se stabileascd dispozitii
specifice privind structura cadrului de performantd si
privind evaluarea atingerii obiectivelor de etapd i a
tintelor, in cazul in care o prioritate vizeazd mai multe
fonduri sau categorii de regiuni. Intrucit doar FSE si
FEDR prevdd alocdri financiare pe categorii de regiuni,
acestea din urmd nu ar trebui si fie considerate
relevante pentru stabilirea unui cadru de performantd
pentru Fondul de coeziune, FEADR si FEPAM.

in conformitate cu articolul 96 alineatul (2) al doilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este
necesar si se specifice categoriile de interventii comune
pentru FEDR, FSE si Fondul de coeziune, pentru a
permite statelor membre sd prezinte Comisiei informatii
coerente privind utilizarea programatd a acestor fonduri,
precum si informatii privind alocarea cumulativd si

cheltuielile acestor fonduri pe categorie si numdrul de
operatiuni pe toatd durata punerii in aplicare a progra-
mului. Acest lucru este necesar pentru a permite Comisiei
sd informeze in mod corespunzitor celelalte institutii ale
Uniunii si cetdtenii Uniunii cu privire la utilizarea fondu-
rilor. Cu exceptia categoriilor de interventii care
corespund in mod direct obiectivelor tematice sau prio-
ritdtilor de investitii previzute in Regulamentul (UE) nr.
1303/2013 si in regulamentele specifice fondurilor, cate-
goriile de interventii pot fi aplicate sprijinului in cadrul
mai multor obiective tematice.

(11)  Pentru a permite aplicarea rapidd a masurilor previzute
in prezentul regulament, acesta ar trebui sd intre in
vigoare in ziua urmditoare datei publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(12) Mdisurile prevazute in prezentul regulament sunt in
conformitate cu articolul 150 alineatul (3) al doilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, avand
in vedere faptul cd Comitetul de coordonare pentru
fondurile structurale si de investitii europene stabilit la
articolul 150 alineatul (1) din regulamentul respectiv a
emis un aviz,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

METODOLOGIA PENTRU STABILIREA SPRIJINULUI PENTRU
OBIECTIVELE LEGATE DE SCHIMBARILE CLIMATICE PENTRU
FIECARE FOND ESI

[Competentd conferitd in temeiul articolului (8) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013]

Articolul 1

Metodologia de calculare a sprijinului acordat din FEDR,
FSE si Fondul de coeziune pentru obiectivele legate de
schimbirile climatice

1. Calcularea sprijinului care va fi utilizat de FEDR si Fondul
de coeziune pentru obiectivele legate de schimbdrile climatice se
efectueazd in doud etape, dupd cum urmeaza:

(a) coeficientii stabiliti in tabelul 1 din anexa I la prezentul
regulament se aplici in functie de codul domeniului de
interventie datelor financiare raportate pentru aceste coduri;

(b) in ceea ce priveste datele financiare raportate pentru
codurile domeniilor de interventie care au coeficientul
zero, in cazul in care datele financiare sunt raportate la
dimensiunea privind obiectivele tematice pentru codurile
04 si 05 stabilite in tabelul 5 din anexa I la prezentul
regulament, datele sunt ponderate cu un coeficient de
40 %, avand in vedere contributia la obiectivele legate de
schimbarile climatice.
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2. Coeficientii privind schimbdrile climatice aplicati pe baza
tabelului 1 din anexa I la prezentul regulament se aplicd, de
asemenea, categoriilor respective din cadrul obiectivului de
cooperare teritoriald europeand stabilite pe baza articolului 8
alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr.
1299/2013 al Parlamentului European si al Consiliului ().

3. Calcularea sprijinului acordat de FSE pentru obiectivele
legate de schimbirile climatice se efectueazd prin identificarea
datelor financiare raportate la codul 01 ,Sprijinirea tranzitiei
citre o economie cu emisii scdzute de dioxid de carbon si
eficientd din punctul de vedere al resurselor”, in conformitate
cu dimensiunea 6 ,Coduri pentru dimensiunea privind temele
secundare in cadrul Fondului social european”, astfel cum sunt
prevazute in tabelul 6 din anexa I la prezentul regulament.

Articolul 2

Metodologia de calculare a sprijinului acordat din FEADR
pentru obiectivele legate de schimbirile climatice

1. Valoarea indicativd a sprijinului pentru obiectivele legate
de schimbdrile climatice, acordat din FEADR pentru fiecare
program, astfel cum se prevede la articolul 27 alineatul (6)
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, se calculeazd prin
aplicarea coeficientilor stabiliti in anexa II la prezentul regu-
lament la cheltuielile planificate prezentate in planul de
finantare mentionat la articolul 8 alineatul (1) litera (h) din
Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 in legiturd cu prioritdtile si
domeniile de interventie mentionate la articolul 5 punctele 3
(b), 4, 5 si 6 (b) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.

2. In scopul raportirii privind sprijinul utilizat pentru
atingerea obiectivelor legate de schimbdrile climatice in
raportul anual de implementare in conformitate cu articolul 50
alineatele (4) si (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, coefi-
cientii mentionati la alineatul (1) se aplicd informatiilor privind
cheltuielile mentionate la articolul 75 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 1305/2013.

Atrticolul 3

Metodologia de calculare a sprijinului acordat din FEPAM
pentru obiectivele legate de schimbirile climatice

1. Contributia din FEPAM la obiectivele legate de schimbdrile
climatice se calculeazd prin aplicarea unui coeficient pentru
fiecare dintre principalele masuri sprijinite de FEPAM, pentru a
reflecta importanta din punctul de vedere al schimbarilor
climatice a fiecirei mdsuri.

Sprijinul acordat de FEPAM pentru obiectivele legate de schim-
barile climatice se calculeazd pe baza urmatoarelor informatii:

(") Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 decembrie 2013 privind dispozitii specifice
pentru sprijinul din partea Fondului european de dezvoltare
regionald pentru obiectivul de cooperare teritoriald europeand (JO
L 347, 20.12.2013, p. 259).

(a) valoarea indicativd a sprijinului destinat obiectivelor legate
de schimbdrile climatice, acordat din FEPAM pentru fiecare
program, astfel cum se prevede la articolul 27 alineatul (6)
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013;

(b) coeficientii stabiliti pentru principalele masuri sprijinite prin
FEPAM, astfel cum sunt prevazuti in anexa IIl la prezentul
regulament;

(c) raportarea de citre statele membre cu privire la creditele
financiare si cheltuielile pentru fiecare masurd in rapoartele
anuale de punere in aplicare, in conformitate cu articolul 50
alineatele (4) si (5) din Regulamentul nr. 1303/2013;

(d) informatii si date furnizate de cdtre statele membre cu
privire la operatiunile selectate pentru finantare, in confor-
mitate cu un viitor act juridic al Uniunii de stabilire a
conditiilor privind sprijinul financiar pentru politica in
domeniul maritim si al pescuitului pentru perioada de
programare 2014-2020 (,regulamentul FEPAM”).

2. Un stat membru poate propune in programul siu
operational atribuirea unui coeficient de 40 % unei mdsuri
ponderate cu un coeficient de 0% in anexa Il la prezentul
regulament, cu conditia sd poatd demonstra relevanta masurii
respective pentru atenuarea schimbdrilor climatice sau pentru
adaptarea la acestea.

CAPITOLUL I

STABILIREA OBIECTIVELOR DE ETAPA SI A TINTELOR iN
CADRUL DE PERFORMANTA SI EVALUAREA ATINGERII LOR

[Competentd conferitd in temeiul articolului 22 alineatul (7) al
cincilea paragraf din Regulamentul (UE) nr.1303/2013]

Articolul 4

Informatii care trebuie inregistrate de organismele
insdrcinate cu pregitirea programelor

1. Organismele insdrcinate cu pregdtirea programelor inregis-
treazd informatiile privind metodologiile si criteriile aplicate in
vederea selectdrii indicatorilor pentru cadrul de performantd,
pentru a garanta ci obiectivele de etapd si tintele corespun-
zdtoare respectd conditiile stabilite la punctul 3 din anexa II
la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 pentru toate programele
si prioritdtile sprijinite de fondurile ESI, precum si pentru
alocarea specificd initiativei ,Locuri de muncd pentru tineri”
(Youth Employment Initiative — YEI), mentionatd la articolul 16
din Regulamentul (UE) nr. 1304/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (?), sub rezerva exceptiilor previzute
la punctul 1 din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.

(®) Regulamentul (UE) nr. 1304/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 decembrie 2013 privind Fondul social european si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 181/2006 al Consiliului (JO
L 347, 20.12.2013, p. 470).
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2. Informatiile inregistrate de cdtre organismele insircinate
cu pregdtirea programelor permit verificarea conformititii cu
conditiile stabilite la punctul 3 din Anexa II la Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013 pentru obiectivele de etapd si pentru tinte.
Aceste informatii includ:

(a) date sau elemente de probd folosite pentru a estima valoarea
obiectivelor de etapd si a tintelor §i metoda de calcul, de
exemplu, date privind costurile unitare, criteriile de referintd,
o ratd de aplicare standard sau deja inregistratd, sfaturile
expertilor si concluziile evaludrii ex ante;

(b) informatii privind partea din alocarea financiard reprezentatd
de operatiunile cirora le corespund indicatorii de realizare si
etapele-cheie de implementare stabilite in cadrul de perfor-
mantd, precum si explicatia modului de calculare a acestei
parti;

(c) informatii cu privire la modul in care au fost aplicate meto-
dologia si mecanismele de asigurare a consecventei in ceea
ce priveste functionarea cadrului de performantd stabilit in
acordul de parteneriat, in conformitate cu articolul 15
alineatul (1) litera (b) punctul (iv) din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013;

(d) explicatia alegerii indicatorilor de rezultat sau a etapelor-
cheie de implementare, in cazul in care au fost inclusi in
cadrul de performantd.

3. Informatiile privind metodologiile si criteriile aplicate in
vederea selectdrii indicatorilor pentru cadrul de performantd si
a stabilirii obiectivelor de etapd si a tintelor corespunzitoare,
inregistrate de organismele insdrcinate cu pregdtirea progra-
melor, sunt puse la dispozitia Comisiei la cerere.

4. Cerintele mentionate la alineatele (1) - (3) din prezentul
articol se aplicd, de asemenea, revizuirii obiectivelor de etapd si
a tintelor in conformitate cu articolul 30 din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013.

Articolul 5
Stabilirea obiectivelor de etapi si a tintelor

1. Obiectivele de etapd si tintele sunt stabilite la nivelul prio-
ritdtii, cu exceptia cazurilor previzute la articolul 7. Indicatorii
de realizare si etapele-cheie de implementare stabilite in cadrul
de performantd corespund unui procent de peste 50 % din
alocarea financiard pentru o prioritate. In scopul stabilirii
sumei respective, o alocare pentru un indicator sau pentru o
etapi-cheie de implementare nu va fi luatd in calcul decat o
singurd data.

2. Pentru toate fondurile ESI, cu exceptia FEADR, obiectivul
de etapd si tinta pentru un indicator financiar se referd la
valoarea totald a cheltuielilor eligibile care au fost inregistrate

in sistemul contabil al autorititii de certificare si care au fost
certificate de citre autoritatea respectivd in conformitate cu
articolul 126 litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.

Pentru FEADR, ele se referd la totalitatea cheltuielilor publice
realizate, introduse in sistemul comun de monitorizare si
evaluare.

3. Pentru toate fondurile ESI, cu exceptia FSE si FEADR,
obiectivul de etapd si tinta pentru un indicator de realizare se
referd la operatiuni in cadrul cirora toate actiunile care conduc
la realizdri au fost puse in aplicare in totalitate, dar pentru care
nu au fost facute in mod necesar toate plitile.

In ceea ce priveste FSE si FEADR, pentru misurile adoptate in
conformitate cu articolul 16, articolul 19 alineatul (1) litera (c),
articolul 21 alineatul (1) literele (a) si (b), articolele 27, 28, 29,
30, 31, 33 si 34 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013, ele pot
fi legate, de asemenea, de valoarea realizatd in cazul
operatiunilor care au fost demarate, dar in cadrul cdrora
anumite actiuni care conduc la rezultate sunt incd in curs de
desfasurare.

Pentru alte masuri in cadrul FEADR, ele se referd la operatiunile
finalizate in sensul articolului 2 alineatul (14) din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013.

4. O etapi-cheie de implementare este o etapd importantd in
implementarea operatiunilor din cadrul unei prioritati, a cirei
finalizare poate fi verificatd si poate fi exprimatd printr-un
numir sau un procent. In sensul articolelor 6 si 7 din
prezentul regulament, etapele-cheie de implementare sunt
tratate ca indicatori.

5. Un indicator de rezultat se utilizeazd numai atunci cind
este cazul si in stransd legdturd cu interventiile care beneficiazi
de sprijin.

6. In cazul in care s-a dovedit cd informatiile previzute la
articolul 4 alineatul (2) din prezentul regulament sunt bazate pe
ipoteze incorecte care duc la subestimarea sau supraestimarea
tintelor sau a obiectivelor de etapd, acest fapt poate fi considerat
un caz justificat corespunzitor in sensul punctului 5 din Anexa
II la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.

Atrticolul 6
Atingerea obiectivelor de etapd si a tintelor

1. Atingerea obiectivelor de etapd si a tintelor se evalueazi
ludnd in considerare toti indicatorii si toate etapele-cheie de
implementare din cadrul de performantd stabilit la nivel de
prioritate in sensul articolul 2 alineatul (8) din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013, cu exceptia cazurilor previzute la
articolul 7 din prezentul regulament.
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2. Se considerd cd au fost atinse obiectivele de etapd sau
tintele pentru o prioritate dacd toti indicatorii inclusi in cadrul
de performantd relevant au atins cel putin 85 % din valoarea
obiectivului de etapd pand la sfarsitul anului 2018 sau cel putin
85 % din valoarea tintei pand la sfarsitul anului 2023. Prin
derogare, in cazul in care cadrul de performantd include trei
sau mai multi indicatori, obiectivele de etapd sau tintele
pentru o prioritate pot fi considerate atinse dacd toti indicatorii,
cu exceptia unuia, ating 85 % din valoarea obiectivului de etapd
pand la sfarsitul anului 2018 sau 85 % din valoarea tintei pana
la sfarsitul anului 2023. Indicatorul care nu atinge 85 % din
valoarea obiectivului de etapi sau din valoarea tintei nu
trebuie sd atingd mai putin de 75 % din valoarea obiectivului
de etapd sau din valoarea tintei.

3. In cazul unei prioritati al cdrei cadru de performanti
cuprinde cel mult doi indicatori, incapacitatea de a atinge cel
putin 65 % din valoarea obiectivului de etapd pand la sfarsitul
anului 2018 pentru oricare dintre acesti indicatori este
consideratd o incapacitate gravd de atingere a obiectivelor de
etapd. Incapacitatea de a atinge cel putin 65 % din valoarea tintd
pand la sfarsitul anului 2023 pentru oricare dintre acesti indi-
catori este consideratd o incapacitate gravd de atingere a tintelor.

4. In cazul unei priorititi al cirei cadru de include mai mult
de doi indicatori, incapacitatea de a atinge cel putin 65 % din
valoarea obiectivului de etapd pand la sfarsitul anului 2018
pentru cel putin doi dintre acesti indicatori este consideratd o
incapacitate gravd de atingere a obiectivelor de etapd. Incapa-
citatea de a atinge cel putin 65 % din valoarea tintei pand la
sfarsitul anului 2023 pentru cel putin doi dintre acesti indicatori
este consideratd o incapacitate gravd de atingere a tintelor.

Articolul 7

Cadrul de performantd pentru axele prioritare mentionate

la articolul 96 alineatul (1) literele (a) si (b) din

Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 si axele prioritare ale
initiativei ,,Locuri de muncd pentru tineri”

1. Indicatorii si etapele-cheie de implementare selectate
pentru cadrul de performantd, obiectivele de etapd si tintele
lor, precum si valorile privind atingerea lor sunt prezentate
pentru fiecare fond si, pentru FEDR si FSE, in functie de
categorie de regiune.

2. Informatiile solicitate la articolul 4 alineatul (2) din
prezentul regulament sunt stabilite pentru fiecare fond si
pentru fiecare categorie de regiune, acolo unde este cazul.

3. Atingerea obiectivelor de etapd si a tintelor este evaluatd
separat pentru fiecare fond si pentru fiecare categorie de regiune
in cadrul unei priorititi, tindnd seama de indicatori, de obiec-
tivele de etapd si tintele lor, precum si de valorile lor de
realizare, prezentate pentru fiecare fond si pentru fiecare
categorie de regiune. Indicatorii de realizare si etapele-cheie de
implementare din cadrul de performantd corespund unui
procent de peste 50 % din alocarea financiard acordatd
Fondului si categoriei de regiune, acolo unde este cazul. In
scopul stabilirii sumei respective, o alocare pentru un

indicator sau pentru o etapd-cheie de implementare nu va fi
luatd in calcul decat o singurd data.

4. In cazul in care resursele pentru initiativa ,Locuri de
muncd pentru tineri” (YEI) sunt programate in cadrul unei axe
prioritare in conformitate cu articolul 18 litera (c) din Regula-
mentul (UE) nr. 1304/2013, se stabileste un cadru de
performantd separat pentru YEI si atingerea tintelor stabilite
pentru YEI se evalueazd separat de cealaltd parte a axei prioritare
in cauza.

CAPITOLUL III

NOMENCLATURA CATEGORIILOR DE INTERVENTIE PENTRU

FEDR, FSE SI FONDUL DE COEZIUNE IN CADRUL

OBIECTIVULUI PRIVIND INVESTITIILE PENTRU CRESTERE
ECONOMICA SI OCUPAREA FORTEI DE MUNCA

Articolul 8

Categorii de interventie pentru FEDR, FSE si Fondul de
coeziune

[Competentd conferitd in temeiul articolului 96 alineatul (2) al
doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1303/2013]

1. Nomenclatura pentru categoriile de interventie mentionate
la articolul 96 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul
(UE) nr. 13032013 este prezentatd in tabelele 1 - 8 din anexa I
la prezentul regulament. Codurile care figureazd in aceste tabele
se aplicd in cazul FEDR in ceea ce priveste obiectivul privind
investitiile pentru crestere economicd si ocuparea fortei de
muncd, Fondului de coeziune, FSE si initiativei ,Locuri de
muncd pentru tineri”, astfel cum se specificd la alineatele (2)
si (3) din prezentul articol.

2. Codurile 001-101 stabilite in tabelul 1 din anexa I la
prezentul regulament se aplici numai in cazul FEDR si al
Fondului de coeziune.

Codurile 102-120 stabilite in tabelul 1 din anexa I la prezentul
regulament se aplicd numai in cazul FSE.

In cazul initiativei ,Locuri de muncid pentru tineri’, se aplici
numai codul 103 stabilit in tabelul 1 din anexa I la prezentul
regulament.

Codurile 121, 122 si 123 stabilite in tabelul 1 din anexa I la
prezentul regulament, se aplici numai in cazul FEDR, al
Fondului de coeziune si al FSE.

3. Codurile previzute in tabelele 2-4, 7 si 8 din anexa I la
prezentul regulament se aplici in cazul FEDR, FSE, YEI si
Fondului de coeziune.

Codurile stabilite in tabelul 5 din anexa I la prezentul regu-
lament se aplici numai in cazul FEDR si al Fondului de
coeziune.

Codurile stabilite in tabelul 6 din anexa I la prezentul regu-
lament se aplici numai in cazul FSE si al initiativei ,Locuri de
muncd pentru tineri”.
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CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 9
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3 din prezentul regulament si anexa III la acesta se aplica cu efect de la data intrdrii in vigoare a
regulamentul FEPAM.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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Nomenclatura categoriilor de interventie ale Fondurilor () in cadrul obiectivului ,Investitii pentru crestere

ANEXA I

economicd si ocuparea fortei de muncd” si al initiativei ,Locuri de muncid pentru tineri”

TABELUL 1: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND CAMPUL DE INTERVENTIE

1. DOMENIUL DE INTERVENTIE

Coeficientul pentru calcularea
sprijinului acordat obiectivelor
legate de schimbirile climatice

I

Investitii productive:

001  Investitii productive generice in intreprinderi mici si mijlocii (denumite in 0%
continuare ,IMM-uri”)
002  Procese de cercetare §i inovare in intreprinderile mari 0%
003 Investitii productive in intreprinderile mari legate de economia cu emisii scdzute de 40 %
dioxid de carbon
004  Investitii productive legate de cooperarea dintre intreprinderile mari si IMM-uri 0%
pentru dezvoltarea de produse si servicii TIC (tehnologii ale informatiei si comu-
nicatiilor), dezvoltarea comertului online si consolidarea cererii pentru TIC
I Infrastructuri care oferd servicii de bazi si investitii conexe:
Infrastructurd energeticd
005  Energie electricd (stocare si transmitere) 0%
006  Energie electrici (stocare si transmitere TEN-E) 0%
007  Gaz natural 0%
008  Gaz natural (TEN-E) 0%
009  Energie regenerabild: energie eoliand 100 %
010  Energie regenerabild: energie solard 100 %
011  Energie regenerabild: biomasd 100 %
012  Alte tipuri de energie regenerabild (inclusiv energia hidroelectricd, geotermicd si 100 %
marind) §i integrarea energiei regenerabile (inclusiv stocare, infrastructuri de
productie de gaz si energie reinnoibild bazatd pe hidrogen)
013  Renovarea infrastructurilor publice in vederea cresterii eficientei energetice, proiecte 100 %
de demonstrare si masuri de sprijin
014  Renovarea fondului locativ existent in vederea cresterii eficientei energetice, proiecte 100 %
de demonstrare si mdsuri de sprijin
015  Sisteme de distributie inteligentd a energiei electrice de tensiune joasd si medie 100 %
(inclusiv regele inteligente si sisteme TIC)
016  Cogenerare cu eficientd ridicatd si termoficare 100 %

(") Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul de coeziune si Fondul social european
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Infrastructurd de mediu

017  Gestionarea deseurilor menajere (inclusiv masuri de minimizare, sortare si reciclare) 0%
018  Gestionarea deseurilor menajere (inclusiv tratarea mecano-biologicd, tratarea 0%
termicd, incinerarea i mdsuri de depozitare la groapa de gunoi)
019  Gestionarea deseurilor comerciale, industriale sau periculoase 0%
020  Furnizarea de api destinatd consumului uman (infrastructuri de extractie, tratare, 0%
stocare si distributie)
021  Gestionarea apei si conservarea apei potabile (inclusiv gestionarea bazinelor hidro- 40 %
grafice, alimentarea cu apd, mdsuri specifice de adaptare la schimbdrile climatice,
contorizare pentru consumatori §i pentru cartier, sisteme de tarifare si reducerea
scurgerilor)
022  Tratarea apelor reziduale 0%
023  Masuri de protectie a mediului care vizeazd reducerea sifsau evitarea emisiilor de 100 %
gaze cu efect de serd (inclusiv tratarea si stocarea gazului metan si compostarea)
Infrastructura transporturilor
024  Cii ferate (TEN-T principal) 40 %
025  Cii ferate (TEN-T cuprinzitor) 40 %
026  Alte cii ferate 40 %
027  Active feroviare mobile 40 %
028  Autostrdzi si drumuri TEN-T - retea principald (constructie noud) 0%
029  Autostrizi si drumuri TEN-T - retea cuprinzitoare (constructie noud) 0%
030  Legaturi rutiere secundare citre reteaua rutierd si nodurile TEN-T (constructie noud) 0%
031  Alte drumuri nationale si regionale (constructie noud) 0%
032 Drumuri de acces locale (constructie noud) 0%
033 Drumuri TEN-T reconstruite sau imbunatitite 0%
034  Alte drumuri reconstruite sau imbundtdtite (autostrazi, drumuri nationale, regionale 0%
sau locale)
035  Transport multimodal (TEN-T) 40 %
036  Transport multimodal 40 %
037  Aecroporturi (TEN-T) (1) 0%
038  Alte aeroporturi (%) 0%
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039  Porturi maritime (TEN-T) 40 %
040  Alte porturi maritime 40 %
041  Cdi navigabile interne si porturi (TEN-T) 40 %
042  Cii navigabile interne i porturi (regionale si locale) 40 %
Transporturi sustenabile
043 Infrastructuri de transport urban curat §i promovare (inclusiv echipamentele si 40 %
materialul rulant)
044  Sisteme de transport inteligente (inclusiv introducerea gestiondrii cererii, sistemele 40 %
de taxare rutierd, sistemele informatice de monitorizare, de control si de informare)
Infrastructuri TIC (tehnologiile informatiilor si comunicatiilor)
045  TIC: Retea de bazd[retea de racordare 0%
046  TIC: Retea de mare vitezd in bandd largd (acces/bucld locald; >/= 30 Mbps) 0%
047  TIC: Retea de foarte mare vitezd in banda largd (acces/bucld locald; >[= 100 Mbps) 0%
048  TIC: Alte tipuri de infrastructuri TIC[resurse informatice la scard mare/echipamente 0%
(inclusiv infrastructurile online, centrele de date si senzorii; de asemenea, cand sunt
incorporate in alte infrastructuri precum unititile de cercetare, infrastructurile de
mediu si sociale)
Il Infrastructuri sociale, de sinitate si de educatie si investitii conexe:
049  Infrastructuri de educatie pentru invdtimantul superior 0%
050 Infrastructuri de educatie pentru invitimantul si formarea profesionale si invitarea 0%
in randul adultilor
051  Infrastructuri de educatie pentru educatia scolard (invitdmant primar si secundar 0%
general)
052 Infrastructuri pentru educatia i ingrijirea copiilor prescolari 0%
053  Infrastructuri de sdnitate 0%
054  Infrastructuri de locuit 0%
055  Alte infrastructuri sociale care contribuie la dezvoltarea regionald si locald 0%
IV Dezvoltarea potentialului endogen:
Cercetare, dezvoltare si inovare
056  Investitii in infrastructuri, capacitdti si echipamente ale IMM-urilor legate direct de 0%
activitdti de cercetare si inovare
057  Investitii in infrastructuri, capacititi si echipamente ale intreprinderilor mari legate 0%
direct de activititi de cercetare si inovare
058  Infrastructuri de cercetare si inovare (publice) 0%
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059  Infrastructuri de cercetare si inovare (private, inclusiv parcuri stiintifice) 0%
060  Activitdti de cercetare §i inovare in centre de cercetare publice si centre de compe- 0%
tentd, inclusiv colaborarea in retea (networking)
061  Activitdti de cercetare si inovare in centre de cercetare private, inclusiv colaborarea 0%
in regea (networking)
062  Transferul de tehnologie §i cooperarea intre universitdti si intreprinderi, in principal 0%
in beneficiul IMM-urilor
063  Asistentd de grup si retele de intreprinderi, in principal in beneficiul IMM-urilor 0%
064  Procese de cercetare si de inovare in IMM-uri (inclusiv sisteme de cupoane, procese, 0%
proiectdri, servicii si inovatii sociale)
065  Infrastructuri de cercetare i inovare, procese, transfer de tehnologie si cooperare in 100 %
cadrul intreprinderilor, cu accent pe o economie cu emisii scizute de dioxid de
carbon si rezilienta la schimbdrile climatice
Dezvoltarea intreprinderilor
066  Servicii avansate de sprijin pentru IMM-uri si grupuri de IMM-uri (inclusiv servicii 0%
de gestionare, comercializare si proiectare)
067  Dezvoltarea comerciali a IMM-urilor, sprijinirea antreprenoriatului si a incubarii 0%
(inclusiv sprijinirea intreprinderilor rezultate din divizare - spin offs/spin-outs)
068  Eficientd energetici si proiecte de demonstrare in IMM-uri si mdsuri de sprijin 100 %
069  Sprijinirea proceselor de productie ecologice si utilizarea eficientd a resurselor in 40 %
IMM-uri
070  Promovarea eficientei energetice in intreprinderile mari 100 %
071  Dezvoltarea si promovarea intreprinderilor specializate in furnizarea de servicii care 100 %
contribuie la 0 economie cu emisii scizute de dioxid de carbon si la rezilienta la
schimbrile climatice (inclusiv sprijinul pentru aceste servicii)
072 Infrastructuri comerciale pentru IMM-uri (inclusiv parcurile si siturile industriale) 0%
073 Sprijin pentru intreprinderile sociale (IMM-uri) 0%
074  Dezvoltarea si promovarea serviciilor turistice comerciale in cadrul IMM-urilor 0%
075  Dezvoltarea si promovarea activelor turistice comerciale in cadrul IMM-urilor 0%
076  Dezvoltarea si promovarea activelor culturale si creative in cadrul IMM-urilor 0%
077  Dezvoltarea si promovarea serviciilor culturale si creative in sau pentru IMM-uri 0%
Tehnologiile informatiilor si comunicatiilor (TIC) - stimularea cererii, aplicafii si servicii
078  Servicii si aplicatii de e-guvernare (inclusiv e-achizitii, masuri TIC de sprijinire a 0%
reformei administratiei publice, mdsuri in domeniul securititii cibernetice, al
increderii si al respectdrii vietii private, e-justitie si e-democratie)
079 Acces la informatiile din sectorul public (inclusiv date culturale deschise online, 0%

biblioteci digitale, continut digital si e-turism)
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080  Servicii si aplicatii de e-incluziune, e-accesibilitate, e-invitare si e-educatie, alfabe- 0%
tizare digitald
081  Solutii TIC pentru imbdtranirea activd si in conditii bune de sdndtate si servicii si 0%
aplicatii de e-sdndtate (inclusiv e-asistentd si asistentd pentru autonomie la domi-
ciliu)
082  Servicii TIC si aplicatii pentru IMM-uri (inclusiv e-comert, e-afaceri si procesele 0%
intreprinderilor interconectate), laboratoare vii (living labs), antreprenori web si
intreprinderi noi in domeniul TIC)
Mediu
083  Mdsuri privind calitatea aerului 40 %
084  Prevenirea si controlul integrat al poludrii (IPPC) 40 %
085  Protejarea si sporirea biodiversititii, protectia naturii si infrastructurd ecologicd 40 %
086  Protejarea, restaurarea si utilizarea durabild a siturilor Natura 2000 40 %
087  Misuri de adaptare la schimbdrile climatice §i prevenirea si gestionarea riscurilor 100 %
legate de climd (precum eroziunile, incendiile, inundatiile, furtunile i seceta),
inclusiv actiunile de sporire a gradului de constientizare, sistemele si infrastructurile
de protectie civild si de gestionare a dezastrelor
088  Prevenirea riscurilor §i gestionarea riscurilor naturale conexe care nu au legaturd cu 0%
clima (de exemplu, cutremurele), precum si riscurile legate de activitdtile umane (de
exemplu, accidentele tehnologice), inclusiv actiunile de sensibilizare, sistemele si
infrastructurile de protectie civild si de gestionare a dezastrelor
089  Reabilitarea siturilor industriale si a terenurilor contaminate 0%
090  Piste pentru biciclete si drumuri pietonale 100 %
091  Dezvoltarea si promovarea potentialului turistic al zonelor naturale 0%
092  Protejarea, dezvoltarea si promovarea activelor turistice publice 0%
093  Dezvoltarea §i promovarea serviciilor turistice publice 0%
094  Protejarea, dezvoltarea si promovarea activelor culturale si de patrimoniu publice 0%
095  Dezvoltarea §i promovarea serviciilor culturale si de patrimoniu publice 0%
Altele
096  Capacitdti institutionale ale administratiilor publice si ale serviciilor publice in 0%
legdturd cu punerea in aplicare a FEDER sau actiuni de sprijinire a initiativelor
privind capacitatile institutionale din cadrul FSE
097  Initiative de dezvoltare locald gestionate de comunitate in zone urbane si rurale 0%
098  Regiuni ultraperiferice: compensarea oricdror costuri suplimentare cauzate de 0%
deficitul de accesibilitate i de fragmentarea teritoriald
099  Regiuni ultraperiferice: actiuni specifice menite si compenseze costurile supli- 0%

mentare cauzate de factori legati de dimensiunea pietei
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100

Regiuni ultraperiferice: sprijin pentru compensarea costurilor suplimentare cauzate
de conditiile climatice si de dificultitile de relief

40 %

101

Finantare incrucisatd in cadrul FEDER (sprijin acordat actiunilor de tip FSE necesare
pentru implementarea satisficdtoare a partii FEDER a operatiunii si legate direct de
aceasta)

0%

Promovarea unei ocupiri sustenabile si de calitate a fortei de muncd si sprijinirea mobilitatii

munca:

fortei de

102

Acces la locurile de munci pentru cei aflati in ciutarea unui loc de munca si pentru
persoanele inactive, inclusiv pentru somerii pe termen lung si persoanele care au
renuntat si fie prezente pe piata muncii, in special prin initiative locale de angajare
si sprijinirea mobilitdtii fortei de muncd

0%

103

Integrarea sustenabild pe piata muncii a tinerilor, in special a celor care nu au un
loc de muncd, nu urmeazd o formd de invitdimant sau o formare profesionald,
inclusiv a tinerilor cu risc de excluziune sociald si a tinerilor din comunititile
marginalizate, inclusiv prin implementarea ,garantiei pentru tineret”

0%

104

Activitdti independente, antreprenoriat si crearea de intreprinderi, inclusiv microin-
treprinderi i intreprinderi mici si mijlocii inovatoare

0%

105

Egalitate intre barbati si femei in toate domeniile, inclusiv in ceea ce priveste
accesul la locurile de muncd, evolutia in carierd, reconcilierea intre viata profe-
sionald si cea privatd si promovarea unei remuneratii egale pentru muncd egald

0%

106

Adaptarea la schimbdri a lucratorilor, a intreprinderilor si a antreprenorilor

0%

107

Imbitranire activd si in conditii bune de sdnitate

0%

108

Modernizarea institutiilor pietei fortei de muncd, cum ar fi serviciile publice si
private de ocupare a fortei de muncd, pentru a rispunde mai bine necesititilor
pietei fortei de muncd, inclusiv prin actiuni de imbunititire a mobilititii profe-
sionale transnationale, precum si prin scheme de mobilitate si o cooperare mai
bund intre institutii si partile interesate relevante

0%

VI

Promovarea incluziunii sociale, combaterea siriciei si a oricirei forme de discriminare:

109

Incluziunea activd, inclusiv in vederea promovarii egalititii de sanse i a participdrii
active, si Imbundtdtirea sanselor de angajare

0%

110

Integrarea socio-economicd a comunitdtilor marginalizate, cum ar fi romii

0%

111

Combaterea tuturor formelor de discriminare si promovarea egalitdtii de sanse

0%

112

Cresterea accesului la servicii accesibile, sustenabile si de inaltd calitate, inclusiv
asistentd medicald si servicii sociale de interes general

0%

113

Promovarea antreprenoriatului social §i a integrarii profesionale in intreprinderile
sociale si promovarea economiei sociale si solidare pentru a facilita accesul la locuri
de muncid

0%

114

Strategii de dezvoltare locald gestionate de comunitate

0%
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VI Investitii in educatie, calificare si formare profesionald pentru dobindirea de competente si invitare pe tot
parcursul vietii:

115  Reducerea si prevenirea abandonului scolar timpuriu si promovarea accesului egal 0%
la programe de dezvoltare pentru (copiii) prescolari, precum si la un invitdmant
primar si secundar de calitate, inclusiv parcursuri de invitare formale, non-formale
si informale pentru reintegrarea in filierele de educatie si formare

116  Imbundtitirea calitdtii, a eficientei si a accesului la invatdmantul superior si echi- 0%
valent in vederea cresterii participdrii si a nivelurilor de calificare, in special pentru
grupurile defavorizate

117  Imbunititirea accesului egal la invidtarea pe tot parcursul vietii pentru toate 0%
grupurile de varstd intr-un cadru formal, non-formal sau informal, actualizarea
cunostintelor, a aptitudinilor si a competentelor fortei de muncd §i promovarea
unor cdi de invitare flexibile, inclusiv prin orientare profesionald si prin validarea
competentelor dobandite

118  Imbunititirea utilititii sistemelor de educatie si formare pentru piata muncii, faci- 0%
litarea trecerii de la educatie la muncd s§i consolidarea sistemelor de educatie si
formare profesionald si a calitdtii lor, inclusiv prin mecanisme pentru anticiparea
competentelor, adaptarea programelor de invdtdmant si crearea si dezvoltarea de
sisteme de invitare bazate pe muncd, inclusiv sisteme de invdtare duale si de
ucenicie

VIII Consolidarea capacititilor institutionale ale autorititilor publice si ale pirtilor interesate Si eficienta admi-
nistratiei publice:

119  Investitii in capacitatea institutionald si in eficienta administratiilor publice si a 0%
serviciilor publice la nivel national, regional si local, in perspectiva realizdrii de
reforme, a unei mai bune legiferdri si a bunei guvernante

120 Consolidarea capacitatilor tuturor partilor interesate care pun in aplicare politici de 0%
educatie, invitare pe tot parcursul vietii, formare si ocupare a fortei de munci,
precum si politici sociale, in special prin pacte sectoriale si teritoriale, in vederea
mobilizdrii in favoarea realizirii de reforme la nivel national, regional si local

IX Asistentd tehnica:

121  Pregitire, punere in aplicare, monitorizare si inspectare 0%
122 Evaluare si studii 0%
123 Informare si comunicare 0%

(") Limitate la investitii legate de protectia mediului sau insotite de investitii necesare pentru a atenua sau a reduce impactul negativ asupra
mediului.

TABELUL 2: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA LEGATA DE FORMELE DE FINANTARE

2. FORMA DE FINANTARE

01 Grant nerambursabil

02 Grant rambursabil

03  Sprijin prin instrumente financiare: capital de risc si fonduri proprii sau echivalent

04  Sprijin prin instrumente financiare: imprumuturi sau echivalent
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05

Sprijin prin instrumente financiare: garantii sau echivalent

06

Sprijin prin instrumente financiare: subventionarea ratei dobanzii, subventionarea comisioanelor de garantare,
asistentd tehnicd sau echivalent

07 Premiu
TABELUL 3: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA TERITORIALA
3. TIP DE TERITORIU
01 Mari zone urbane (densitate mare a populatiei > 50 000 de locuitori)

02

Mici zone urbane (densitate medie a populatiei > 5 000 de locuitori)

03

Zone rurale (slab populate)

04

Zond de cooperare macroregionald

05

Cooperare transversald in domeniile unui program national sau regional in context national

06

Cooperare transnationald in cadrul FSE:

07

Nu se aplica.

TABELUL 4: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND MECANISMELE DE APLICARE TERITORIALE

4. MECANISME DE APLICARE TERITORIALA

01

Investitii teritoriale integrate - in domeniul urban

02

Alte abordari integrate pentru dezvoltarea urband sustenabild

03

Investitii teritoriale integrate - altele

04

Alte abordari integrate pentru dezvoltarea rurald sustenabild

05

Alte abordari integrate pentru dezvoltarea urband/rurald sustenabild

06

Initiative de dezvoltare locald gestionate de comunitate

07

Nu se aplici.

TABELUL 5: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND OBIECTIVELE TEMATICE

5. OBIECTIV TEMATIC (FEDR si Fondul de coeziune)

01

Consolidarea cercetdrii, a dezvoltdrii tehnologice si a inovarii

02

Imbundtatirea accesului i a utilizdrii i cresterea calitdtii tehnologiilor informatiei §i comunicatiilor

03

04

Sprijinirea tranzitiei citre o economie cu emisii scizute de dioxid de carbon in toate sectoarele

05

Promovarea adaptirii la schimbdrile climatice, a prevenirii si a gestiondrii riscurilor

06

Conservarea si protectia mediului si promovarea utilizrii eficiente a resurselor
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07

Promovarea sistemelor de transport sustenabile si eliminarea blocajelor din cadrul infrastructurilor retelelor majore

08

Promovarea unei ocupdri sustenabile si de calitate a fortei de muncd si sprijinirea mobilititii fortei de munci:

09

Promovarea incluziunii sociale si combaterea siriciei, precum si a oricdrei forme de discriminare

10

Investitii in educatie, calificare §i formare profesionald pentru dobandirea de competente si invitare pe tot parcursul
vietii

11 Consolidarea capacititilor institutionale ale autorititilor publice si ale partilor interesate si eficienta administratiei
publice
12 Nu se aplicd (doar asistentd tehnicd)
TABELUL 6: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND TEMELE SECUNDARE IN CADRUL FSE
. A Coeficientul pentru calcularea
6. TEMA SECUNDARA IN CADRUL FSE sprijinului acordat obiectivelor
legate de schimbarile climatice
01 Sprijinirea tranzitiei citre o economie cu emisii scizute de dioxid de carbon si 100 %
eficientd din punctul de vedere al utilizarii resurselor
02 Inovare sociald 0%
03 Tmbunititirea competitivititii IMM-urilor 0%
04 Consolidarea cercetdrii, a dezvoltdrii tehnologice si a inovarii 0%
05 Tmbunititirea accesibilititii, a utilizdrii si a calititii tehnologiilor informatiei si comu- 0%
nicatiilor
06 Nediscriminare 0%
07 Egalitate de sanse intre femei si barbati 0%
08 Nu se aplica. 0%
TABELUL 7: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND ACTIVITATEA ECONOMICA
7. ACTIVITATE ECONOMICA
01 Agriculturd si silviculturd
02 Pescuit si acvaculturd
03 Fabricarea de produse alimentare si bauturi
04 Industria textild si a produselor textile
05 Fabricarea echipamentelor de transport
06 Fabricarea computerelor, a produselor electronice si optice
07  Alte industrii prelucritoare nespecificate
08 Constructii
09  Extractia minierd §i exploatarea in carierd (inclusiv extractia materialelor producitoare de energie)
10 Electricitate, gaz, aburi, apd caldd si aer conditionat
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11 Distributia apei, canalizare, activititi de gestionare a deseurilor si de depoluare

12 Transporturi si depozitare

13 Activitdti de informare si comunicare, inclusiv telecomunicatii, activititi ale serviciilor de informare, programare
informaticd, consultantd si activititi conexe

14  Comert cu amdnuntul si comert cu ridicata

15 Activitdti de turism, cazare si alimentatie

16  Activitdti financiare §i de asigurare

17 Activititi imobiliare, inchiriere si servicii pentru intreprinderi

18 Administratie publicd

19  Educatie

20 Activitdti pentru sdndtatea umand

21  Activitdti de asistentd sociald, servicii colective, sociale si personale

22 Activitdti legate de mediu si de schimbdrile climatice

23 Arte, divertisment, activitati creative si recreative

24 Alte servicii nespecificate

TABELUL 8: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND AMPLASAMENTUL

8. AMPLASAMENT (2)

Cod | Amplasament

Codul regiunii sau al zonei in care este situatd/se desfisoard operatiunea, in conformitate cu nomenclatorul
unitatilor teritoriale de statistici (NUTS) din anexa la Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului (')

(") Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 mai 2003 privind instituirea unui nomenclator
comun al unitdtilor teritoriale de statistici (NUTS) (JO L 154, 21.6.2003, p. 1).
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Coeficienti pentru calcularea valorii sprijinului pentru obiectivele legate de schimbirile climatice in cazul
Fondului european agricol pentru dezvoltare rurald in temeiul articolului 2

ANEXA 11

Articol din Regulamentul (UE) nr. o . . . .
13052013 () Prioritate/domeniu de interventie Coeficient
Articolul 5 alineatul (3) Sprijinirea gestiondrii §i a prevenirii riscurilor la nivelul 40 %
litera (b) exploatatiilor
Articolul 5 alineatul (4) Refacerea, conservarea si consolidarea ecosistemelor legate 100 %
de agriculturd si silviculturd (toate domeniile de interventie)
Articolul 5 alineatul (5) Promovarea utilizarii eficiente a resurselor §i sprijinirea 100 %
tranzitiei cdtre o economie cu emisii reduse de carbon si
rezilientd la schimbdrile climatice in sectoarele agricol,
alimentar si silvic (toate domeniile de interventie)
Articolul 5 alineatul (6) Incurajarea dezvoltdrii locale in zonele rurale 40 %

litera (b)

(") Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru

dezvoltare rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) (JO L 347, 20.12.2013, p. 487).
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ANEXA 11

Fondului european pentru pescuit si afaceri maritime, in temeijul articolului 3

Coeficienti pentru calcularea valorii sprijinului pentru obiectivele legate de schimbirile climatice in cazul

Titlul masurii Numerotare provizorie Coeficient
CAPITOLUL I
Dezvoltarea durabild a pesciriilor
Inovare Articolul 28 0 %* (1)
Servicii de consiliere Articolul 29 0%
Parteneriat intre oamenii de stiintd si pescari Articolul 30 0 %*
Promovarea capitalului uman si a dialogului social - formare, Articolul 31 0 %*
participare la retele, dialog social
Promovarea capitalului uman si a dialogului social - sprijin acordat | Articolul 31 alineatul 0 %*
sotiilor[sotilor si partenerelor/partenerilor de viatd 2)
Promovarea capitalului uman si a dialogului social — stagiari la Articolul 31 alineatul 0 %*
bordul unor nave de coastd mici (3)
Diversificare si noi forme de venituri Articolul 32 0 %*
Sprijin acordat tinerilor pescari pentru demararea de activititi de | Articolul 32a 0%
pescuit
Sinitate §i sigurantd Articolul 33 0%
Incetarea temporard a activititilor de pescuit Articolul 33a 40 %
Incetarea definitivi a activititilor de pescuit Articolul 33b 100 %
Fonduri mutuale pentru fenomene meteorologice nefavorabile si | Articolul 33c¢ 40 %
pentru incidente de mediu
Sprijin pentru sistemele de alocare a posibilitatilor de pescuit Articolul 34 40 %
Sprijin pentru conceperea si punerea in aplicare a mdsurilor de Articolul 35 0%
conservare
Limitarea impactului pescuitului asupra mediului marin si adaptarea | Articolul 36 40 %
pescuitului la protectia speciilor
Inovarea legatd de conservarea resurselor biologice marine Articolul 37 40 %
Protejarea si refacerea biodiversititii marine — colectarea deseurilor | Articolul 38 alineatul 0%
(1) litera (a)
Protejarea si refacerea biodiversitdtii marine — contributia la o mai | Articolul 38 alineatul 1 40 %
buni gestionare sau conservare a resurselor, construirea, instalarea | literele (b) - (e), litera
sau modernizarea unor instalatii statice sau mobile, pregitirea unor | (ea), litera (f)
planuri de protectie si gestionare legate de siturile NATURA2000 si
de zonele de protectie speciale, gestionarea, refacerea si
monitorizarea zonelor marine protejate, inclusiv a siturilor
NATURA2000, sensibilizarea la problemele de mediu, participarea
la alte actiuni menite sd mentind si sd imbundtateascd
biodiversitatea si serviciile ecosistemice
Protejarea si refacerea biodiversitdtii marine — scheme pentru Articolul 38 alineatul 0%
compensarea daunelor aduse capturilor de citre mamifere si pasiri | (1) litera (eb)
Atenuarea schimbdrilor climatice — investitii la bord Articolul 39 alineatul 100 %

(1) litera (a)
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Titlul masurii Numerotare provizorie Coeficient
Atenuarea schimbdrilor climatice — audituri si scheme privind Articolul 39 alineatul 100 %
eficienta energeticd (1) litera (b)
Eficienta energeticd - studii pentru evaluarea contributiei sistemelor | Articolul 39 alineatul 40 %
alternative de propulsie si de concepere a cocii (1) litera (c)
Inlocuirea sau modernizarea motoarelor principale sau auxiliare Articolul 39 alineatul 100 %

o)
Valoare adiugatd, calitatea produselor si utilizarea capturilor Articolul 40 0%
nedorite
Porturi de pescuit, locuri de debarcare, hale de licitatii si addposturi | Articolul 41 alineatul 40 %
- investitii de imbundtitire a infrastructurii porturilor de pescuit si a | (1)
halelor de licitatii sau a locurilor de debarcare si a addposturilor
Porturi de pescuit, locuri de debarcare, hale de licitatii i addposturi | Articolul 41 alineatul 0%
— investitii pentru a facilita respectarea obligatiei de a debarca (2)
integral capturile
Porturi de pescuit, locuri de debarcare, hale de licitatii i addposturi | Articolul 41 alineatul 0%
— investitii pentru imbundtdtirea sigurantei pescarilor (3)
Pescuitul in apele interioare si flora si fauna acvaticd din apele Articolul 42 alineatul 0* %
interioare - investitii la bord sau in echipamente individuale, astfel | (1) litera (a)
cum se mentioneazd la articolul 33
Pescuitul in apele interioare si flora §i fauna acvaticd din apele Articolul 42 alineatul
interioare Investitii in echipament si tipuri de operatiuni, astfel cum | (1) litera (b)
se mentioneazd la articolele 36 si 37
Pescuitul in apele interioare si flora si fauna acvaticd din apele Articolul 42 alineatul
interioare - investitii la bord si auditurile si schemele privind (1) litera (c)
eficienta energeticd
Pescuitul in apele interioare si interioare si flora si fauna acvatici | Articolul 42 alineatul 0%
din apele interioare — promovarea capitalului uman si a dialogului | (1) litera (aa)
social.
Pescuitul in apele interioare si flora si fauna acvaticd din apele Articolul 42 alineatul 0%
interioare - porturi de pescuit, adiposturi locuri de debarcare (1) litera (d)
Pescuitul in apele interioare si flora si fauna acvaticd din apele Articolul 42 alineatul 0%
interioare - investitii de imbundtdtire a valorii sau a calitdtii (1) litera (da)
capturilor de peste
Pescuitul in apele interioare si flora si fauna acvaticd din apele Articolul 42 alineatul 0%
interioare - Sprijin acordat tinerilor pescari pentru demararea de | (1a)
activitdi de pescuit
Pescuitul in apele interioare si flora si fauna acvaticd din apele Articolul 42 alineatul 0%*
interioare - dezvoltarea si facilitarea inovarii (1b)
Pescuitul in apele interioare si flora si fauna acvaticd din apele Articolul 42 alineatul 40 %
interioare - protejarea si dezvoltarea florei si faunei acvatice (5)
CAPITOLUL 1I
Dezvoltarea durabild a acvaculturii

Inovare Articolul 45 0%*
Investitii productive in acvaculturd Articolul 46 0 %*
Servicii de gestionare, de inlocuire si de consiliere pentru fermele de | Articolul 48 0 %*
acvaculturd
Promovarea capitalului uman si a participdrii la retele Articolul 49 0 %*
Cresterea potentialului siturilor de acvaculturd Articolul 50 40 %
Incurajarea noilor fermieri din domeniul acvaculturii Articolul 51 0%
Conversia la sistemele de management de mediu si audit si la Articolul 53 40%

acvacultura ecologicd




Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.3.2014

Titlul mdsurii

Numerotare provizorie

Coeficient

Acvacultura care furnizeazd servicii de mediu

Articolul 54

40 %

Misuri de sdnatate publicd

Articolul 55

0%

Misuri privind sdndtatea si bundstarea animalelor

Articolul 56

0%

Asigurarea stocurilor din acvaculturd

Articolul 57

40 %

CAPITOLUL 1II

Dezvoltarea durabili a zonelor pesciresti

Sprijinul pregatitor

Articolul 63 alineatul

(1) litera (a)

0%

Punerea in aplicare a strategiilor de dezvoltare locald

Articolul 65

40 %

Activititile de cooperare

Articolul 66

0 %*

Costurile de functionare i animarea

Articolul 63 alineatul

(1) litera (d)

0%

CAPITOLUL IV

Misuri legate de comercializare si prelucrare

Planurile de productie si de comercializare

Articolul 69

0 %*

Ajutor de depozitare

Articolul 70

0%

Masuri de marketing

Articolul 71

0 %*

Prelucrarea produselor obtinute din pescuit si din acvaculturd

Articolul 72

40 %

CAPITOLUL V

din acvaculturd

Compensatii pentru costurile suplimentare in regiunile ultraperiferice pentru produsele obtinute din pescuit si

Sistemul de compensatii

Articolul 73

0%

CAPITOLUL VI

Misuri de insotire pentru politica comund in domeniul pescuitului in cadrul gestiunii partajate

Controlul si executarea

Articolul 78

0%

Colectarea datelor

Articolul 79

0 %*

CAPITOLUL VII

Asistenta tehnicd la initiativa statelor membre

Asistenta tehnicd la initiativa statelor membre

Articolul 79a

0%

CAPITOLUL VIII
Misuri privind politica maritimd integratd finantate in cad

rul gestiunii partajate

Supravegherea maritima integratd

Articolul 79b alineatul
(1) litera (a)

40 %

Promovarea protejdrii mediului marin si a utilizarii durabile a
resurselor marine i costiere

Articolul 79b alineatul
(1) litera (b)

40 %

(") O pondere de 40 % poate fi aplicatd masurilor marcate cu * in tabel, in conformitate

cu articolul 3 alineatul (2).
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REGULAMENTUL (UE) NR. 216/2014 AL COMISIEI
din 7 martie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2075/2005 de stabilire a normelor specifice aplicabile
controalelor oficiale privind prezenta de Trichinella in carne

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor
oficiale privind produsele de origine animald destinate
consumului uman ('), in special articolul 18 punctele 6, 8, 10
si 12,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 2075/2005 al Comisiei din
5 decembrie 2005 de stabilire a normelor specifice apli-
cabile controalelor oficiale privind prezenta de Trichinella
in carne () prevede norme pentru prelevarea de
esantioane din carcasele speciilor sensibile la infectia cu
Trichinella, in vederea stabilirii statutului exploatatiilor si
regiunilor, precum si a conditiilor pentru importul de
carne in Uniune. De asemenea, regulamentul prevede
metode de referintd si metode echivalente de detectare
a prezentei Trichinella in esantioanele prelevate din
carcase.

(2)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard
(EFSA) a adoptat la 3 octombrie 2011 un aviz stiintific
privind riscurile pentru sinitatea publicd care trebuie si
fie luate in considerare atunci cand se efectueazd inspectii
ale cirnii (porcine) (}). In avizul respectiv, EFSA constatd
cd Trichinella reprezintd un risc mediu pentru sdndtatea
publicd legat de consumul de carne de porc si conclu-
zioneazd c3, in ceea ce priveste metodele de inspectie
pentru riscurile biologice, singura modalitate de a
asigura un control eficace al principalelor pericole este
de a asigura siguranta carcaselor de porci, printr-o gama
de mdsuri preventive si de controale aplicate in mod
integrat atdt in cadrul exploatatiilor, cat si la abator.

(3)  EFSA a identificat anumiti indicatori epidemiologici legati
de Trichinella. In functie de scopul urmdrit si de situatia
epidemiologici din tard, indicatorii pot fi aplicati la nivel
national, regional, in abatoare sau in exploatatii.

(4)  EFSA recunoaste prezenta sporadici a Trichinella in
Uniune, in principal la porcii crescuti in aer liber si in
exploatatii neprofesionale. De asemenea, EFSA a constatat
cd tipul de sistem de productie este principalul factor de
risc pentru infectiile cu Trichinella. In plus, datele dispo-
nibile aratd cd riscul infectiilor cu Trichinella la porcii
crescuti in exploatatii recunoscute oficial care aplicd
conditii de addpost controlate este neglijabil.

() JO L 139, 30.4.2004, p. 206.

(3) JO L 338, 22.12.2005, p. 60.

(®) EFSA Journal 2011; 9(10):2351 [198 p.], publicat 3 octombrie
2011.

©)

v
)

JO
JO

In context international, Organizatia Mondiald pentru
Sdndtatea Animalelor (OIE) nu mai recunoaste statutul
de risc neglijabil pentru o tari sau o regiune. In
schimb, acest statut este acordat unor compartimente
alcdtuite dintr-una sau mai multe exploatatii care aplicd
conditii de addpost controlate specifice.

Pentru a asigura coerenta cu normele internationale si
pentru a ameliora sistemul de control prin adaptarea la
riscurile de sdndtate publicd reale, ar trebui adaptate,
rationalizate si simplificate mdsurile de reducere a
riscurilor de infectie cu Trichinella, inclusiv conditiile de
import, in abatoare si conditiile pentru determinarea
statutului tdrilor, regiunilor sau exploatatiilor cu privire
la infectia cu Trichinella.

In 2011, Belgia si Danemarca au notificat un risc
neglijabil privind prezenta de Trichinella pe teritoriul lor,
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2075/2005.
Totusi, statutul de risc neglijabil pentru o tari sau o
regiune nu mai este recunoscut. Cu toate acestea, exploa-
tatiile si compartimentele din Belgia §i Danemarca care
indeplinesc conditiile de addpost controlate la data
intrdrii in vigoare a prezentului regulament ar trebui sd
fie autorizate si aplice o derogare pentru astfel de
exploatatii si compartimente, fard sd trebuiascd sd inde-
plineascd conditii prealabile suplimentare, cum ar fi
cerinte suplimentare de recunoastere postoficiald de
cdtre autoritatea competentd.

Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru
paraziti a recomandat si se clarifice textul regulamentului
in legdturd cu procedura privind anumite metode echi-
valente de detectare a Trichinella.

Ar trebui si se prevadid obligatia exploatantilor de a se
asigura ci animalele moarte sunt colectate, identificate si
transportate fard intarzieri nejustificate, in conformitate
cu articolele 21 si 22 din Regulamentul (CE) nr.
1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme
sanitare privind subprodusele de origine animald si
produsele derivate care nu sunt destinate consumului
uman si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1774/2002 (Regulament privind subprodusele de
origine animald) (¥) si cu anexa VII la Regulamentul
(UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011
de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr.
1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele
de origine animald §i produsele derivate care nu sunt
destinate consumului uman si de punere in aplicare a
Directivei 97/78/CE a Consiliului in ceea ce priveste
anumite probe si produse care sunt scutite de la
controalele sanitar-veterinare la frontierd in conformitate
cu directiva mentionatd (%).

L 300, 14.11.2009, p. 1.

L 54, 26.2.2011, p. 1.
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(10)  Numdrul de cazuri (importate si autohtone) de Trichinella
la om, inclusiv datele epidemiologice ar trebui si fie
raportate in conformitate cu Decizia 2000/96/CE a
Comisiei din 22 decembrie 1999 privind bolile trans-
misibile care vor fi incluse in mod progresiv in reteaua
Comunitdtii in conformitate cu Decizia nr. 2119/98/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (*).

(11)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2075/2005 ar trebui
modificat in consecinta.

(12)  Cerintele prevazute in prezentul regulament implicd o
adaptare a practicilor curente, atat pentru exploatantii
din sectorul alimentar, cat si pentru autorititile compe-
tente. Prin urmare, este necesar sd se permitd amanarea
aplicarii anumitor dispozitii din prezentul regulament.

(13)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar i sdnitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 2075/2005 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 1
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmadtoarele
definitii:

1. «Trichinella» inseamnd orice nematod care apartine
speciilor din genul Trichinella.

2. «conditii de adidpost controlate» inseamnd un tip de
crestere a animalelor in care porcinele sunt mentinute
in permanentd in conditii controlate de citre exploatantul
din sectorul alimentar in ceea ce priveste alimentatia si
addpostul.

3. «compartiment» inseamnd un grup de exploatatii care
aplicd conditii de addpost controlate. Toate exploatatiile
care aplicd conditii de adipost controlate in statele
membre pot fi considerate ca reprezentind un comparti-
ment.”

2. Articolele 2 si 3 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

LJArticolul 2
Prelevarea de esantioane din carcase

(I)  Se prelevd esantioane din carcasele de porci domestici
in abatoare, cu ocazia examinirii post-mortem, dupé cum
urmeaza:

(a) sunt examinate pentru detectarea prezentei de Trichinella

toate carcasele scroafelor de reproductie si ale vierilor sau
cel putin 10 % din carcasele animalelor trimise in fiecare

() JO L 28, 3.2.2000, p. 50.

an la abator din fiecare exploatatie care a fost recu-
noscutd oficial ca exploatatie care aplicd conditii de
addpost controlate;

(b) toate carcasele din exploatatiile care nu au fost recu-
noscute oficial ca exploatatii care aplicd conditii de
addpost controlate sunt examinate sistematic pentru
detectarea prezentei de Trichinella.

Un esantion din fiecare carcasi este prelevat si este supus
unei examindri privind Trichinella intr-un laborator desemnat
de autoritatea competentd, cu ajutorul uneia dintre urma-
toarele metode:

(a) metoda de detectare de referingd stabilitd in capitolul I
din anexa I; sau

(b) o metodd de detectare echivalentd stabilitd in capitolul II
din anexa L

(2)  In asteptarea rezultatelor examinarii privind Trichinella
si cu conditia ca exploatantul din sectorul alimentar si
garanteze o trasabilitate deplind, aceste carcase pot fi
transate in maximum sase pdrti intr-un abator sau intr-o
sectie de transare aflatd in aceleasi spatii ca abatorul
(«spatile»).

Prin derogare de la primul paragraf si in urma aprobdrii de
citre autoritatea competentd, aceste carcase pot fi trangate
intr-o sectie de transare apartinind abatorului sau separat de
acesta din urmd, cu conditia ca:

(a) procedura si fie supervizatd de autoritatea competentd;

(b) o carcasd sau pargi ale acesteia sd aibd ca destinatie
numai o sectie de transare;

(c) sectia de transare si fie situatd pe teritoriul statului
membru; si

(d) in cazul unui rezultat pozitiv, toate partile si fie declarate
improprii consumului uman.

(3)  In mod sistematic, se prelevd esantioane din carcasele
de cai, porci mistreti si alte specii de animale de crescatorie
sau salbatice sensibile la infestarea cu Trichinella in abatoarele
sau unitdtile de tratare a vanatului cu ocazia examindrii post-
mortem.

Se prelevd un esantion din fiecare carcasd si acesta este
examinat in conformitate cu anexele 1 si I intr-un
laborator desemnat de autoritatea competentd.

Articolul 3
Derogari

(1)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1), carnea de
porcine domestice care a fost supusd unui tratament de
congelare in conformitate cu anexa II, sub supravegherea
autoritdtii competente, este scutitdi de examinarea privind
Trichinella.

(2)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1), carcasele si
carnea de purcei domestici care nu au fost incd intircati, mai
mici de cinci sdptdmani, sunt scutite de examinarea privind
detectarea prezentei de Trichinella.
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(3)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1), carcasele si
carnea de porcine domestice pot fi scutite de examinarea
privind Trichinella in cazul in care animalele provin dintr-o
exploatatie sau un compartiment recunoscute oficial ca
exploatatii sau compartimente care aplici conditii de
addpost controlate in conformitate cu anexa IV, in cazul in
care:

(@) in ultimii trei ani, in statul membru nu s-au detectat
cazuri autohtone de infestare cu Trichinella la porcii
domestici crescugi in exploatatii recunoscute oficial ca
exploatatii care aplicd conditii de addpost controlate, iar
in acest timp au fost efectuate teste in mod constant in
conformitate cu articolul 2; sau

(b) datele istorice privind testarea neintreruptd a populatiei
de porcine sacrificate indicd cu o certitudine de cel putin
95 % cd, in cadrul populatiei respective, cazurile de
Trichinella nu depdsesc 1 la un milion; sau

(c) exploatatiile care aplicd conditii de addpost controlate se
afld in Belgia sau in Danemarca.

(4 In cazul in care un stat membru aplici derogarea
prevazutd la alineatul (3), statul membru in cauzi informeazi
Comisia si celelalte state membre in cadrul Comitetului
permanent pentru lantul alimentar si sindtatea animald si
comunicd Comisiei un raport anual cuprinzind informatiile
mentionate in capitolul I din anexa IV. Comisia publicd pe
site-ul sdu internet lista statelor membre care aplici dero-
garea.

In cazul in care un stat membru nu prezinti raportul anual
mentionat anterior sau dacd raportul este insuficient pentru
aplicarea prezentului articol, derogarea inceteazd s se aplice
statului membru in cauzd.”

. Articolele 8-12 se inlocuiesc cu urmitorul text:

JArticolul 8

Recunoasterea oficiali a exploatatiilor care aplici
conditii de addpost controlate

(1) In sensul prezentului regulament, autoritatea
competentd poate recunoaste oficial o exploatatie sau un
compartiment care aplici conditii de addpost controlate in
cazul in care cerintele previzute in anexa IV sunt respectate.

(2)  Exploatatiile sau compartimentele care, in confor-
mitate cu articolul 3 alineatul (3) litera (c), aplicd conditii
de addpost controlate in Danemarca sau Belgia, la data
aplicarii prezentului regulament, sunt considerate a fi recu-
noscute in mod oficial ca exploatatii sau compartimente care
aplicd conditiile de addpost controlate mentionate in anexa
IV la prezentul regulament.

Articolul 9

Obligatia de informare a exploatantilor din sectorul
alimentar

Exploatantii din sectorul alimentar responsabili cu exploatatii
care au fost recunoscute in mod oficial ca exploatatii care

aplicd conditii de addpost controlate informeazd autoritatea
competentd de indatd ce oricare dintre conditiile prevazute in
anexa IV nu mai sunt indeplinite sau cu privire la orice altd
schimbare care ar putea afecta statutul exploatatiilor cu
privire la Trichinella.

Articolul 10

Auditarea  exploatatiilor recunoscute  oficial ca
exploatatii care aplici conditii de addpost controlate

Autoritatea competentd se asigurd ci exploatatiile recu-
noscute oficial ca exploatatii care aplicd conditii de addpost
controlate sunt supuse unor audituri periodice.

Frecventa auditurilor se bazeazd pe risc, tinind seama de
istoricul si prevalenta bolii, de constatdrile precedente, de
zona geograficd, de fauna si flora silbatice locale sensibile,
de practicile in materie de crestere a animalelor, de suprave-
gherea veterinard si de nivelul de conformitate prezentat de
crescdtori.

Autoritatea competentd se asigurd cid toate porcinele
domestice care provin din exploatatiile respective sunt
examinate in conformitate cu articolul 2 alineatul (1).

Atticolul 11
Programe de supraveghere

Autoritatea competentd poate pune in aplicare un program
de supraveghere a populatiei de porcine domestice dintr-o
exploatatie sau dintr-un compartiment recunoscute oficial ca
exploatatie sau compartiment care aplicd conditii controlate
de adipost, pentru a verifica dacd Trichinella este intr-adevar
absentd in cadrul populatiei respective.

Programul de supraveghere precizeazd frecventa testelor,
numarul animalelor care urmeaza sd fie supuse testelor si
programul de prelevare de esantioane. In acest scop,
esantioanele de carne sunt prelevate si supuse examinarilor
privind detectarea prezentei parazitilor Trichinella in confor-
mitate cu capitolul I sau II din anexa L

Programul de supraveghere poate prevedea, cu titlu supli-
mentar, recurgerea la metode serologice de indatd ce labo-
ratorul de referintd al UE valideazd un test corespunzitor.

Articolul 12

Retragerea recunoasterii oficiale a exploatatiilor care
aplicd conditii de adipost controlate

(1) In cazul in care rezultatele auditurilor efectuate in
conformitate cu articolul 10 aratd c3 cerintele mentionate
in anexa IV nu mai sunt indeplinite, autoritatea competentd
retrage de indatd recunoagterea oficiald a exploatatiilor.

(2)  In cazul in care porcinele domestice provenind dintr-o
exploatatie recunoscutd oficial ca exploatatie care aplicd
conditii controlate de addpost prezintd rezultate pozitive la
testul de detectare a prezentei de Trichinella, autoritatea
competentd ia de indatd urmdtoarele mdsuri:
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(a) retrage recunoasterea oficiald a exploatatiei;

(b) examineazd toti porcii domestici din exploatatia
respectivd la momentul sacrificarii;

(c) urmdreste si testeazd toate animalele reproducitoare care
au ajuns in exploatatie si, pe cat posibil, toate animalele
care au pardsit exploatatia cu cel putin sase luni inaintea
obtinerii rezultatului pozitiv; in acest sens, esantioanele
de carne sunt prelevate si supuse examindrii privind
depistarea prezentei de paraziti Trichinella, efectuatd cu
ajutorul metodelor de depistare prezentate la capitolele
[ si II din anexa [;

(d) dacd este cazul si in mdsura posibilului, investigheazd
raspandirea infestarii cu paraziti cauzatd de distribuirea
de carne provenind de la porci domestici sacrificati
inaintea obtinerii rezultatului pozitiv;

(e) informeazd Comisia i celelalte state membre;

(f) dacd este cazul, deschide o anchetd epidemiologicd
pentru a descoperi cauza infestarii;

() ia mdsurile corespunzitoare atunci cind o carcasd
infestatd nu poate fi identificatd la abator, si anume:

(i) preleveazd esantioane de carne de dimensiuni mai
mari in vederea testdrii carcaselor suspecte; sau

(ii) declard carcasele improprii consumului uman;

(iii) ia mdsuri corespunzdtoare in vederea elimindrii
carcaselor sau pdrtilor de carcase suspecte si a
celor pentru care rezultatul la test a fost pozitiv.

(3)  Dupd retragerea recunoasterii, exploatatiile pot fi din
nou recunoscute oficial de indatd ce sunt rezolvate
problemele constatate §i sunt indeplinite conditiile
prevdzute la anexa IV in mod satisficitor pentru autoritatea
competentd.

(4)  Dacd, in urma inspectiei, se constatd cd nu este inde-
plinit articolul 9 sau cd s-au inregistrat rezultate pozitive la
testele efectuate intr-o exploatatie dintr-un compartiment,

exploatatia respectivd trebuie eliminatd din compartiment
pand cand se restabileste conformitatea.”

4. Articolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:
JArticolul 13
Cerinte sanitare la import

Carnea de la speciile de animale care pot fi purtitoare de
Trichinella, continand muschi striati §i provenind dintr-o tard
tertd, poate fi importatd in Uniunea Europeand numai in
cazul in care, anterior exportdrii, a fost supusd unei
examindri privind detectarea prezentei de Trichinella in

X 9

conformitate cu articolele 2 si 3 in tara in cauzi.
5. Articolul 14 se elimina.
6. Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:
JArticolul 15
Documente

Certificatul sanitar care insoteste importurile de carne
mentionate la articolul 13 este insotit de o declaratie a
medicului veterinar oficial care atesti ci examinarea care
vizeazd detectarea prezentei de Trichinella in tara tertd de
origine a fost efectuatd in conformitate cu articolul 13.

Carnea este insotitd de acest document in original, cu
exceptia cazului in care se acordd o derogare, in conformitate
cu articolul 14 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
854/2004.”

7. Anexa [ se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul
regulament.

8. Anexa IV se inlocuieste cu textul din anexa II la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iunie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA I

Anexa [ din Regulamentul (CE) nr. 2075/2005 se modificd dupd cum urmeazi:

1. In capitolul I, la punctul 3 Procedurd se adaugd urmitorul alineat:

V. Procedura de curdtare §i de decontaminare dupd un rezultat pozitiv sau incert

Atunci cand, in urma examindrii unui esantion colectiv sau individual, se obtine un rezultat pozitiv sau incert la
testul de aglutinare cu latex, toate materialele care au intrat in contact cu carnea (bolul mixerului, paharul de
laborator, agitatorul magnetic, senzorul de temperaturd, palnia conicd de filtrare, sita si pensa) trebuie si fie
decontaminate cu atentie, prin inmuierea timp de céteva secunde in apd caldd (65 °C pand la 90 °C). Reziduurile
de carne sau larvele inactivate care ar putea rimane pe suprafata acestora pot fi eliminate cu un burete curat si
apa de robinet. Dacd este necesar, pot fi addugate cateva picdturi de detergent pentru a degresa echipamentul. Se
recomandd apoi sd se cliteascd fiecare instrument cu grijd, pentru a indepdrta orice urmi de detergent.”

2. In capitolul I, partea D, punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

3. Procedurd

I. Pentru esantioane combinate complete (100 g de esantioane in acelasi timp)

(@)

se introduc 16 £ 0,5 ml de acid clorhidric 25 % (0,2 % din volumul final) intr-un pahar de laborator de 3
litri continand 2,0 litri +/- 200 ml de apa de robinet incalzitd la 46-48 °C; se introduce o bard magneticd
in paharul de laborator, se pune paharul pe placa preincilzitd si se incepe agitarea;

se adaugd 10 £ 1 g de pepsind (sub formd de pulbere) (sau 30 +/- 3 ml de pepsind lichida);

100-115 g din esantioanele prelevate in conformitate cu punctul 2 se toacd in mixer, cu 150 +/- 15 ml de
tampon de digestie preincilzit;

se transferd carnea tocatd in paharul de laborator de 3 litri continind apd, pepsind si acid clorhidric;

se inmoaie de mai multe ori dispozitivul de tocare al mixerului in lichidul de digestie care se afld in
paharul de laborator si se cliteste bolul mixerului cu o cantitate micd de lichid de digestie pentru a
indepirta carnea ramasd;

se acoperd paharul de laborator cu o folie de aluminiy;

agitatorul magnetic trebuie reglat astfel incat sd se mentind o temperaturd constantd de 44-46 °C pe durata
functiondrii. In timpul agitarii, lichidul de digestie trebuie sd se invartd cu o vitezd suficient de ridicatd
pentru a forma un vartej adanc, fird sd stropeascd;

se agitd lichidul de digestie pani cand particulele de carne dispar (aproximativ 30 de minute). In
continuare, se opreste aparatul, se filtreazd lichidul de digestie printr-o sitd si se pune filtratul intr-un
tub de decantare. Pot fi necesare perioade de digestie mai lungi (care nu depisesc 60 de minute) pentru
procesarea anumitor tipuri de carne (limbd, vanat etc.);

procedeul de digestie se considerd satisficitor in cazul in care maximum 5 % din greutatea esantionului
initial rdmane pe sit3;

se plaseazd filtrul din nailon cu orificii de 20 de microni pe suportul de filtrare. Palnia conicd de filtrare
din otel se fixeazd pe suport cu ajutorul sistemului de blocare, iar sita din otel cu orificii de 180 de
microni se plaseazd in palnie. Pompa de vid se conecteazd la suportul de filtrare si la rezervorul din metal
sau din material plastic in vederea colectdrii fluidului de digestie;

se opreste agitarea si se toarnd lichidul de digestie prin sitd in palnia de filtrare. Se cliteste paharul de
laborator cu aproximativ 250 ml de api calda. Lichidul de clitire se toarnd in rampa de filtrare dupi ce
lichidul de digestie a fost filtrat cu succes;

membrana de filtrare se manevreazd cu ajutorul penselor, fiind tinuti de o margine. Membrana de filtrare
se pliazd cel putin in patru si se introduce in tubul conic de 15 ml. Tubul conic trebuie si fie adaptat la
pistil;
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(m) membrana de filtrare este impinsd in partea de jos a tubului conic de 15 ml cu ajutorul pistilului si este
presatd puternic prin aproximativ 20 de miscdri succesive de inainte i inapoi cu pistilul care trebuie sa fie
pozitionat in interiorul membranei de filtrare pliate, in conformitate cu instructiunile producdtorului;

(n) 0,5+0,01 ml de diluant de esantion se adaugd cu pipeta in tubul conic de 15 ml, iar membrana de
filtrare se omogenizeazi cu pistilul prin misciri de inainte si inapoi succesive cu amplitudine micd, timp
de aproximativ 30 de secunde, evitind miscdrile bruste pentru reducerea stropirii, in conformitate cu
instructiunile producitorului;

(o) fiecare esantion, controlul negativ si controlul pozitiv sunt repartizate cu ajutorul unei pipete in zone
distincte ale plachetei de aglutinare, in conformitate cu instructiunile producitorului;

(p) mirgelele de latex se adaugd cu ajutorul unei pipete in fiecare zond a plachetei de aglutinare, in confor-
mitate cu instructiunile producdtorului, fird ca acestea si intre in contact cu esantionul (esantioanele) si
controalele. In fiecare zond, mirgelele de latex se amestecd usor cu un bastonas de unicd folosintd, pand
cand lichidul omogen acoperd intreaga zong;

(@ placheta de aglutinare este pusd pe agitatorul tridimensional si se agitd timp de 10 +/-1 minut in
conformitate cu instructiunile producitorului;

(r) la sfarsitul perioadei de timp stabilite in instructiunile producdtorului, agitarea se opreste, placheta de
aglutinare se pune pe o suprafatd pland si rezultatele reactiei se citesc imediat, in conformitate cu
instructiunile producitorului. In cazul unui esantion pozitiv, trebuie s apard agregate sub formi de
mirgele. In cazul unui esantion negativ, suspensia rimane omogend fird agregate sub forma de margele.

. Esantioane combinate mai mici de 100 g, in conformitate cu capitolul 1.3.1I

Pentru esantioanele combinate mai mici de 100 g, trebuie urmatd procedura stabilitd la capitolul 1.3.IL.

Rezultate pozitive sau incerte

Atunci cind examinarea unui esantion combinat are un rezultat pozitiv sau incert la testul aglutindrii cu latex,
se prelevd un nou esantion de 20 g de la fiecare porcind, in conformitate cu capitolul 1.2 litera (a). Esantioanele
de 20 g provenite de la cinci porci se comaseazi si se examineazi conform metodei descrise in sectiunea 1. In
acest fel, trebuie sa fie analizate esantioanele de la 20 de grupuri de cate cinci porcine.

Atunci cand se obtine un rezultat pozitiv la testul cu aglutinare cu latex de la un grup de cinci porci, se preleva
noi esantioane de 20 g de la fiecare porcind din grup si fiecare esantion se examineazd separat utilizand
metoda descrisd in sectiunea I.

Atunci cand se obtine un rezultat pozitiv sau incert la testul de aglutinare cu latex, cel putin 20 g de muschi de
porc trebuie trimise la laboratorul national de referintd pentru confirmare, utilizind una dintre metodele
descrise in capitolul L.

Esantioanele care contin paraziti trebuie sd fie pastrate in alcool etilic 90 % in vederea conservarii lor si a
identificarii speciilor in laboratorul de referintd al Uniunii Europene sau in laboratorul de referintd national.

Dupi prelevarea parazitilor, lichidele pozitive trebuie si fie decontaminate prin incilzire la cel putin 60 °C.

. Procedura de curdtare si de decontaminare dupd un rezultat pozitiv sau incert

Atunci cand, In urma examindrii unui esantion colectiv sau individual, se obtine un rezultat pozitiv sau incert
la testul de aglutinare cu latex, toate materialele care au intrat in contact cu carnea (bolul mixerului, paharul de
laborator, agitatorul magnetic, senzorul de temperaturd, palnia conicd de filtrare, sita si pensa) trebuie si fie
decontaminate cu atentie, prin inmuierea timp de citeva secunde in apd caldd (65 °C pand la 90 °C). Rezi-
duurile de carne sau larvele inactivate care ar putea rimane pe suprafata acestora pot fi eliminate cu un burete
curat §i apd de robinet. Dacd este necesar, pot fi adiugate citeva picituri de detergent pentru a degresa
echipamentul. Se recomandi apoi sd se cliteascd fiecare instrument cu grijd pentru a indepdrta orice urma
de detergent.”
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ANEXA 11

JANEXA IV

CAPITOLUL I

RECUNOASTEREA OFICIALA A UNEI EXPLOATATII SAU A UNUI COMPARTIMENT CA EXPLOATATII SAU

COMPARTIMENTE CARE APLICA CONDITII DE ADAPOST CONTROLATE

A. Exploatantii din sectorul alimentar trebuie sd indeplineascd urmatoarele conditii pentru a obtine recunoasterea oficiald
a exploatatiilor:

(@)

=
=

(f)

=

exploatantul trebuie si fi luat toate precautiile practice privind constructia si intretinerea clidirilor care sunt
necesare pentru a impiedica rozitoarele, orice alte mamifere si pasdrile carnivore sd aibd acces la cladirile in
care sunt crescute animale;

exploatantul trebuie sd aplice un program de control al ddundtorilor, in special al rozitoarelor, pentru a preveni
orice infestare a porcilor. Exploatantul trebuie s pastreze o documentatie privind programul, in mod satisficitor
pentru autoritatea competenta;

exploatantul trebuie sd se asigure cd toate furajele provin de la o unitate care produce furaje in conformitate cu
principiile previzute in Regulamentul (CE) nr. 183/2005 al Parlamentului European si al Consiliului (*);

exploatantul trebuie sd depoziteze furajele destinate speciilor sensibile la Trichinella in silozuri inchise sau in alte
containere inaccesibile rozitoarelor. Toate celelalte furaje trebuie si suporte un tratament termic sau si fie produse
si depozitate in mod satisficitor pentru autoritatea competentd;

exploatantul trebuie si se asigure cd animalele moarte sunt colectate, identificate i transportate fird intarziere in
conformitate cu articolele 21 si 22 din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului (**) si cu anexa VIII la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei (***);

in cazul prezentei unui depozit de deseuri in apropierea exploatatiei, exploatantul trebuie s informeze autoritatea
competentd cu privire la aceasta. Autoritatea competentd trebuie apoi si evalueze riscurile legate de aceastd
prezentd si si decidd dacd exploatatia trebuie recunoscutd ca exploatatie care aplicd conditii de addpost controlate;

exploatantul trebuie sd se asigure cd purceii introdusi in exploatatie din exterior §i porcii cumpdrati s-au nascut si
au crescut in conditii de addpost controlate;

(h) exploatantul trebuie sd se sigure cd porcii sunt identificati, astfel incat sd asigure trasabilitatea fiecirui animal pand

la exploatatie;

exploatantul poate introduce animale noi in exploatatie numai dacd acestea provin din exploatatii care au fost, la
randul lor, recunoscute oficial ca exploatatii care aplicd conditii de addpost controlate;

animalele nu au acces la instalatii exterioare, cu exceptia cazului in care exploatantul din sectorul alimentar poate
demonstra printr-o analizd a riscului, in mod satisficdtor pentru autoritatea competentd, cd perioada de timp,
instalatiile i circumstantele accesului la instalatiile exterioare nu prezintd niciun risc de a introduce Trichinella in
exploatatie.

B. Exploatantii din sectorul alimentar responsabili cu exploatatii recunoscute oficial ca exploatatii care aplicd conditii de
addpost controlate informeazad autoritatea competentd in cazul in care nu mai sunt indeplinite oricare dintre conditiile
previzute la punctul A sau atunci cind are loc orice altd schimbare care ar putea afecta statutul exploatatiei.

C. Autoritdtile competente din statele membre pot s recunoascd o exploatatie sau o categorie de exploatatii numai cu
conditia si fi verificat respectarea cerintelor previzute la punctul A.
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CAPITOLUL I
RAPORTAREA SITUATIEI PRIVIND TRICHINELLA

(a) Numadrul de cazuri (importate si autohtone) de Trichinella la om, inclusiv datele epidemiologice se raporteazd in
conformitate cu Decizia 2000/96/CE a Comisiei (****).

(b) Numdrul de teste si rezultatele testelor care vizeazd detectarea prezentei de Trichinella la porcii domestici, porcii
mistreti, cai, vanat si orice alte animale susceptibile sunt prezentate in conformitate cu anexa IV la Directiva
2003/99/CE. Datele privind porcinele domestice trebuie si ofere informatii specifice referitoare cel putin la:

(i) teste efectuate pe animale crescute in conditii de addpost controlate;

(i) teste pe scroafe de reproductie, vieri si porci pentru ingrasat.

*

(*) JO L 35, 8.2.2005, p. 1.

( % JO L 300, 14.11.2009, p. 1.

(% JO L 54, 26.2.2011, p. 1.
) JO L 28, 3.2.2000, p. 50.”

****
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REGULAMENTUL (UE) NR. 217/2014 AL COMISIEI

din 7 martie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2073/2005 in ceea ce priveste salmonela in carcasele de

porc

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004
privind igiena produselor alimentare ('), in special articolul 4
alineatul (4),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 al Comisiei (%) prevede
criteriile microbiologice pentru anumite microorganisme
si normele de punere in aplicare care trebuie respectate
de operatorii din sectorul alimentar in ceea ce priveste
cerintele de igiend generale si specifice mentionate la
articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 852/2004 si, in
special, un criteriu de igiend a procedeelor aplicabil
salmonelei din carcasele de porc pentru a controla
contaminarea in timpul abatorizarii.

La 3 octombrie 2011, Autoritatea Europeani pentru
Siguranta Alimentard (EFSA) a adoptat un aviz stiintific
privind riscurile pentru sindtatea publicd ce trebuie sd
facd obiectul inspectiei cirnii (porcine) (%), in care iden-
tificd salmonela ca prezentand un risc ridicat pentru
sandtatea publicd legatd de consumul de carne de porc
si recomandd prevenirea contamindrii carcaselor de porc
cu salmonela. EFSA recomandd, printre altele,
consolidarea criteriului de igiend a procedeelor aplicabil
salmonelei din carcasele de porc.

G)

Pentru a reduce prevalenta salmonelei in carcasele de
porc, ar trebui consolidat controlul igienei in timpul
abatorizdrii, in conformitate cu dispozitile Regula-
mentului (UE) nr. 218/2014 al Comisiei din 7 martie
2014 de modificare a anexelor la Regulamentul (CE)
nr. 853/2004 si la Regulamentul (CE) nr. 854/2004 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si la Regula-

mentul (CE) nr. 2074/2005 al Comisiei (*) si, in
consecintd, ar trebui redus numdirul esantioanelor
pozitive.

Cerintele previzute in regulamentul respectiv implicd
adaptarea practicilor actuale pentru operatorii din
sectorul alimentar. Prin urmare, este necesar si se
permitd amanarea aplicirii prezentului regulament.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 20732005 ar trebui
modificat in consecinta.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdnitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

La capitolul 2 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 20732005,
punctul 2.1.4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2.1.4. Salmonella | 50 () 3 (9 Absenta in
Carcase de partea testatd
porcine din carcasd

EN/ISO 6579

Ameliorarea
igienei abatorizdrii
si revizuirea
controalelor de
procedurd, a
originii animalelor
si a masurilor de
biosecuritate in
exploatatiile de
origine”

Carcase dupd
preparare, dar
inainte de
refrigerare

() JO L 226, 25.6.2004, p. 3.
() JO L 338, 22.12.2005, p. 1.
(%) EFSA Journal 2011; 9(10):2351.

(*) A se vedea pagina 95 din prezentul Jurnal Oficial.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Se aplicd de la 1 iunie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2014.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL (UE) NR. 218/2014 AL COMISIEI
din 7 martie 2014

de modificare a anexelor la Regulamentele (CE) nr. 853/2004 si (CE) nr. 854/2004 ale Parlamentului
European si ale Consiliului, precum si a Regulamentului (CE) nr. 2074/2005 al Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd
alimentelor de origine animali (), in special articolul 10
alineatul (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor
oficiale privind produsele de origine animald destinate
consumului uman (%), in special articolul 17 alineatul (1) si
articolul 18 punctele 3 si 10,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 853/2004 stabileste norme
specifice privind igiena alimentelor de origine animald
care trebuie respectate de operatorii din sectorul
alimentar. In conformitate cu anexa II la respectivul regu-
lament, operatorii economici din industria alimentard
care administreazd abatoare trebuie si solicite informatii
privind lantul alimentar, s le primeascd, sd le verifice si
sd actioneze in consecintd pentru toate animalele, cu
exceptia vanatului sdlbatic, trimise sau care urmeazd si
fie trimise la abatoare. Aceste informatii includ statutul
exploatatiei de origine.

(2)  Regulamentul (UE) nr. 216/2014 al Comisiei din
7 martie 2014 de modificare a Regulamentului (CE) nr.
2075/2005 de stabilire a normelor specifice aplicabile
controalelor oficiale privind prezenta de Trichinella in
carne (}) acordd derogare de la dispozitille privind
testarea exploatatiilor care aplici conditii de adipost
controlate. Aceste informa;ii ar trebui, prin urmare, sd
fie incluse in informatiile privind lantul alimentar care
trebuie furnizate abatorului, pentru a permite statelor
membre sd aplice regimul adecvat de testare care
permite detectarea prezentei de Trichinella.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 8532004 stabileste conditii in
care carnea obtinutd de la animalele care au ficut
obiectul unei sacrificiri de urgentd in afara unui abator
este adecvati pentru consumul uman. Intrucit carnea

() JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
() JO L 139, 30.4.2004, p. 206.
(}) A se vedea pagina 85 din prezentul Jurnal Oficial.

obtinutd in urma unei sacrificdri de urgentd care a fost
supusd cu succes inspectiei cdrnii nu constituie un risc
pentru sindtatea publicd, cerinta referitoare la o marci de
sandtate speciald §i restrictiile privind accesul la piata
nationald pentru carnea obtinutd in urma unei sacrificiri
de urgentd ar trebui sd fie eliminate din regulamentul
respectiv si, de asemenea, cerinta referitoare la o marcd
de sdnitate speciald pentru carnea obtinutd in urma unei
sacrificdri de wurgentd din Regulamentul (CE) nr.
854/2004.

(4)  Regulamentul (CE) nr. 854/2004 stabileste norme
specifice de organizare a controalelor oficiale privind
produsele de origine animald. In special, anexa I la regu-
lamentul respectiv stabileste norme pentru efectuarea
inspectiei ante mortem si post mortem, inclusiv inspectia
vizuald si pentru riscurile specifice cirnii proaspete.

(5)  Regulamentul (CE) nr. 854/2004 prevede ci personalul
auxiliar oficial poate asista medicul veterinar oficial la
executarea controalelor oficiale, cu anumite restrictii. In
ceea ce priveste inspectia ante mortem si controalele refe-
ritoare la bunistarea animalelor, personalul auxiliar
oficial ar trebui sd aibd posibilitatea de a ajuta medicul
veterinar oficial la preselectia animalelor care prezintd
anomalii.

(6) La 3 octombrie 2011, Autoritatea Europeand pentru
Siguranta Alimentard (EFSA) a adoptat un aviz stiinific
privind riscurile de sdnitate publicd care urmeazd si fie
acoperite de inspectiile carnii (porcine) (¥), care a conclu-
zionat cd obligatia actuald privind palparea si inciziile din
cadrul inspectiei post mortem implicd un risc de
contaminare incrucisatd. Pentru a evita aceastd
contaminare incrucisatd, respectivele palpdri si incizii nu
ar trebui sd mai fie necesare pentru animalele normale, ci
numai in cazul in care sunt identificate anomalii. In
respectivul aviz EFSA constatd cd agentii patogeni care
provoacd endocardita porcind nu sunt relevanti pentru
sindtatea publicd. Intrucat incizia obisnuitd a inimii nu
mai este justificatd din motive de sigurantd, aceasta nu ar
mai trebui sd fie cerutd.

(7} 1In acelasi aviz, EFSA indicd faptul ci Salmonella prezintd
un risc ridicat pentru sindtatea publicd legat de consumul
de carne de porc s§i recomandd si se prevind
contaminarea carcaselor de porc cu Salmonella.

(8)  Sectiunea IV capitolul IX din anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 854/2004 cuprinde dispozitii privind sarcinile
medicului veterinar oficial cu privire la riscurile specifice.
Salmonella ar trebui si facd, de asemenea, obiectul unor

() EFSA Journal 2011; 9(10):2351.
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(10)

(11)

(12)

sarcini specifice ale medicului veterinar oficial, in special
in caz de nerespectare a legislatiei specifice a Uniunii. In
special, verificarea respectdrii criteriului existent privind
igiena procedeului existent pentru Salmonella in carcase,
stabilit in Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 al Comisiei
din 15 noiembrie 2005 privind criteriile microbiologice
pentru produsele alimentare ('), si adoptarea de masuri de
citre operatorul din sectorul alimentar in caz de necon-
formitate cu legislatia specifici a Uniunii ar trebui si fie
integrate in inspectia cdrnii de porc. Verificarea repre-
zintd, de asemenea, un instrument eficient din punctul
de vedere al costurilor pentru a furniza informatii cu
privire la regimul obligatoriu de monitorizare a
Salmonella in cadrul lantului de productie a cirnii de
porc in conformitate cu Directiva 2003/99/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 17 noiembrie
2003 privind monitorizarea zoonozelor §i a agentilor
zoonotici, de modificare a Deciziei 90/424/CEE a
Consiliului si de abrogare a Directivei 92/117/CEE a
Consiliului (?).

Regulamentul (CE) nr. 2074/2005 al Comisiei din
5 decembrie 2005 de stabilire a masurilor de aplicare
privind anumite produse reglementate de Regulamentul
(CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului si organizarea unor controale oficiale
prevazute de Regulamentele (CE) nr. 854/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului si (CE) nr. 882/2004
al Parlamentului European si al Consiliului, de derogare
de la Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului §i de modificare a Regula-
mentelor (CE) nr. 853/2004 si (CE) nr. 854/2004 (%)
stabileste cerinte specifice pentru examinarea vizuald
facultativd post mortem a porcilor. Modificdrile propuse
in prezentul regulament ale cerintelor standard privind
inspectia post mortem din Regulamentul (CE) nr.
854/2004 fac ca cerintele pentru inspectia vizuald facul-
tativd a porcilor previzute in Regulamentul (CE) nr.
2074/2005 si devind irelevante pentru porci si, in
consecintd, respectivele cerinte ar trebui sd fie modificate.

Cerintele prevdzute in regulament implici o adaptare a
practicilor curente, atit pentru operatorii din sectorul
alimentar, cit si pentru autorititile competente. Prin
urmare, se cuvine sd se permitd o aplicare intarziatd a
prezentului regulament.

Regulamentele (CE) nr. 853/2004, (CE) nr. 854/2004 si
(CE) nr. 2074/2005 ar trebui modificate in consecint.

Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (CE) nr.

Atticolul 1
Modificiri la Regulamentul (CE) nr. 853/2004
853/2004 se modifici dupd cum

urmeaza:

338, 22.12.2005, p. 1.

JOL
() JO L 325, 12.12.2003, p. 31.
JoL

338, 22.12.2005, p. 27.

. In sectiunea IIT punctul 3 din anexa II, litera (a) se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,(a) statutul exploatatiei de origine sau statutul regional

privind sdndtatea animald, si dacd exploatatia este recu-
noscutd oficial cd aplicd conditii de addpost controlate in
ceea ce priveste prezenta de Trichinella in conformitate
cu capitolul I partea A din anexa IV la Regulamentul
(CE) nr. 2075/2005 (*);

(*) JO L 338, 22.12.2005, p. 60.”

2. In sectiunea I capitolul VI din anexa III, punctul 9 se elimind.

Articolul 2
Modificiri la Regulamentul (CE) nr. 854/2004

Anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 854/2004 se modificd dupa
cum urmeaza:

1. In sectiunea I capitolul III, punctul 7 se elimind.

2. In sectiunea M capitolul I, punctul 2 se inlocuieste cu

3.

urmdtorul text:

,2. In ceea ce priveste inspectia ante mortem si controalele

referitoare la bundstarea animalelor, personalul auxiliar
oficial are posibilitatea de a ajuta numai in sarcinile
pur practice, care pot include o preselectie a animalelor
care prezintd anomalii;”.

In sectiunea IV capitolul IV partea B, punctele 1 si 2 se
inlocuiesc cu urmdtorul text:

,1. Carcasele si organele comestibile de porcine urmeazd si

fie supuse urmdtoarelor proceduri de inspectie post
mortem:

(a) inspectie vizuald a capului si a gatului; inspectie
vizuald a cavitdtii bucale, a faringelui si a limbii;

(b) inspectie vizuali a plimanilor, a traheei si a esofa-
gului;

(c) inspectie vizuald a pericardului si a inimii;
(d) inspectie vizuald a diafragmei;

(e) inspectie vizuald a ficatului si a ganglionilor limfatici
retrohepatici §i pancreatici (Lnn. portales);

(f) inspectie vizuald a tractului gastrointestinal, a mezen-
terului, a ganglionilor limfatici gastrici §i mezenterici
(Lnn. gastrici, mesenterici, craniales si caudales);
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(¢) inspectie vizuald a splinei; ,G. Salmonella
) o 1. Fird a aduce atingere articolului 1 primul paragraf
(h) inspectie vizuald a rinichilor; din Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 al Comisiei (¥),
autoritatea competentd verificd punerea in aplicare
(i) inspectie vizuald a pleurei si a peritoneului; corectd de catre operatorii din sectorul alimentar a
punctului 2.1.4 (criteriu de igiend a procedeelor
() inspectie vizuald a organelor genitale (cu exceptia aphcabl% lsalmonelil. ?m calr caseli de. porcl). din
penisului, in cazul in care este deja eliminat); anexa 1 fa respectivul regulament, prin - aplicarca
urmdtoarelor masuri:
(k) inspectie vizuald a ugerului si a ganglionilor limfatici

ai acestuia (Lnn. supramammarii);

inspectie vizuald a regiunii ombilicale si a articu-
latiilor la animalele tinere.

2. Atunci cand datele epidemiologice sau alte date provenite
de la exploatatia de origine a animalelor, informatiile
privind lantul alimentar sau constatirile inspectiei vete-
rinare ante mortem sifsau anomaliile relevante detectate
vizual post mortem indicd eventuale riscuri pentru
sandtatea publicd, sdnitatea animald sau bundstarea
animald, carcasele §i organele comestibile de porcine
trebuie sd fie supuse procedurilor post mortem supli-
mentare care implicd recursul la incizie si palpare. In
functie de riscurile identificate, aceste proceduri pot
include:

(@)

(b)

incizia §i examinarea ganglionilor limfatici subma-
xilari (Lnn. mandibulares);

palparea pliménilor si a ganglionilor limfatici
bronhici si mediastinali (Lnn. bifucationes, eparteriales
si mediastinales). Traheea si principalele ramuri
bronhice trebuie si fie deschise in lungime si
plimanii trebuie sd fie incizati in partea lor tertd
posterioard, perpendicular pe axele lor principale;
inciziile respective nu sunt necesare dacd plimanii
sunt exclusi din consumul uman;

incizia longitudinald a inimii, astfel incat si se
deschidd ventriculii si si se traverseze septul inter-
ventricular;

palparea ficatului si a ganglionilor sdi limfatici;

palparea si, in cazul in care este necesar, incizia
ganglionilor limfatici gastrici §i mezenterici;

palparea splinei;

incizia rinichilor §i a ganglionilor limfatici renali
(Lnn. renales);

incizia ganglionilor limfatici supramamari;

palparea regiunii ombilicale si a articulatiilor la
animalele tinere si, in cazul in care este necesar,
incizia regiunii ombilicale si deschiderea articu-
latiilor.”

4. In sectiunea IV capitolul IX se adaugi partea G urmitoare:

(a) esantionare oficiald, folosind aceeasi metoda si
spatiu de esantionare ca operatorii din sectorul
alimentar. Cel putin 49 (**) de esantioane
aleatorii trebuie prelevate anual din fiecare
abator. Acest numdr de esantioane poate fi
redus in abatoarele mici, pe baza unei evaluiri
a riscului; sifsau

(b) colectarea tuturor informatiilor privind numdrul
total si numdrul de esantioane pozitive la
Salmonella prelevate de operatorii din sectorul
alimentar in conformitate cu articolul 5
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr.
2073/2005, in cadrul punctului 2.1.4 din anexa
I la acesta; sifsau

(c) colectarea tuturor informatiilor privind numdrul
total de si numdrul de esantioane pozitive la
Salmonella  prelevate in cadrul programelor
nationale de control in statele membre sau
regiuni din statele membre in care garantiile
speciale au fost aprobate in conformitate cu
articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 853/2004
in ceea ce priveste productia de carne de porc.

Dacd acest criteriu de igiend a procedeelor nu este
respectat in mai multe ocazii, autoritatea competentd
solicitd operatorului din sectorul alimentar in cauzd
un plan de actiune si controleazd cu strictete
rezultatul acesteia.

Numdrul total si numdrul de esantioane pozitive la
Salmonella, diferentiate intre esantioane prelevate in
temeiul punctului 1 literele (a), (b) si (), atunci cand
se aplicd, se comunicd in conformitate cu articolul 9
alineatul (1) din Directiva 2003/99/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (***).

* IO L 338, 22.12.2005, p. 1.
(**) In cazul in care toate sunt negative, 95 % din certi-
g

tudinea statisticd confirmd cd prevalenta este mai
micd de 6 %.

(***) JO L 325, 12.12.2003, p. 31.”

Articolul 3

Modificdri la Regulamentul (CE) nr. 2074/2005

La punctul 3 din anexa VIb la Regulamentul (CE) nr.
2074/2005, litera (a) se elimina.
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Articolul 4
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Se aplicd de la 1 iunie 2014.

Cu toate acestea, sectiunea IV capitolul IX partea G punctul 3 din anexa I la Regulamentul (CE) nr.
854/2004 se aplicd de la 1 ianuarie 2015.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL (UE) NR. 219/2014 AL COMISIEI
din 7 martie 2014

de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste cerintele specifice pentru inspectia veterinari post mortem a
animalelor domestice din specia porcine

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor

oficiale

privind produsele de origine animald destinate

consumului uman ('), in special articolul 17 alineatul (1) si
articolul 18 punctul 7,

intrucat:

&)

Regulamentul (CE) nr. 854/2004 stabileste norme
specifice privind organizarea controalelor oficiale asupra
produselor de origine animald. Regulamentul prevede,
printre altele, cd statele membre trebuie sd asigure efec-
tuarea controalelor oficiale cu privire la carnea proaspitd
in conformitate cu anexa I la regulamentul respectiv.
Regulamentul (CE) nr. 854/2004 prevede, de asemenea,
cd medicul veterinar oficial trebuie si indeplineascd
sarcinile de inspectie in abatoare, unititile de prelucrare
a vanatului si sectiile de transare care comercializeazi
carne proaspatd, in conformitate cu, printre altele,
cerintele specifice din sectiunea IV din anexa I la regula-
mentul respectiv.

Sectiunea IV capitolul IV partea B din anexa I la Regula-
mentul (CE) nr. 854/2004 stabileste cerinte specifice
pentru inspectia post mortem a animalelor domestice din
specia porcind.

La 3 octombrie 2011, Autoritatea Europeani pentru
Siguranta Alimentard (EFSA) a adoptat un aviz stiintific
cu privire la riscurile de sindtate publicd care trebuie sd
fie luate in considerare in cadrul inspectiei cirnii (porci-
ne) (3), aviz care a concluzionat cd cerintele actuale
privind palparea si inciziile din cadrul inspectiei post
mortem implicd un risc de contaminare incrucisatd cu
bacterii.

EFSA a concluzionat, de asemenea, ci palparea sau
inciziile utilizate in prezent in cadrul inspectiilor post
mortem nu ar trebui si fie folosite la porcii supusi unei
sacrificdri normale, deoarece riscul de contaminare
microbiand incrucisatd este mai mare decdt riscul
asociat cu capacitatea potential redusi de detectare a
problemelor de sindtate vizate de tehnicile respective.
Utilizarea acestor tehnici manuale in cadrul inspectiei
post mortem ar trebui sd se limiteze la porcii cu un

() JO L 139, 30.4.2004, p. 206.
() Grupurile stiintifice EFSA pentru pericole biologice (BIOHAZ),

()

aspect suspect, identificati, printre altele, prin intermediul
detectdrii vizuale post mortem a unor anomalii relevante.

Avand in vedere avizul EFSA, este necesard modificarea
cerintelor specifice pentru inspectia post mortem a
animalelor domestice din specia porcind, previzute in
sectiunea IV capitolul IV partea B din anexa I la Regula-
mentul (CE) nr. 854/2004.

In cazul in care datele epidemiologice sau de alt tip
provenite de la exploatatia de origine a animalelor, infor-
matiile privind lantul alimentar sau constatdrile inspectiei
ante mortem sau ale detectdrii vizuale post mortem a unor
anomalii relevante indicdi eventuale riscuri pentru
sdndtatea publicd, sindtatea animalelor sau bundstarea
animald, medicul veterinar oficial ar trebui si aibd posi-
bilitatea de a decide care palpdri si incizii sunt necesare in
timpul inspectiei post mortem pentru a stabili dacd
respectiva carne este adecvati consumului uman.

Cerintele previzute in prezentul regulament modificd
Regulamentul (CE) nr. 8542004, ceea ce implici o
adaptare a practicilor actuale, atdt pentru operatorii din
industria alimentard, cat si pentru autoritdtile competente.
Prin urmare, este adecvat si se permitd o aplicare
intdrziatd a prezentului regulament.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 854/2004 ar trebui
modificat in consecintd.

Misurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar §i sdnitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In sectiunea IV capitolul IV din anexa I la Regulamentul (CE) nr.

854/2004, partea B se inlocuieste cu urmatorul text:

»B. INSPECTIA POST MORTEM

1. Carcasele si organele porcinelor trebuie si fie supuse
urmdtoarelor proceduri de inspectie post mortem:

pentru contaminantii din lanful alimentar (CONTAM) si pentru
sdnitatea si bunistarea animalelor (AHAW); aviz stiintific cu
privire la riscurile de sdndtate publicd care trebuie sd fie luate in
considerare in cadrul inspectiei carnii (porcine), EFSA Journal 2011;
9(10):2351.

(a) inspectia vizuald a capului si a gatului, inspectia
vizuald a gurii, a zonei faringolaringiene si a limbii;
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(b) inspectia vizuald a plimanilor, a traheii si a esofa-
gului;

(c) inspectia vizuald a pericardului si a inimii;
(d) inspectia vizuald a diafragmei;

(e) inspectia vizuald a ficatului si a nodulilor limfatici
hepatici si pancreatici (Lnn. portales);

(f) inspectia vizuald a tractului gastrointestinal,
mezenterului, a nodulilor limfatici stomacali
mezenterici (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
caudales);

T R

(g) inspectia vizuald a splinei;
(h) inspectia vizuald a rinichilor;
(i) inspectia vizuald a pleurei si peritoneului;

() inspectia vizuald a organelor genitale (cu exceptia
penisului, in cazul in care a fost deja indepirtat);

(k) inspectia vizuald a mamelei si a nodulilor limfatici
ai acesteia (Lnn. supramammarii);

() inspectia vizuald a regiunii ombilicale si a articu-
latiilor la animalele tinere.

. Medicul veterinar oficial efectueazd procedurile supli-
mentare de inspectie post mortem, prin incizie si
palparea carcasei si a organelor, in cazul in care, in
opinia sa, unul dintre urmatoarele aspecte indicd un
risc potential pentru sidndtatea publicd, sindtatea sau
bunistarea animalelor:

(a) verificarile si analiza informatiilor privind lantul
alimentar, efectuate in conformitate cu partea A
din sectiunea I capitolul II;

(b) constatirile inspectiei ante mortem efectuate in
conformitate cu partea B din sectiunea I capitolul
II si cu partea A din prezentul capitol;

(c) rezultatele  verificdrilor  privind  respectarea
normelor de bundstare animald, efectuate in
conformitate cu partea C din sectiunea I
capitolul I;

(d) constatdrile inspectiei post mortem efectuate in
conformitate cu partea D din sectiunea I capitolul
Il si cu punctul 1 din prezenta parte;

(e) datele epidemiologice suplimentare sau alte date
provenite de la exploatatia de origine a animalelor.

. In functie de riscurile identificate, procedurile post

mortem suplimentare mentionate la punctul 2 pot
include:

(a) incizia si examinarea nodulilor limfatici subma-
xilari (Lnn. mandibulares);

(b) palparea plimanilor si a nodulilor limfatici
bronhici si mediastinali (Lnn. bifucationes, eparteriales
si mediastinales). Traheea si principalele ramificatii
bronhiale trebuie si fie deschise longitudinal, iar
pldmanii trebuie sd fie incizati in treimea lor poste-
rioard, perpendicular pe axele lor principale; aceste
incizii nu sunt necesare in cazul in care plimanii
sunt exclusi de la consumul uman;

() incizia longitudinald a inimii, astfel incat si se
deschidd ventriculele §i sd se sectioneze septul
interventricular;

(d) palparea ficatului si a nodulilor sdi limfatici;

(e) palparea si, in cazul in care este necesar, incizia
nodulilor limfatici stomacali si mezenterici;

(f) palparea splinei;

(g) incizia rinichilor si a nodulilor limfatici renali (Lnn.
renales);

(h) incizia nodulilor limfatici supramamari;
(i) palparea regiunii ombilicale §i a articulatiilor la
animalele tinere si, in cazul in care este necesar,

incizia regiunii ombilicale si deschiderea articu-
latiilor.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iunie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2014.

Pentru Comisie

Presedintele

José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL (UE) NR. 220/2014 AL COMISIEI
din 7 martie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 479/2009 al Consiliului in ceea ce priveste trimiterile la
sistemul european de conturi nationale si regionale din Uniunea Europeand

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 479/2009 al Consiliului
din 25 mai 2009 privind aplicarea Protocolului privind
procedura aplicabild deficitelor excesive anexat la Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene ('), in special articolul 17,

intrucat:

(1) Definitiile notiunilor de ,guvern”, ,deficit” si ,investitie”
sunt stabilite in Protocolul privind procedura de deficit
excesiv anexat la tratate si in Regulamentul (CE) nr.
479/2009, prin referire la sistemul european de conturi
financiare nationale si regionale din Comunitate (denumit
in continuare ,SEC 95”), adoptat prin Regulamentul (CE)
nr. 2223/96 al Consiliului din 25 junie 1996 privind
sistemul european de conturi financiare nationale si
regionale din Comunitate (3).

(2)  Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind
Sistemul european de conturi nationale si regionale din
Uniunea Europeand (denumit in continuare ,SEC
2010") (*) contine cadrul de referingd pentru standardele
comune, definitiile, clasificirile si normele contabile
destinate elabordrii conturilor statelor membre pentru
cerintele statistice ale Uniunii, in vederea obtinerii unor
rezultate comparabile intre statele membre.

(3) SEC 2010 este o revizuire a SEC 95 si, prin urmare, se
impune introducerea unor noi trimiteri in Regulamentul
(CE) nr. 479/2009 al Consiliului.

(4 Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 479/2009 trebuie
modificat in consecinta.

(5)  Pentru a evita orice confuzie legatd de aplicarea noilor
trimiteri la SEC 2010, mdsurile prevdzute in prezentul
regulament ar trebui si se aplice de la 1 septembrie
2014,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 479/2009 se modificdi dupd cum
urmeaza:

1. Toate trimiterile la ,SEC 95" se inlocuiesc cu ,SEC 2010".
2. Articolul 1 alineatul (1) se inlocuieste cu urmadtorul text:

,n sensul Protocolului privind procedura aplicabild defi-
citelor excesive si al prezentului regulament, termenii de la
alineatele (2) - (6) se definesc in conformitate cu Regula-
mentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 21 mai 2013 privind sistemul european de
conturi nationale si regionale din Uniunea Europeand
(denumit in continuare «SEC 2010»). Codurile care apar
intre paranteze se referd la SEC 2010.”;

3. La articolul 1, alineatul (3) se modificd dupd cum urmeazi:
(a) codul ,EDP B.9” se inlocuieste cu ,B.9”
(b) codul ,EDP D.41” se inlocuieste cu ,D.41”

4. Articolul 1 alineatul (5) paragraful al doilea se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Datoria publici se constituie din pasivele administratiei
publice in urmdtoarele categorii: numerar si depozite
(AF.2), titluri de natura datoriei (AF.3) si credite (AF. 4),
astfel cum sunt definite in SEC 2010”.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 1 septembrie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2014.

JO L 145, 10.6.2009, p. 1.
() JO L 310, 30.11.1996, p. 1.
JO L 174, 26.6.2013, p. 1.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 221/2014 AL COMISIEI
din 7 martie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 288/2009 in ceea ce priveste stabilirea alocirii orientative a
ajutorului in cadrul programului de incurajare a consumului de fructe si legume in scoli

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al
Consiliului din 16 decembrie 2013 privind mdasuri pentru
stabilirea anumitor ajutoare si restitutii in legdturd cu orga-
nizarea comund a pietelor produselor agricole (1), in special
articolul 5 alineatul (2),

intrucat:

(1)  articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 1370/2013
stabileste valoarea totald a ajutorului din partea Uniunii
pentru furnizarea de produse din sectorul fructelor si
legumelor, al fructelor si legumelor procesate si al bana-
nelor, destinate copiilor, mentionate la articolul 23 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului () (denumit in continuare
Jprogram de incurajare a consumului de fructe si
legume in scoli”). In plus, articolul 5 din Regulamentul
(UE) nr. 1370/2013 stabileste ratele maxime de cofi-
nantare s$i o sumd minimd a acestui ajutor pentru
fiecare stat membru.

(2)  Comisia ar trebui sd stabileasci alocarea orientativd a
ajutorului pentru programul de incurajare a consumului
de fructe si legume in scoli pentru fiecare stat membru pe
baza criteriilor mentionate la articolul 23 alineatul (5) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. In plus, Comisia ar
trebui si evalueze periodic dacd alocarea orientativi este
in continuare coerentd cu criteriile respective.

(3)  Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 288/2009 al Comi-
siei () stabileste cuantumul alocdrii orientative a

() JO L 346, 20.12.2013, p. 12.

(®) Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organiziri
comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regula-
mentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001
si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013,
p. 671).

Regulamentul (CE) nr. 288/2009 al Comisiei din 7 aprilie 2009 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
12342007 al Consiliului in ceea ce priveste acordarea de ajutoare
comunitare pentru aprovizionarea institutiilor de invifimant cu
fructe si legume, fructe si legume prelucrate si produse pe bazd de
banane destinate copiilor, in cadrul programului de incurajare a
consumului de fructe in scoli (JO L 94, 8.4.2009, p. 38).

[
N

ajutorului din partea Uniunii pentru fiecare stat membru
pe baza bugetului general de 90 de milioane EUR stabilit
de Uniune. Intrucat prin Regulamentul (UE) nr.
1370/2013 se majoreazd bugetul total pentru
programul de incurajare a consumului de fructe si
legume in scoli la 150 de milioane EUR si se stabilesc
noi rate de cofinantare, ar trebui sd se stabileascd si o
noud alocare orientativa.

(4) Noua alocare orientativd ar trebui sd tini seama si de
criteriile enuntate la articolul 23 alineatul (5) din Regu-
lamentul (UE) nr. 13082013, bazate pe cele mai recente
date disponibile din 2012 in ceea ce priveste proportia
de copii cu varste intre sase si zece ani din populatia
regiunilor statului membru in cauzd.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 288/2009 ar trebui
modificat in consecintd. Pentru a lua in considerare
periodicitatea anului scolar, noua alocare orientativd ar
trebui, asadar, sd se aplice incepand cu 1 august 2014.

(6)  Mdisurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea
comuna a piegelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 288/2009

Anexa II se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regu-
lament.

Articolul 2
Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 august 2014.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



L 69/104

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.3.2014

ANEXA

JANEXA 11

Alocarea orientativi a ajutorului Uniunii pentru fiecare stat membru

Stat membru Rata de cofinantare (in %) Copii de ;’}jsr;itg'lo (cifre EUR
Austria 75 % 406 322 2239273
Belgia 75 % 611 450 3369 750
Bulgaria 90 % 316 744 2094722
Croatia 90 % 205774 1360 845
Cipru 75 % 44 823 290 000
Republica Cehi 88 % 480 495 3124 660
Danemarca 75 % 328 182 1808 638
Estonia 90 % 66 436 439 361
Finlanda 75 % 290 308 1599911
Franta 76 % 4051 279 22 500 145
Germania 75 % 3575991 19707 575
Grecia 81 % 529 648 3143 600
Ungaria 86 % 482160 3031022
Irlanda 75 % 319126 1758729
Italia 80 % 2853098 16 719 794
Letonia 90 % 95 861 633957
Lituania 90 % 136 285 901 293
Luxemburg 75% 29 473 290 000
Malta 75 % 19 511 290 000
Tarile de Jos 75 % 986 118 5434576
Polonia 88 % 1802733 11 645 350
Portugalia 85 % 527 379 3284967
Romania 89 % 1054185 6 869 985
Slovacia 89 % 262703 1709 502
Slovenia 83 % 91 095 554291
Spania 75 % 2337 457 12 939 604
Suedia 75% 518 322 2856514
Regatul Unit 76 % 3494 635 19 401 935
UE 28 79 % 25917 593 150 000 000"




8.3.2014

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 69/105

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 222/2014 AL COMISIEI
din 7 martie 2014

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (?), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetarda de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 5432011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terge (1) Valoarea forfetard de import
0702 00 00 MA 77,7
TN 77,7
TR 99,1
77 84,8
0707 00 05 EG 182,1
JO 182,1
TR 155,6
77 173,3
0709 91 00 EG 45,1
77 45,1
0709 93 10 MA 44,0
TR 89,5
77 66,8
0805 10 20 EG 54,5
IL 66,9
MA 57,1
TN 49,9
TR 56,7
77 57,0
0805 50 10 TR 66,3
77 66,3
0808 10 80 CN 116,1
MK 30,8
UsS 205,8
77 117,6
0808 30 90 AR 105,9
CL 139,4
CN 68,3
TR 156,2
Us 226,5
ZA 92,9
77 131,5

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA BANCII CENTRALE EUROPENE
din 4 februarie 2014

privind identificarea institutiilor de credit care fac obiectul evaludrii cuprinzitoare
(BCE/2014/3)
(2014/123|UE)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 127 alineatul (6),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 al
Consiliului din 15 octombrie 2013 de conferire a unor
atributii specifice Bancii Centrale Europene in ceea ce priveste
politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de
credit (1), in special articolul 4 alineatul (3) si articolul 33
alineatele (3) si (4),

avand in vedere propunerea Consiliului de supraveghere,
intrucat:

(1)  De la 3 noiembrie 2013, in vederea asumdrii atributiilor
de supraveghere care ii revin, Banca Centrald Europeand
(BCE) poate solicita autoritdtilor nationale competente si
persoanelor mentionate la articolul 10 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 si furnizeze toate
informatiile relevante pentru ca BCE sd poatd efectua o
evaluare cuprinzdtoare, inclusiv o evaluare a bilantului, a
institutiilor de credit din statele membre participante.
BCE trebuie si efectueze o astfel de evaluare cel putin
cu privire la institutiile de credit care nu intrd sub
incidenta articolului 6 alineatul (4) din Regulamentul
(UE) nr. 1024/2013.

() La 23 octombrie 2013, BCE a publicat denumirile insti-
tutiilor incluse in evaluarea cuprinzdtoare, precum si o
listd initiali a caracteristicilor principale ale evaludrii
cuprinzdtoare.

(3)  Pe baza criteriilor mentionate la articolul 6 alineatul (4)
din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, BCE a identificat
institutiile de credit in legdturd cu care intentioneazd sd
efectueze o evaluare cuprinzitoare, inclusiv o evaluare a
bilantului, in conformitate cu articolul 33 alineatul (4)
din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013. In aplicarea crite-
riilor sus-mentionate, BCE a tinut seama de posibilele
schimbdri care se pot produce in orice moment in
dinamica activitdtilor institutiilor de credit si consecintele

() JO L 287, 29.10.2013, p. 63.

rezultate pentru valoarea totald a activelor acestora. Prin
urmare, a inclus institutii de credit care in prezent nu
indeplinesc criteriile de determinare a caracterului semni-
ficativ, dar le-ar putea indeplini in viitorul apropiat si
prin urmare ar trebui sd facd obiectul evaludrii cuprinza-
toare. Prin urmare, BCE va efectua o evaluare cuprin-
zdtoare a institutiilor de credit, societdtilor financiare
holding sau societdtilor financiare holding mixte, ale
cdror active au o valoare totald mai mare de 27
miliarde EUR. Fird a aduce atingere criteriilor de mai
sus, BCE va efectua si evaluarea cuprinzitoare a celor
mai semnificative trei institutii din fiecare stat membru
din zona euro. Identificarea institutiilor de credit cu
privire la care BCE intentioneazd si efectueze evaluarea
cuprinzitoare nu aduce atingere evaludrii finale a crite-
riilor care este bazatd pe metodologia specificd inclusd in
cadrul mentionat la articolul 6 din Regulamentul (UE) nr.
1024/2013.

(4)  Institutiile de credit si autorititile nationale competente
trebuie si furnizeze toate informatiile relevante pentru
efectuarea de citre BCE a evaludrii cuprinzitoare in
conformitate cu articolul 33 alineatul (4) din Regula-
mentul (UE) nr. 1024/2013.

(5)  BCE poate solicita autoritdtilor nationale competente si
persoanelor mentionate la articolul 10 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 sd furnizeze toate
informatiile relevante pentru efectuarea de citre BCE a
unei astfel de evaludri cuprinzitoare.

(6)  Membrii Consiliului de supraveghere, personalul BCE si
personalul detasat de statele membre participante fac
obiectul cerintelor referitoare la secretul profesional
previzute la articolul 37 din Statutul Sistemului
European al Bincilor Centrale si al Bincii Centrale
Europene si in legislatia relevantd a Uniunii. In special,
BCE si autorititile nationale competente fac obiectul
dispozitiilor referitoare la schimbul de informatii si
secretul profesional din Directiva 2013/36/UE a Parla-
mentului European si a Consiliului (3),

(%) Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din

26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit
si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit i a firmelor de
investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a
Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (O L 176, 27.6.2013,
p. 338).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Atticolul 1
Entititile care fac obiectul evaludrii cuprinzitoare

(1)  Entititile incluse in lista din anexd fac obiectul evaludrii
cuprinzitoare care urmeazd a fi efectuati de BCE pand la
3 noiembrie 2014.

(2)  In conformitate cu articolul 33 alineatul (4) din Regula-
mentul (UE) nr. 1024/2013, autoritatea nationald competentd
responsabild cu supravegherea unei institutii de credit inclusa in
lista din anexd transmit toate informatiile relevante pentru
evaluarea cuprinzdtoare solicitate de BCE in legdturd cu
respectiva institutie de credit. Autoritatea nationald competentd
verificd informatiile dupd cum apreciazd adecvat pentru acest
exercitiu, inclusiv, dacd este necesar, prin efectuarea de
inspectii la fata locului i, dupd caz, prin implicarea unor terti.

(3)  Autoritatea nationald competentd responsabild cu supra-
vegherea filialelor dintr-un grup care face obiectul supravegherii

consolidate in cadrul Mecanismului unic de supraveghere este
responsabild cu aceastd verificare pentru filialele autorizate in
statul sdu membru.

Articolul 2
Competente in materie de investigare

In conformitate cu articolul 33 alineatele (3) si (4) din Regula-
mentul (UE) nr. 1024/2013, BCE isi poate exercita competentele
in materie de investigare cu privire la institutiile de credit iden-
tificate in anexa.

Articolul 3
Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la 6 februarie 2014.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 4 februarie 2014.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI



Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 69/109

ANEXA

INSTITUTIILE DE CREDIT INCLUSE IN EVALUAREA CUPRINZATOARE

Belgia

AXA Bank Europe SA
Belfius Banque SA
Dexia NV (1)

Investar (Holding al Argenta Bank- en Verzekerings-
groep)

KBC Group NV
The Bank of New York Mellon SA

Germania

Aareal Bank AG

Bayerische Landesbank

Commerzbank AG

DekaBank Deutsche Girozentrale

Deutsche Apotheker- und Arztebank eG
Deutsche Bank AG

DZ Bank AG Deutsche Zentral-Genossenschaftsbank
HASPA Finanzholding

HSH Nordbank AG

Hypo Real Estate Holding AG

IKB Deutsche Industriecbank AG

KfW IPEX-Bank GmbH

Landesbank Baden-Wiirttemberg
Landesbank Berlin Holding AG
Landesbank Hessen-Thiiringen Girozentrale
Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg-Forderbank
Landwirtschaftliche Rentenbank
Miinchener Hypothekenbank eG
Norddeutsche Landesbank-Girozentrale
NRW.Bank

SEB AG

Volkswagen Financial Services AG

WGZ Bank AG Westdeutsche Genossenschafts-

Zentralbank

Wiistenrot & Wiirttembergische AG cu privire la
Wiistenrot Bank AG Pfandbriefbank si Wiistenrot Baus-
parkasse AG

(") Metodologia de evaluare pentru acest grup va tine seama in
mod corespunzdtor de situatia specifici a acestuia si in
special de faptul cd o evaluare extinsd a pozitiei financiare
si a profilului de risc ale acestuia a fost deja efectuatd in
cadrul planului initiat in octombrie 2011 si aprobatd de
Comisia Europeand la 28 decembrie 2012.

Estonia

AS DNB Bank
AS SEB Pank

Swedbank AS

Irlanda

Allied Irish Banks plc

Merrill Lynch International Bank Limited

Permanent tsb plc.

The Governor and Company of the Bank of Ireland

Ulster Bank Ireland Limited

Grecia

Alpha Bank, S.A.
Eurobank Ergasias, S.A.
National Bank of Greece, S.A.

Piraeus Bank, S.A.

Spania

Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A.

Banco de Sabadell, S.A.

Banco Financiero y de Ahorros, S.A.

Banco Mare Nostrum, S.A.

Banco Popular Espaiiol, S.A.

Banco Santander, S.A.

Bankinter, S.A.

Caja de Ahorros y M.P. de Zaragoza, Aragén y Rioja
Caja de Ahorros y Pensiones de Barcelona

Caja Espafia de Inversiones, Salamanca y Soria, CAMP
Cajas Rurales Unidas, Sociedad Cooperativa de Crédito
Catalunya Banc, S.A.

Kutxabank, S.A.

Liberbank, S.A.

MPCA Ronda, Cddiz, Almerfa, Mdlaga, Antequera y Jaén

NCG Banco, S.A.

Franta

Banque centrale de compensation (LCH Clearnet)

Banque PSA Finance
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BNP Paribas

CRH. - Caisse de refinancement de I'habitat
Groupe BPCE

Groupe Crédit agricole

Groupe Crédit mutuel

HSBC France

La Banque postale

BPI France (Banque publique d'investissement)
RCI Banque

Société de financement local

Société générale

Italia

Banca Carige S.P.A. — Cassa di Risparmio di Genova e
Imperia

Banca Monte dei Paschi di Siena S.p.A.
Banca Piccolo Credito Valtellinese, Societa Cooperativa

Banca Popolare Dell’Emilia Romagna — Societa Coope-
rativa

Banca Popolare Di Milano — Societda Cooperativa A
Responsabilita Limitata

Banca Popolare di Sondrio, Societa Cooperativa per
Azioni

Banca Popolare di Vicenza — Societda Cooperativa per
Azioni

Banco Popolare — Societa Cooperativa

Credito Emiliano S.p.A.

Iccrea Holding S.p.A

Intesa Sanpaolo S.p.A.

Mediobanca — Banca di Credito Finanziario S.p.A.
UniCredit S.p.A.

Unione Di Banche Italiane Societa Cooperativa Per
Azioni

Veneto Banca S.C.P.A.

Cipru

Bank of Cyprus Public Company Ltd
Co-operative Central Bank Ltd
Hellenic Bank Public Company Ltd

Russian Commercial Bank (Cyprus) Ltd

Letonia

ABLV Bank, AS

AS SEB banka

Swedbank

Luxemburg

Banque et Caisse d’epargne de I'Etat, Luxemburg
Clearstream Banking SA

Precision Capital SA (Holding al Banque Internationale a
Luxemburg si KBL European Private Bankers SA)

RBC Investor Services Bank SA
State Street Bank Luxemburg SA

UBS (Luxemburg) S.A.

Malta
Bank of Valletta plc

HSBC Bank Malta plc

Tarile de Jos

ABN AMRO Bank N.V.

Bank Nederlandse Gemeenten N.V.

Cooperatieve Centrale Raiffeisen-Boerenleenbank B.A.
ING Bank N.V.

Nederlandse Waterschapsbank N.V.

The Royal Bank of Scotland N.V.

SNS Bank N.V.

Austria

BAWAG P.SK. Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und
Osterreichische Postsparkasse AG

Erste Group Bank AG

Raiffeisenlandesbank Oberosterreich AG
Raiffeisenlandesbank Niederosterreich-Wien AG
Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG

Osterreichische Volksbanken-AG impreuni cu institutiile
de credit affiliate in conformitate cu articolul 10 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului ()

Portugalia

Banco BPI, SA

Banco Comercial Portugués, SA
Caixa Geral de Depositos, SA

Espirito Santo Financial Group, SA

(") Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului din 26 ijunie 2013 privind cerintele
prudentiale pentru institutiile de credit si societitile de
investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr.
648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1).
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Slovenia

Nova Kreditna Banka Maribor d.d.

Nova Ljubljanska banka d. d., Ljubljana

SID - Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d.
Ljubljana

Finlanda

Danske Bank Oyj

Nordea Bank Finland Abp

OP-Pohjola Group

Cazuri in care una sau mai multe dintre cele mai semnificative
trei institufii de credit dintr-un stat membru participant sunt
filiale ale grupurilor bancare deja incluse in lista de mai sus:

Malta
Deutsche Bank (Malta) Ltd

Slovacia
Slovenska sporitelnia, a.s.
Vseobecnd tverovd banka, a.s.

Tatra banka, a.s.
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA COMISIEI
din 7 martie 2014

referitoare la consolidarea principiului egalititii de remunerare intre birbati si femei prin

transparenta

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/124/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 292,

intrucat:

(1)

Articolul 2 si articolul 3 alineatul (3) din Tratatul privind
Uniunea Europeand consacrd dreptul la egalitate intre
femei si barbati ca fiind una dintre valorile si sarcinile
esentiale ale Uniunii.

Articolele 8 si 10 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE) prevdd cd Uniunea urmdreste
sd elimine inegalitdtile si si promoveze egalitatea intre
barbati si femei, precum si si combatd discriminarea pe
motive de sex in toate activititile sale.

Articolul 157 alineatul (1) din TFUE obligad fiecare stat
membru si asigure aplicarea principiului egalititii de
remunerare intre lucrdtorii de sex masculin si cei de
sex feminin, pentru aceeasi muncd sau pentru 0 muncid
de aceeasi valoare.

Articolul 23 din Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene prevede cd egalitatea intre femei si
barbati trebuie asiguratd in toate domeniile, inclusiv in
ceea ce priveste incadrarea in muncd, munca si remune-
rarea.

Remunerarea egali pentru aceeasi muncd si pentru o
muncd de aceeasi valoare este una dintre cele cinci prio-
ritdgi stabilite in Carta femeilor, care reafirmid angaja-
mentul Comisiei de a mobiliza iIn mod energic toate
instrumentele, atat legislative, cat si nelegislative, pentru
a reduce diferentele de remunerare dintre femei si barbati.
Strategia pentru egalitatea intre femei si barbati 2010-
2015 se bazeazd pe priorititile din Carta femeilor.
Strategia prevede cd Comisia va explora posibile cdi de
imbundtdtire a transparentei salariale.

Directiva 2006/54/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (1) prevede cd, pentru aceeasi muncd sau

(") Directiva 2006/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

5 iulie 2006 privind punerea in aplicare a principiului egalititii de
sanse si al egalitatii de tratament intre barbati si femei in materie de
incadrare in muncd §i de muncd (JO L 204, 26.7.2006, p. 23).

pentru o muncd avind aceeasi valoare, discriminarea
directd si indirectd pe criteriul sexului este eliminatd din
ansamblul elementelor si al conditiilor de remunerare. in
special, atunci cand se utilizeazd un sistem de clasificare a
functiilor pentru stabilirea remuneratiilor, acest sistem ar
trebui sd se intemeieze pe aceleasi criterii atit in cazul
lucrétorilor de sex masculin, cat si al celor de sex feminin
si s fie stabilit astfel incat si excludd discriminarea pe
criteriul sexului.

Femeile din cadrul Uniunii castigd incd in medie cu
16,2 % mai putin decat barbatii pentru fiecare ord
lucratd (Eurostat 2011), in ciuda progreselor semnifi-
cative inregistrate in ceea ce priveste realizdrile
educationale i experienta profesionald. Acest lucru
indicd o discrepantd persistentd in ceea ce priveste remu-
nerarea intre femei si barbati care pand in prezent nu a
fost redusd decat intr-un ritm foarte lent.

Concluzia Comunicdrii COM(2007) 424 final a Comi-
siei (?) a fost cd femeile continud si fie afectate de discri-
minare sub forma diferentei de remunerare dintre femei
si bdrbati si de inegalititi pe piata muncii care le
impiedica s3 isi valorifice intregul potential. Discriminarea
salariald directd vizibild pentru exact aceeasi muncd se
mai intalneste destul de rar. Cu toate acestea, cadrul
juridic existent a fost mai putin eficient in a asigura
punerea in aplicare a principiului egalititii de remunerare
pentru o muncd de aceeasi valoare. O astfel de discri-
minare este mai putin probabil si facd obiectul unei
proceduri judiciare nu numai pentru cd victimele
potentiale nu sunt, probabil, constiente de acest lucru,
ci si pentru cd este mai dificil pentru victimele discri-
mindrii in materie de remunerare si asigure aplicarea
efectivd a principiului egalitdtii de remunerare. Victimele
trebuie si stabileascd faptele care dau nastere unei
prezumtii de discriminare pentru a transfera sarcina
probei asupra angajatorului. Structurile salariale obscure
si lipsa de informatii disponibile cu privire la nivelurile de
remunerare a angajatilor care presteazd aceeasi muncd
sau o muncd de aceeasi valoare sunt factori importanti
care contribuie la aceste dificultdti.

() Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European, Consiliu,
Comitetul Economic si Social European si Comitetul Regiunilor
din 18 iulie 2007 intitulati ,Combaterea diferentei de remunerare
intre femei si barbati”.



8.3.2014

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 69/113

o~ —

Comunicarea COM(2010) 543 final a Comisiei (!) a
enumerat printre priorittile sale in domeniul regle-
mentdrii inteligente imbundtitirea in continuare a trans-
punerii, a punerii in aplicare si a asigurdrii respectirii
legislatiei Uniunii.

(10) La 18 noiembrie 2008 (3) si la 24 mai 2012 (3), Parla-

mentul European a adoptat rezolutii privind egalitatea de
remunerare intre barbati si femei, contindnd recomandari
privind modul de imbunititire a punerii in aplicare a
principiului egalitdtii de remunerare. Aceste recomandari
includ introducerea unor misuri de asigurare a trans-
parentei salariale si a unor sisteme de evaluare i de
clasificare a functiilor neutre din punctul de vedere al
genului.

(1) In concluziile sale din 6 decembriec 2010 privind

consolidarea angajamentului si intirirea actiunilor de
reducere a diferentelor de remunerare dintre femei si
barbati si privind revizuirea modului de punere in
aplicare a Platformei de actiune de la Beijing (%),
Consiliul a invitat statele membre si instituie masuri
care si abordeze cauzele diferentelor de remunerare
dintre femei si barbati, in special cele care promoveazi
transparenta salariald si evaluarea si clasificarea functiilor
neutre din punct de vedere al genului.

(12)  Comunicarea COM(2013) 83 final a Comisiei (°) invitd

statele membre si depund eforturi pentru a elimina
diferenta de remunerare dintre femei i barbati, si
inliture alte bariere in calea participdrii femeilor pe
piata fortei de muncd si si incurajeze angajatorii si
pund capdt discrimindrii la locul de muncd, ca parte a
eforturilor de a urma o strategie de incluziune activa.

(13) Raportul Comisiei cdtre Parlamentul European si

Consiliu, COM(2013) 861 final (), precizeazd faptul cd
punerea in aplicare a principiului egalititii de remunerare
este impiedicatd de lipsa de transparentd a sistemelor de
remunerare, de lipsa certitudinii juridice cu privire la
conceptul muncii de valoare egald, precum si de obsta-
colele procedurale. Printre aceste obstacole se numdrd
faptul cd angajatii nu dispun de informatiile necesare
pentru a introduce cu succes o actiune privind egalitatea
de remunerare §i, in special, de informatii despre nive-

Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European, Consiliu,
Comitetul Economic si Social European si Comitetul Regiunilor
din 8 octombrie 2010 intitulatd ,Reglementarea inteligentd in

X

Uniunea Europeana”.

2) JO C 16 E, 22.1.2010, p. 21.

P7_TA(2012)0225.

JO C 345, 18.12.2010, p. 1.

Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European, Consiliu,
Comitetul Economic si Social European si Comitetul Regiunilor
din 20 februarie 2013 intitulatd ,Cétre investitii sociale pentru
promovarea cresterii §i coeziunii - inclusiv implementarea
Fondului social european pentru perioada 2014-2020" (pagina 11).
Raportul Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu privind
aplicarea Directivei 2006/54/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 5 iulie 2006 privind punerea in aplicare a princi-
piului egalitatii de sanse si al egalittii de tratament intre barbati si
femei in materie de incadrare in muncd si de munca.

lurile de remunerare a categoriilor de angajati care
presteazd aceeasi muncd sau o muncd de valoare egala.

(14)  Actiunile la nivelul Uniunii menite si faciliteze punerea

in aplicare a principiului egalititii de remunerare ar ajuta
autoritdtile nationale si partile interesate relevante sa isi
intensifice eforturile in directia combaterii diferentei de
remunerare dintre femei si barbati §i a discriminarii
salariale prin imbundtitirea punerii in aplicare a
cerintelor legale actuale. Respectind pe deplin principiul
subsidiaritdtii, aceste actiuni sunt necesare pentru a
consolida aplicarea efectivdi a principiului egalitdtii de
remunerare in statele membre.

(15)  Prezenta recomandare ar trebui sd se concentreze asupra

transparentei categoriilor salariale, care este esentiald
pentru aplicarea efectivd a principiului egalitatii de remu-
nerare. O transparentd sporitd poate dezvilui o inega-
litate de tratament intre femei si barbati si discriminare
in structurile de remunerare ale unei intreprinderi sau
organizatii. Aceasta permite angajatilor, angajatorilor si
partenerilor sociali si ia mdsurile necesare pentru a se
asigura punerea in aplicare a principiului egalitatii de
remunerare. Prezenta recomandare ar trebui sd prezinte
o serie de mdsuri menite sd sprijine statele membre sd
adopte o abordare personalizatd pentru imbunitdtirea
transparentei salariale. Statele membre ar trebui incurajate
sd pund in aplicare masurile cele mai adecvate pentru
conditiile lor specifice si si pund in aplicare cel putin
una dintre principalele mdsuri menite si creascd trans-
parenta prevazute in prezenta recomandare (dreptul de a
solicita informatii privind remunerarea, raportarea la
nivelul intreprinderii, audituri salariale, negocieri
colective privind egalitatea de remunerare).

(16)  Posibilitatea ca angajatii s solicite informatii privind

nivelurile de remunerare, inclusiv privind componentele
complementare sau variabile, cum ar fi platile in naturd si
primele, pentru alte categorii de angajati care presteazd
aceeasi muncd sau o munci de aceeasi valoare, defalcate
pe sexe, ar face ca politica salariald a unei intreprinderi
sau a unei organizatii si devind mai transparentd. De
asemenea, ar spori sansele de reusitd ale unei actiuni in
fata instantelor nationale initiatd in mod individual in
cazurile de discriminare si ar avea, in consecintd, un
efect disuasiv.

(17)  Prezentarea periodicd de cdtre angajatori a unor rapoarte

privind salariile, pe categorii de angajati sau de functii,
defalcate pe sexe, ar imbundtiti, de asemenea, trans-
parenta salarialdi §i ar constitui o bazd solidd pentru
discutiile privind masurile de punere in aplicare a princi-
piului egalititii de remunerare. O astfel de divulgare
colectivd a salariilor nu ar trebui impusi intreprinderilor
si organizatiilor cu mai putin de 50 de angajati care
indeplinesc criteriile legate de forta de muncd pentru
intreprinderile mici previzute in  Recomandarea
2003/361/CE a Comisiei (), deoarece ar putea reprezenta
o sarcind disproportionatd asupra acestora.

(7) Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind

definirea microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii
(JO L 124, 20.5.2003, p. 36).
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(18)

(19)

(20)

(21)

Auditurile salariale ar trebui sd faciliteze analiza
aspectelor salariale in ceea ce priveste egalitatea de gen
si formularea unor concluzii referitoare la aplicarea prin-
cipiului egalitdtii de remunerare. Auditurile salariale ar
putea constitui baza unor discutii intre angajatori si
reprezentantii lucrdtorilor in scopul elimindrii discri-
mindrii salariale pe criterii de gen. Misurile legate de
auditurile salariale nu ar trebui impuse intreprinderilor
si organizatiilor cu mai putin de 250 de angajati care
indeplinesc criteriile legate de forta de muncd pentru
intreprinderile mijlocii prevdzute in Recomandarea
2003/361/CE, deoarece ar putea reprezenta o sarcind
disproportionatd asupra acestora.

Incurajarea sau obligarea partenerilor sociali s discute si
si acorde o atentie deosebitd aspectelor legate de
egalitatea de remunerare in cadrul negocierilor colective
este un alt mod de a spori transparenta salariald si de a
aborda diferenta de remunerare dintre femei si barbati.

Realizarea unor statistici salariale defalcate pe sexe si
transmiterea cdtre Eurostat a unor statistici exacte si
complete sunt masuri esentiale pentru analizarea si moni-
torizarea evolutiei diferentei de remunerare dintre femei
si barbati la nivel european. Regulamentul (CE) nr.
530/1999 al Consiliului (*) impune statelor membre si
elaboreze statistici structurale cvadrienale ale castigurilor
salariale care faciliteazi calcularea diferentei de remu-
nerare dintre femei si barbati. Pentru 2006 si 2010,
diferenta de remunerare dintre femei §i barbati a fost
calculatd utilizdnd datele colectate prin ancheta asupra
structurii cAstigurilor salariale. Pentru perioada 2007-
2009, datele privind diferenta de remunerare dintre
femei si barbati au fost transmise pe bazd de voluntariat,
deseori cu intarziere si sub formd de proiect, sub rezerva
unei revizuiri ulterioare. Existenta unor statistici anuale
de 1naltd calitate ar putea creste transparenta si ar putea
spori gradul de sensibilizare in legdturd cu problema
inegalitatii de gen in ceea ce priveste remunerarea. Dispo-
nibilitatea si comparabilitatea unor asemenea date este
esentiald pentru a analiza evolutiile de pe intreg teritoriul
Uniunii.

Lipsa unei definitii pentru munca de aceeasi valoare,
inclusiv a unei indicatii clare a criteriilor de evaluare
pentru compararea diferitelor locuri de munci, reprezintd
un obstacol important pentru victimele discrimindrii in
materie de remunerare care au introdus actiuni in
instantd. Pentru a evalua dacd angajatii presteazd o
muncd de aceeasi valoare, trebuie luati in considerare
mai multi factori, printre care natura muncii, formarea
profesionald si conditiile de munci. Includerea in legi-
slatiile nationale a unei astfel de definitii si a unor
criterii de evaluare si de clasificare a functiilor ar ajuta
victimele discrimindrii in materie de remunerare s3
introducd actiuni in fata instantelor nationale.

(") Regulamentul (CE) nr. 530/1999 al Consiliului din 9 martie 1999
privind statisticile structurale ale castigurilor salariale si ale costului
fortei de muncd (JO L 63, 12.3.1999, p. 6).

(22)  Sistemele de evaluare si de clasificare a functiilor neutre
din punct de vedere al genului sunt eficace in crearea
unui sistem salarial transparent. Acestea identificd discri-
minarea indirectd in materie de remunerare legatd de
subevaluarea locurilor de munci ocupate, in general, de
citre femei, deoarece evalueazd si compard functiile al
cdror continut este diferit, dar a cdror valoare este egald
si, astfel, sprijind principiul muncii de aceeasi valoare.
Statele membre, partenerii sociali si angajatorii sunt incu-
rajati sd promoveze elaborarea si utilizarea unor sisteme
de evaluare si de clasificare a functiilor neutre din punct
de vedere al genului, inspirdndu-se din anexa 1 la Docu-
mentul de lucru al serviciilor Comisiei care insoteste
Raportul privind aplicarea Directivei 2006/54/CE (3).

(23) Implicarea organismelor de promovare a egalititii este
esentiald pentru aplicarea efectivd a principiului egalitdtii
de remunerare. Competentele si mandatele organismelor
nationale de promovare a egalititii de gen ar trebui, prin
urmare, si fie adecvate pentru a acoperi orice discri-
minare in materie de remunerare intre femei si barbati,
inclusiv eventuale obligatii de transparentd. Obstacolele
procedurale si cele legate de costuri cu care se
confruntd victimele discrimindrii in materie de remu-
nerare ar trebui inldturate prin imputernicirea orga-
nismelor de promovare a egalitdtii sd reprezinte
persoane fizice. Acest lucru ar reduce riscul de aparitie
a litigiilor pentru angajati si ar putea reprezenta o solutie
pentru deficitul actual semnificativ de cazuri privind
egalitatea de remunerare care sunt aduse in fata justitiei.

(24)  Activititile de sensibilizare furnizeazd pdrtilor interesate
informatii cu privire la existenta §i importanta princi-
piului egalitdtii de remunerare. Statele membre ar trebui
incurajate sd sporeascd gradul de sensibilizare in randul
intreprinderilor si al organizatiilor, al partenerilor sociali
si al publicului larg in scopul de a promova efectiv prin-
cipiul egalititii de remunerare, de a utiliza metode de
evaluare si de clasificare a functiilor care si nu fie
afectate de inegalitdti de gen si de a combate diferentele
de remunerare dintre femei si birbati la nivel mai
general. De asemenea, sunt necesare actiuni la nivelul
intreprinderilor si al organizatiilor,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

I. OBIECT

1. Prezenta recomandare oferd orientiri statelor membre
pentru a le sprijini s pund in aplicare mai bine si mai
eficient principiul egalititii de remunerare in scopul de a
combate discriminarea salariali si de a contribui la
combaterea diferentelor de remunerare dintre femei si
barbati.

() Documentul de lucru al serviciilor Comisiei care insoteste Raportul
Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu privind aplicarea
Directivei 2006/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 5 julie 2006 privind punerea in aplicare a principiului egalitatii
de sanse si al egalitatii de tratament intre bdrbati si femei in materie
de incadrare in muncd si de muncd, SWD(2013) 512 final.
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II. TRANSPARENTA SALARIALA

2. Statele membre ar trebui sd incurajeze angajatorii publici i

privati si partenerii sociali si adopte politici in materie de
transparentd privind modul de compunere si structura sala-
riilor. Acestea ar trebui si pund in aplicare masuri specifice
de promovare a transparentei salariale. In special, aceste
mdsuri ar trebui sd includd una sau mai multe dintre
actiunile mentionate la punctele 3-6 intr-o abordare
adaptatd situatiei interne specifice.

Dreptul angajatilor de a obtine informatii privind nive-
lurile de remunerare

. Statele membre ar trebui sd pund in aplicare masuri cores-
punzdtoare §i proportionale pentru a garanta faptul ci
angajatii pot solicita informatii privind nivelurile de remu-
nerare, defalcate pe sexe, pentru categoriile de angajati care
presteazd aceeasi muncd sau o muncd de aceeasi valoare.
Aceste informatii ar trebui si includdi componentele
complementare sau variabile in afara salariului fix de
bazd, cum ar fi plitile in naturd si primele.

Prezentarea de rapoarte privind remunerarea

. Statele membre ar trebui si instituie masuri care s asigure
cd angajatorii din intreprinderi si organizatii cu cel putin 50
de angajati informeazd in mod regulat angajatii, reprezen-
tantii lucrdtorilor si partenerii sociali cu privire la remu-
neratia medie pe categorie de angajati sau de functii,
defalcatd pe sexe.

Audituri salariale

. Statele membre ar trebui si ia mdsurile corespunzitoare
pentru a se asigura cd in intreprinderile si organizatiile cu
cel putin 250 de angajati sunt realizate audituri salariale.
Aceste audituri ar trebui sd includd o analizd a proportiei
femeilor si a barbatilor din fiecare categorie de angajati sau
de functii, o analizi a sistemului de evaluare si de clasificare
a functiilor care este utilizat si informatii detaliate cu privire
la remunerare si la diferentele salariale pe criterii de gen.
Aceste audituri ar trebui sd fie puse la dispozitia reprezen-
tantilor lucritorilor §i a partenerilor sociali, la cererea
acestora.

Negocierea colectivi

. Fard a aduce atingere autonomiei partenerilor sociali si in
conformitate cu legislatia si practicile nationale, statele
membre ar trebui si se asigure ci problema egalitdtii de
remunerare, inclusiv auditurile salariale, se discutd la nivelul
adecvat al negocierilor colective.

Date statistice si administrative

. Statele membre ar trebui sd imbundtiteascd si mai mult
disponibilitatea datelor actualizate privind diferenta de

10.

11.

12.

remunerare dintre femei si barbati, furnizind Eurostat, in
fiecare an si in timp util, date statistice. Aceste statistici ar
trebui defalcate pe sexe, sector economic ('), timp de lucru
(normd intreagd/fractiune de normd), controlul economic
(proprietate publici/privatd) si varstd si ar trebui calculate
anual.

De asemenea, statele membre ar trebui sd furnizeze
Comisiei date privind numdrul si tipurile de cazuri de
discriminare in materie de remunerare in momentul noti-
ficarii acesteia in conformitate cu punctul 18.

Protectia datelor

In misura in care informatiile transmise in conformitate cu
mdsurile adoptate in temeiul punctelor 3-8 presupun
divulgarea de date cu caracter personal, acestea ar trebui
furnizate conform legislatiei nationale privind protectia
datelor, in special conform actelor legislative de punere in
aplicare a Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si
a Consiliului (3.

Conceptul de munci de aceeasi valoare

in conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii
Europene, statele membre ar trebui sd clarifice conceptul de
,muncd de aceeasi valoare” in legislatia lor nationald.
Valoarea muncii ar trebui evaluatd §i comparatd pe baza
unor criterii obiective, cum ar fi cerintele educationale,
profesionale si in materie de formare, competentele,
efortul si rdspunderea, munca prestatd si natura sarcinilor
in cauzad.

Sistemele de evaluare si clasificare a functiilor

Statele membre ar trebui si promoveze elaborarea si
utilizarea unor sisteme de evaluare si de clasificare a
functiilor neutre din punct de vedere al genului, inclusiv
in calitatea lor de angajatori din sectorul public, pentru a
preveni sau a identifica i a aborda o eventuald discriminare
in materie de remunerare bazatd pe grile de salarizare influ-
entate de aspecte legate de gen. Statele membre ar trebui si
incurajeze angajatorii si partenerii sociali sa introducd
sisteme de evaluare si de clasificare a functiilor neutre din
punct de vedere al genului.

In ceea ce priveste sistemele de evaluare si de clasificare a
functiilor neutre din punct de vedere al genului, statele
membre sunt incurajate si se inspire din anexa 1 la Docu-
mentul de lucru al serviciilor Comisiei care insoteste
Raportul privind aplicarea Directivei 2006/54/CE.

(") Cel putin NACE Rev. 2, sectiunile B-S, cu exceptia sectiunii O.
(®) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a
acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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[II. DISPOZITII ORIZONTALE
Organisme de promovare a egalititii
13. Statele membre ar trebui sd se asigure cd mandatele si

14.

15.

16.

17.

competentele organismelor nationale de promovare a
egalitdtii includ aspecte legate de discriminarea sub forma
diferentei de remunerare dintre femei si barbati, inclusiv
obligatii de transparentd. Dupd caz, statele membre ar
trebui sd acorde organismelor de promovare a egalitatii
drept de acces la informatiile si auditurile mentionate la
punctele 4 si 5 din prezenta recomandare.

Statele membre ar trebui sd reduci obstacolele procedurale
care impiedicd sesizarea instantelor privind cazurile legate
de egalitatea de remunerare, permitdnd organismelor de
promovare a egalitdtii sd reprezinte persoane fizice in
cauze de discriminare in materie de remunerare.

Statele membre ar trebui s asigure o cooperare §i 0 coor-
donare mai strdnse intre organismele nationale de
promovare a egalittii si organismele nationale care au o
functie de inspectie pe piata fortei de munci.

Monitorizare si asigurarea respectarii

Statele membre ar trebui sd asigure o monitorizare coerentd
a punerii in aplicare a principiului egalitdtii de remunerare
si ar trebui sd asigure respectarea tuturor mdsurilor de
remediere disponibile pentru discriminarea in materie de
remunerare.

Activititi de sensibilizare

Statele membre ar trebui s3 creascd gradul de sensibilizare
in randul intreprinderilor §i organizatiilor publice si private,

18.

19.

al partenerilor sociali si al publicului larg pentru a promova
egalitatea de remunerare, principiul muncii de aceeasi
valoare si transparenta salariali pentru a aborda cauzele
diferentei de remunerare dintre femei si barbati si pentru
a elabora instrumente care sd contribuie la analiza si
evaluarea inegalitatilor salariale.

IV. ACTIUNI ULTERIOARE

Statele membre ar trebui sd ia masurile necesare pentru a
asigura aplicarea prezentei recomanddri si sunt invitate sd
notifice Comisiei mdsurile respective pand la 31 decembrie
2015, pentru a permite Comisiei sd monitorizeze indea-
proape situatia, si elaboreze un raport cu privire la
progresele inregistrate in punerea in aplicare a prezentei
recomanddri si, pe aceastd bazd, si evalueze necesitatea
adoptdrii de noi masuri.

V. DISPOZITII FINALE

Prezenta recomandare se adreseazd tuturor statelor
membre. Aceasta se adreseazd, de asemenea, partenerilor
sociali, in special din statele membre in care, in confor-
mitate cu legislatia si practicile nationale, partenerii sociali
au o responsabilitate specificd de punere in aplicare a prin-
cipiului egalititii de remunerare prin incheierea de acorduri
colective.

Adoptatd la Bruxelles, 7 martie 2014.

Pentru Comisie
Viviane REDING
Vicepresedinte
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RECOMANDARI

2014/124/UE:

* Recomandarea Comisiei din 7 martie 2014 referitoare la consolidarea principiului egalititii de
remunerare intre barbati si femei prin transparentd (1) ...

(") Text cu relevantd pentru SEE
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